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TiomAczDo CzyTELNIKA

Autor profi abyé to dwakroé czytal; ale
Chcefzli dobrze zrozumieé co tu méwi w male,
Aby$, i fzeSt krof czytal, wisrnietobiewadic,

Doznalz: iZ t3 mowa fwz pomagsm nie wadze.

Z EMNoWwAa

TEOUMACZ A

_ OsTaly mi fie przefzlego miefiaca Auga-
fta od wielkiego przyiaciela mego, Pana
Jerzego Wioftow(kiegonaprzeczytanie,
tacifillkie kfiaZki Sufi Lipfi de C onftantia,

onego to meza, ktérego Politika Polak wswym

iezyku czyra. Droga jadgc przeczytalemie, bo
nie wielkie, i tak mi zafmakowaly, Zem ie na
polika rzecz bez omiefzkania przeloZyé zaraz
umysélil.  Bo maig rzecz barzo potrzebng, kro-

tkosé wdzieczng, sposob dowipny i poigty, 2

flowa na wybor. Jednym flowem rzeke: nie-

sviem. o deugim.takim Filozofie tego wiekil.

Wizytek w sentencyiach, godziefi aby go wizy-

fey czytali i pamietali: 2 te kfiazki o StaloSci,

tyle s3 nad Politike zacnieyfze, ile to ieft rze-

£z3 pozytecznieyiza, co i wielkim ftanom, i

malym iednako fluzZy, niZ te co do wielkich

tylko naleZy, & malych fi¢ nie tyka.  Dozna
tego kazdy ktoieno zdrowy ma tozum, i po-
$wiadczy mi z checig. -JZem tedy wte gluche
lafy zaiechal z Jego Moscig Parem Wafilem Zien-
kowiczem Cichififkim, -Marfzalkiem Kréla Jmci

i Sedzig Ziemfkim Nowogradzkim az do Cichi-

nieé i dla towarzyftwa pubiZneo. i BoZe nie

ktore ludzie, 4 té rez kraie nawiedzid: 4 tu w

Cichificach mialem przez dni kilka taki wezas i

pPOEDY, Ze mi nic zg. fa nieprzeizkadzalo: Przy-

fiadiem fi¢ do nich, 4 puczawizy ie przekiadaé
(2) nieprze-




nieprzeftalem aZ'do koficzywizy, potym myslze

przez druk na pospolite dobro w ypuscié, zaraz
ng, tymzé mieyfcn. kwoli tobie czytelnikn to

czynie. O pracy swey nic tu niemdwie. To,
wiem Zem cheial dohrze, wizytkim pofluZyé, a-

le iako wdzick komu bedzie, niewiem. Samego,
Lipfiusa dla lacinfkich tych kfigg warcholili,
€6z zadziw ieéli mi¢ kto dla Polikich rufzy? Ja

gotow co bedzie przyiagé, pewnym bedac, Ze do-

brzy na checi mojey. ieéli nie pracy przeftang.

Nie opuécilem nic, nie zoftawilem nic nieprzelo-

Zonego. Gdzie wierfz abo Grecki abo Eacififki

by}, przeloZylem go wierfzem Polfkim, gdzie

profta mowa cytowana, profty itu ieft przelo-

Zona. Przydatem Przypifki krétkie na przed-

nieyf{zerzeczy podroZdzialamj, pozbawiaigc tru-

dnoséi czytelnika dawnych onych Hiftoryi abo

Fabul nieswiadomego, smialy bedzie kto mi dla

tego przygani. Zoftaway zdréw, a na niemoc.
umyflu (‘przypadnieli zkad) tak zgotowanego u-

Zyway lekarftwa. Dat. zCichiniec Domu Pasa,
Zienkowicza Sedziego Ziemfkiego Nowogradz-
Siegu I500r 17 Wrzestia,
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{2 ? W Powtérnym wydaniu tey Ksreax,
nad zamyfl mby znowu rzecz do
Sh%.  Ciebie czynié przychodzi Czytelni-
SO ku, wizakZe nie nad domy#l: bom
Zdaleka jeszcze rozsadki Indzkie przewidzial i
Przepowiedzial. Zadaj miZe pismo toniebarzo
fie rymuje z naboZentwem,4d na nie ktérych miey
fcach i zprawda nie do kofica, Z nabozefiftwem
dla tego: Ze fie:-wydaig, iakobym poftaé wzigl
samego tylko Bogatifliego Filiozofa, powiadaig
2akZe, iZem nic 2 Pifma BoZego niewsadzil, iakom
moglibyl powinien. Upomnienie to wdgigczne mi
left, ale chee teZ i odpowiedzied im {zczérze d bez
przyfady. Abowiem iziawnego naboZefifta fzuka
13, lubie to; wfzakZe przypominam aby na cel a
przedfiewzigcie moie oko obrécili. Jeslim bylz
zawolania Teoldg, zbladzilem. Ajeéli Filiozdf
&€zemuz mie winuig? Ale kraczy: azerpacie zKa-
duzy coby moZna bylo z przezroczyftego Zrzé-
dla pifina Swigtego. Czy t mie pociggacie? otoZ
ia fig 8wiadcze 1 w glos odwolywam, Ze inney
proftey i prawdziwey drogi do zbawienia nie-
zZnam, opréez oney, ktbra przez-te tam przecho-
dzi. uroczylzgza, ktére. abyémy tym latwigy
przebiezeli, twierdze, Ze toZi ludzka m3adrosé
] nieco




nieco przeftworu czyni, owflzém i wspomaga,
Wiem ze Auguityn radzil zbiera¢ pifma dawnych
Filiozofow, i odyfkac ku ewlafnemu uZywaniu; nie
sprawsedliwym onym wydar/zy dierZawcom.
To ia wypelnié chcialem,; 4iednak Zawinilem?
Zawinitbym wyznaie, gdybym on przeczylty &
taiemunic pelny zdrby Zakonu nafzego, dawnemi
jakemi i cuchngcemi zarazil droZzdZami ia opak
poltapitem fkaZona wsobie i przegnila nauke
wyezylzezaé i oSwiecaé nowym tym flaficem
zacsatem. Ktdryz dobry czlowick za zlemito
mie€ bedzie?2 Wiadomo iZ w bitwie iazda 1 pie-
chota napotrzebnieyfza jeft; nie przeto iedfak
“kopiinikéw i procarzéw: odrzucamy. Gdy fig
gmach wyftawuie (ztuka i pr:chwaiaprzyiedf_w_m
pudowniku zoftaie: to juZ wizytkie pomocniki i
robotniki odpedzifz?2 ToZ i tu rozumied potrzes
ba. Bofka ona naukadofkonaley enotyimocy u-

myflu i fralosci prawg ieft miftrzynig. Z tym,

wizvtkim i ludzkg madroéé nie do kofica pogar-_
dzajr: te mowie, ktéra fie nienadyma, ale ché-
tnie fie zna dofluzbyipoddanftwa Belkim wyroe=
Jeoms - Kamienieygruz, I wapno z rozwalin da-
whnego gmachu Filiozofij znofiemy, nie zayzrZyZ
przynamuiey tego obrywka Budownikowi: De-
zwol choé pod samym gruntem tey naflaé mate-
rij. Ale rzeczy Bofkie lepfze, to koni¢cznie wy-
znaé potrzeba lepfze | prawda, wyznsje lecz
natych miaft przyday iZ nier wnie gornieyfze. A
iafie miatkuie po ramionach moich, waze fily swe
icieZar.  Naco fie mam obarczaé cieZarem, kto-
rego ramie viepodZywignie? Teologem glebo-
kim ludziom i wielkim ¢ ktdrych wiele iznamie-
nitych witkrerdnieyfzy vglada ) wielkie te rze-
czy i glebokie zoftawuie. Moy czolnek okolo

brzegu kraZy¢ bedzie. Poftawig fig Filozofem,

ale

ale Chredcianfkim. O flowa zaé poro midoku=
czaia? Niech patrza nie iaki kfztalt pifapia, ale
iaka tres¢ rzeczy. - Bo iesli rozuniienie nie na=
ganne. niemalz iscie czemu glowe lamac, ia-
kam chuseing lab opona ( byleby poczesng ) ‘ak
zawilg rzecz okryl. Aiesli -danie bledne, niech-
Ze dowiods. Qtoz cipowiadaig dowodzié tego
chcemy. Wieles pokiadl, co nie z wiary wynika.
O rozumie ludzkim blgdzifz, zbyt go z dawne-
mi  pogany rozwodzac i povigkfzaige. Tak
wiec? to chyba wich powieéci, nigdy zas w
Tozumienit moim. Bo izby$ fie sam fedno nie-
wmylil, flowem zawiazuie, iZ Zadney prawdzi-
wey inieomylney wiarynieprzypufzczam, procz
tev, ktorey B Q G nauczyl, i ktorg Kesciol
nam-podal. Ba wey co.za przewrotna samo=
1éwka. - ChociaZ zdanie z iftoty swey dobre,
Pprzymaymniey z cieminoty flow de potwarzy
kluczkiwynaydowac 2 ' Roziim przezfie' 4 mucg
Swa nie prowadzi do Bogai ani do prawdys
WizakZe 1ako w mifce wody floneczne plamy n-
wazamy, przez tegoZ flofica promienie ukosne
witecz nawrécone, tak i w rozumie rzeczy Bo<
fkie. Ale'wara inaczeytrzymaé, iedno iZ przed
samegoz Boga NuzZ o mufie! i nieuchronnych
przypadkach, o niezbozZnych dla dibra prkara=
nych, ieslim aboisam: co zbytecznie obeftrzyl,
abo co'takiego od drugich zarwal® takZe teZ bo~
leéé¢ iinne, afekty ieslim w ciasng nader wizigh
klube: profze latkawy Czyrernixu na’ d/brg
bierzczytaige firone, do ezego i sami powod dali=
#my trocha nad brzegiem przypifkow. Umyflmoy.
wizedy od przewrotnosci daleki, iesh fie'gdzie
iezyk ten, ludzki, abo pi6ro zachwialo, niechay
tak surowie mie place. Jeftem zpceztutych, u-
ktérych w sercu raczey mielzka poboZnusé niZ
W -




t# uSciech, iktdrzy ia Woly uczynkierh pelnil
niz ftowy. I niebarzo {i¢ mipodobal wiek teraz=
nieylzy ( powaze fie prawde mdwic: ) -obfity
w oéwiadczenia wiary a czezy w poboZnosé, Co
tych sporbw wizedy? co zwadliwvch sprze=
czek? CoZ po wizytkim? i gdy Niebo i ziemie
Jotnego dowcipu fkrzydlem przelecg. CoZ na-
koniec, ieéli nie (iZ tak z Sokratefem Sekty Ary=
ftofana rzeke ) po powietrzu tiukg fie. Mafz
ato czytelniku krotki zemnie odpis, ktorego ie=
dnak-aZ nadto ci fanie, iegli proftym okiem. do=
fiy¢, choébys i krzyWym czytal. Ciebiezas
samego iak naypilniey przeftrzegam i upominam,
aby cie rie zrazili inie cdwiedli od cwiczenid pra=
wdziwey Filozefiey, ci nowi Domicianowie,kté=
rzy nie tylo i3 same ( gdyby im spofobu i mocy
ftalo ) -ale i wizytkieby wyzwolone nauki z zie«
mie wywolali. Zapatruy fie raczey na dawnych
onych Oycow Greckich i Lacififkich, oto gro~
madnym orfzakiem za mami ftolg, i bieglosci w
Filozofiey baczney, nietylko dozwalaig, ale tez

radzg i zalecaig_ w'l;?{“h samych. tarcza powagi,
jud

tufz¢ Ze bez i dowodow dofyé na prze=
ciw tym fie obrzymom zaftonie. Bo nacédz (zé
rzey pochwaly Filczofiey mam rozwodzi¢? Dar«
mo. Bo iako wyniofla g ora niepokazuie fie ta=
k3; aZ fie przybliZyfs; tak i wipanialos¢ iey
nieznana bedzie, a2 samg zwiedzifz. Zwiedzié
2a$ i zrozumiec bez wiary prawdziwey Chrze-
gciaflkiey nie moZemy, ktorey §wiatlo ieéli od~
biefalz posmiewifkiem ona, proZnosécig i fzalefi=
ftwem bedzie. Dobrze Tertulian. Kto prawdg

oxnat bez Boga, kio Boga bez Chryfiufa?
;Ia ktorym zdaniv koficzg, i-zupelnie przeftaig.
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Przedmowa, wfiep, i utyfhowanie nicjakie
o zanseszanin Niderland/kim,

Dym przed kilkg lat do Wiednia Ra-

T kufkiego jachat, uciekajac przed

-* zamieszaniem Oyczyzny mojey:
Stapilem, nie bez przewodu Bozego, do
Leodwm miafta (a) Eburonow, ktére i nie
daleko oddrogi bylo, i wktorym ‘miefzkali
przyjaciele,a tychem iz obyczajuiz mitoéci

A chciat

(a) Eburonowie sg ludzie w Niderlandzie na granicy
F;:m;ufkiey]: ktirzy onemu Kajusowi Cesarzowi przez
zdradg wielky szkode w ludw uczypiliz 4 gléwne wmiafke
isli Leodiumg, : -
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chcial nawiedzié. Miedzy nlemi Carolus
Langius maz (Ze to bez zdrady i pychy
rzeke) barzo cootliwy miedzy Niderland-
czykami, Ktory gdy mig gospods przy-
jal, nie tylko ja wszelaka ludzkoscig 1 2y-
czliwoécia umiarkowal, alei takim spofo-
bem rozméw, ktdre mi poZyteczne, OW-
{zem zdrowe beda wiecznie. Bo on m3z
otworzy! mi oczy, obtarszy oblok kilku
pospolitego mniemania, abym tak bez
krazenia doszed!, ze z Lukreciusem rzekes
Gdzie
Koéciol jeft Filozoféw pieknie ozdobiony,
A wszyltkich nauk $wiatlem jasnie oSWICCONys

Abowiem gdysmy fie z potudnia kiedy
floice palifo.(bojuZz naten czas byl gorg-
cy miefigc Czerwiec) w fieni domu jego
przechadzali, jako to wigc bywa, fagodnie
mie pytal odrodze mey i jey przyczynach.
A gdym mu ja o trwogach Niderl?ndfklch,
o przewodzenin przeloZonych i Zoinie-
rz0W, otworzyscie i prawdziwie, fila na-
powiedzial, przydalem na oftatek, iZ
wprawdzie oinfzey przyczynie powiadam,
ale ta sama jeft odjachania mego przyczy-
na. BoktdZ o Longi, rzeklem, jeit tak
meznego i tak Zelaznego serca, aby diu~
2oy te niefaczedcia mogl znofic? RZL:;SJZ}

n
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nas juz przez tak wiele lat, jako baczysz,
nawatnoéci wnetrznych Wojen, ijako na
szyrokim morzu, nie od jednego wiatru
trwog i rozruchow bywamy miotani, O
pokoy mi idzie i o odpoczynek: Przelzka-
dzaja mi traby i chrzeft zbrojenny, 4 z o-
grodéw 1 folwarkow czefty hayduk iland-
fknecht do miafta zagania. A tak pofta-
nowitem Langi, opusciw{zy te zaingcong
1 nieszczgsng Niderlandfkg ziemie (nfech
mi Aniot oyczyzny edpuéci) ziemie za
ziemie odmienié, i tam fie udaé, guziebym
ani o sprawach, ani o nazwifku tgch (b)Y ¥e=
lopidiw flychat. - Languszadziwiwszy fie
1 jakoby ohudzony: takli to Zipfi, powia=
da, od 11as Jedzlesz? Na co ja: od was, a=
bo od tego. Zywota. * A jakoZ uisé tego
ztego, jesli nieuciekajac? Bo nie przemo-
ge Langi, te rzeczy i widzieé i znafzaé co
dzien, 1 niemam tez Zadney ftali okolo fer«
ca, Weftchngt Longius nate moje mowe,
irzekl: O nedzny mlodzieficze, coto za
pieszczota? aho co zaumyfl twéy,izzdro-
wia w uciekaniu szukasz? Zeznawam Ze

Aij two-

(b.) Pelopidse byl zaciy Zolnierz Thebafiki, wiski
brzyjaciel i towarzysz Epaminondy Heimana ich, & od
Riega Zoliiexze zowia Pelopidami
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twoia oyczyzna pala, ale ktora czeéé Eu-
ropy wolna od tego? Prawdziwie fig to
dzi$ dzieje, co Ariffophanes pisze:

Pan Bég 'ktéry gromami wlada wysokiemi,
Wszylikie rzeczy wysokie pomieszal z fpodniemi,

A tak nie oyczyzne Lip/i masz opuscié,
ale affekty, 4 umyfl tak ma byé zmocniony
1 wyprawiony, Zeby$my mogli mieé odpo-
czynienie w trwogach, 4 pokéy w poSrzod-
ku zbroi. Na tom ja dosyé mlodzienfkie
rzekl: owszem te rzeczy majg byé opu-
szczone Langi. Bo¢ pewnie lzey flyszeé
o nieszczeéciu, niZ nanie patrzaé. A fa-
mi tak bedziemy wolni od zaftrzalow. Za
nie wiesz jaka o prochu. tev.gonitwy fo-
merus przeftroge daje? mowigc.

Umykay co naydaley od zaftrzaléw: ani
Czekay az kto przyloiy do z2ley rany, rany.

“ROZDZIAL I

Ze pielgrzymowanie nie odeymuje chorah twng-
trznych, ale jeft tylko okazaniem, wie lekar
Siwem, chyba podobno tylko 1o matym siejakim
§ PIETRERYM Poruskeil AffeRions

-
A

g riego.

KSIEGI PIERWSZE.

Angius troche glowa trzasngwszy,
rzekl, flysze: Leczbym wolal abys

glos wypuscil madroéei i rozumu.
Abowiem, Lipfi, te obloczki i mgliczki,
ktdre cie okryly, pochodzg od dymu Mnie-
mania. A tak Ze zDiogenem rzeke, trze-
ba tu rozumu do tey pomiary, 4 nie {zou-
ra, onego méwie promienia potrzeba, kt6-
by ciemnoéci twojey glowy o$wiecid.
.y oyrzyzne opuszezasz: lecz powiedz
cznie, gdy przed nig uciekac be-

4 ucieczeszze iod fiebie? Patrz,

1. ftalo opak: i aby$ z sobg i w tym

nie nofit Zrzédla i Zagwie tego twe-

:go. Jako ¢i co'nafebre niemogs,
r7uctjy 1 obracajy fic niespokoynie, i od-
mieniajg czefto loze, w prézney nadziei
ulZenia: tak i my prézno ziemie zaziemig
odmieniamy, chorzejac na umyfl.  Boto
jelt chorobe otworzy¢ nie odjagé, wyzna-
waé upalenie to wnetrzne, 4 nie leczyé.
Picknie méwi medrzec Rzymiki Semeca:
Wiasna rzecz jeft chorego wic dlugo mie cier=
piet, iudywaé odmiennoici miq[i lekar fho.
Z tgd to sam to tam _pieffrzymuj@, i brzegi
przewgdryg, 6 !ekkon:;/f nosc raz fig morzens
kosztuje, drugi raz lgdem, Zawsze przytomne
vzeczy nienawidzgca.  Przeto zawsze u-

cie-
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ciekacie, 4 trwog fig nie uchraniacie. |a-
ko ona fani. o ktorey Pirgilius tak pisze.
Lani kiory zaftrzalem dofiagt pafterz $wiezo,
Niebaczna w zley geftwinie: chociaz biega chyzZe
Tam i'san, jednak nie ma ulzenia od fkoku,
Gdyz $miertelny w dzinrawym zaftrzal nofi boka,

Tak i wy, ktdrzy zaftrzalem tym affe-
ktéw fkros przeraZeni, nie wyrzucacie, a-
le wendrowky przenalzacie. Kto reke a-
bo noge zlamal, moiemam Ze nie woza a-
bs konia Zada, ale cyrulika. Aza to nie
proZuesé twoja, z¢ te wnetrzng rane, Z3-
dusz poruszeniem i bieganiem uSmierzy¢?
Icie umyf chorzeje, i wizyftka ta mdloé¢
pozwierzchowna, rospacz, abosd, zjedne-
= zrzodta pochodzi, 1z amyfl leZy i ffa-
by Jsit, . PrzeloZzyny potoZytsceptram, 4
ta CzeS¢ bofka, upadta tak nedznte, Ze do-
prow Inie.niewolnikom swoim fluzy. Po-
wiedz mi, . to mieysce abo poruszenie co
sprawi? chybaby byla taka kraina, kt6ra-
by Iekanie uémierzyé mogla, ktoraby nas
dzieie pewéciggata, ktoraby te zagnily
krew wyltepkow wyciagnela, ktéraémy
gleboko u»_pili wiie. Ale niemafz Zadney
tzkiey, ani na wy(pach ludzi blogeflawio-
nych, abo jeslijeft, pokaz ja, 4 wszyscy
tam burmem poydziemy. Lecz rzeczefz:
Samo poruszenie i odmiana ma t¢ moc, i

ochla-

KSIEGI PIERWSZE.

ochladza 4 podnasza leZzcy umyf, kaZzdo-
dzienna n®wos¢ w przypatrowaniu fi¢ o=
byczajom, ludziom, mieylcom. Bladzilz
Lipfi. Abowiem mamli prawde rzec, nie
tak ja gani¢ pielgrzymowania, Zebym mu
niemial Zadnego prawa do aflektdw po-
zwoli¢. Niech ma, ale péty, Ze niejakie
lekkie uprzykrzenia umyflow, i jakoby
mierzigczki odeymuje, ale nie odeymuje
chorob, ktdre tak gleboko zaszly, ze ich
adne pozwierzchowne lekarfiwo dofige
nie moze. Pieéni, wino, fen, czefto wiec
uleczyly one pierwsze drobne poruszenia,
gniewu, bolu, miloéci, ale nigdy ftekania,
ktére fie w kerzenilo, i ftoi mocno. Toz
itujeliz 1 pielgrzymowanie lekkie niektd-
re mdloSci uleczy, nie uleczy prawdzis
wych. Bo pierwize one porufzenia z cia-
ta pochodzyce, thwig jeszcze w ciele, abo
wzdy, w zwierzchney, Ze tak rzeke, fké-
rze umyfléw: idla tego nie dziw, Zecho¢ .
lada gebka odtarte by¢ mogg. Ale nie
tak zaftarzale one affekty, ktére mieysce
owlzem r33d maja w famym zmysle umy-
flu. ByS fie naybarziey i naydiuzey big-
kal, wszyltke ziemie i morze okrazyl, Za-
dnym morzem ich nie wypldczesz, zadng
ziemia nie zagrzebiesz, Péyde za toba,
4 czarny frasunek, jako Pocta mbwid_. be-
ze
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dzie 2a tobg fiedzial, choé ty pieszo poy-
dzielz, cho¢ na koniu pojedziefz. Socra-
tes gdy go kto§ zopytal, czemuby muto
pielgrzymowanie nic nie pomoglo, nado-
bnie odpowirdzial: 12e$ fiebie famego nie
opuscil, ToZ:turzeke. |kedykolwiek
uc k¢ 'bedrielz, wizedzie z fobg bedziefz
miai LI i f‘k'ﬁ;’v_-;;i)}: 1 ka:';%cy, nie dobrym
towarzylzem. Aby jelzcze towarzylzem,
bojefi- by nie wodzem. Bonie poydaza
teug «tickty twoje, ale cie pociggng.

ROZDZIAL T

ZE prawdzipe choroby umyfly praex pielgpay.
mowanie nie bywsjg odjete, ani nnmieyszons,
ale odjqtrzome.  Umyft w nas chorzeje, a tew
mddroscig i flatecenosciq ma byl leczony,

Oz tedy, nieodwodzi powiadasz i od
prawdziwego zlego pielgrzymowa-
nie? ani one ogladane pala, i rzeki,

igéry, niewyzwolg cie od bolu twego 2
znam. z¢ podczas odwodzg i1 wyzwalajg,
ale nie na dfugo, ani kun dobremu. Jake
malowaniem choé cudnym, oczy nie na
dtugo rozkochane bywajg: Tak i ta wszy-
ka
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ftka rozmaito$¢, iludzi, i mieyse, rozwe-
sela nas nowo$cig, ale na czas barzo krd-
tki. Ajeftto ni.ejakie o!ﬂqdzenie fie od
zlego, alenie ucieczka, inie rozwiezuje
wedrowka taka Iancucha bolesci, ale po-
puszcza tylko.  Lecz c6Z mi za poZytek
z tad, %e namalg chwile Swiatlo widze,
kiedy zaraz do ciasnego tarasu mam byé
wrzucony? Takei to zaprawde.  Ofzuki-
waja umyll wszyftkie te pozwierzchowne
rofkoszy, i wiecey szkedzg pod podobien-
ftwem pomocy. Jako flabe lekarftwa nie
wywodzg ztych wilgotnoSci, ale je poru-
szajg: tak to proZne rozweselenie jatrzy
w nas i pomnaZa one nawalnoé¢ pozadli-
wosci: Bo Uy nie na diugo eod fiabie
zachodzi, ale, choé nie rad, zaraz bywa do
domu zagnany, imufi péyéé do ftarego
warftatu niefzczeScia. Te fame ogladane
miafteczka i gory, przywrdcs fie mysla do
twey oyczyzny, 1w poSrzod radoéci oba-
czysz co, abo uflyszysz, co bol twdy ja-
koby drapaniem odnowi. A jeéli namalo
pokoy mie¢ bedziesz, bedzie to jako kré-
tki sen, 4 fkoro fig ocucisz, zaraz bedzie
taz abo gorsza goraczka.  Bo roftg nie-
ktdre Z23dze za przerwaniem, i w zdoby-
wajg fie na fily przemiang. A tak mily
Liph,
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Lipfi, - day pokoy tym préznym rzeczom,
owszem {zkodliwym, i ktore {3 nie lekar-
ftwa, ale trucizny: A przypu$é raczey do
fiebie one prawdziwe i wazne. +Coz:flon-
ce i krainy odmieniasz? Raczey umyf,
ktéry$ barzo Zle affektom Zniewolil, oder-
wawszy go od przyrodzonego Pana Rozu-
mu: Tarospacz pochodzi ztad, ze umyfl
jeft fkazony, 4 ta mdlo$¢, i jeft nadpso-
wany. Trzeba aby$ umyfl cdmienil, nie
mieyfce, i ftaraé fie mafz, nie aby$ indzley
byt ale infzy. Ty pozgdalz teraz widziel
ong rodng i obfitg ziemie Wegierlka, i
wierny 4 mocny #/ieden, i Kréla rzek Du.
nay, 1 tak wiele rzeczy dziwnych i no-
wych, na ktore ﬁgfrzyﬂu_chywaj:;cy zdu-
miewaja: ale, ofozby lepiey, kiedyby ta
pozadliwo$¢ i potarganie bylo, ku madro-
$ci, byé wszedlna roane jey pola, i do-
wiadowat fie o Zrzddle ludzkich trwog
takich, kiedyby$ waly i twierdze getowat,
z ktorychby$ odpor czynit najazdom po-
ZadliwoSci: Boto fg prawdziwe lekarftwa
na twg chorobe: A infze rzeczy wizyftkie
chufty tylko fa i tachmany, ktore chorobe
zawijaja. Nie pomoZeé nic to odeyScie’
Naydziefz u fiebienieprzyjaciela,ato w tym
(4 tu mi fig pierfi moich dotykal) fglepie.
6z
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Coz za korzy$¢ iz na mieysca spokoyne
trafisz? woyne z sobg wleczesz, niemaiz
nic z tego, Ze ciche mieysca, trwogi oko-
fo ciebie, owszem w tobie sa. Bo wals
czy z sobg 1 zawsze walczy¢ bedzie, ten
niezgodny umyfl, Zgdajac, uciekajgc, tu-
szgc, rozpaczajge. Ajako ci, co ze ftras
chu uciekaja z woyny, barziey fi¢ w nie=
bespieczeniftwo wdawajg, bedsc niezbroy-
ni i tyl podawszy. © Tak ici tutakowie, i
milodzi Zolnierze, ktérzy vigdy z affekta-
mi nie walezyli, ale zawsze przed nimi
uciekali. Ale ty mtodzieficze, jesli mie
poftuchasz, ftaniesz, i mocno fi¢ ftawisz

przeciwko temu nieprzyjacielowi bolesci.
StatecznoScl bowiem tobie nadewszyftko

potrzeba. A moZe kto byé zwyciezcg
bijgc fig, nikt uciekajge. (.

ROZDZIAL IV.

Opisania flatecznosci, cierpliwosci prawego 1o+
zumu, muiemania. Potymczym upor rozny od
flateczmosei, i jako daleko chodwi, takze od
cierpliwosci Zwgtpienie. :

Takimi
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’I‘Akimi mowami Langiusowemi nie-
jako podparty, rzeklem: Zacne i
: znamienite jeft to mnapominanie
twoje, i juzfie file &aé i wyproSci¢lig, ale,
jako ci co przez fen robig, préznym ufito-
waniem. Bo co raz to fie odtaczam my-
£lami swemi, mamli prawde rzec, do zle-
mie mojey, i tkwig mocno w umy$ble, i
prywatne 1 powszechne trofki. Ty me-
zeszli, odpadz te zke ptaki ktére mie klu-
ja,4 odeymi zwiglki fralunkéw, ktorymem
natym (c) RKaukazie mocno zwigzany.
Na to Langius, wesola twarza® |a, powia-
da, odeyme, 4 nowym bedac Herkulesem
rozwigze tego (d) Prometeufza. Tylko
g badz

() Caucasus, gira barzo wysoka w Indyi, na kes-
rey baja Poetowie, Ze - i
, (d) Prometheus Syn Jafetow za rozgniewaniem Bo.

wbw, iz do nieba fig zakradlfzy, 4 od kol flonecznych po-
chodnig zapaliwszy, ogieft ludziom przyni6ll, do [kaly
byl przywiazany od Meskupinsa, tak Ze nakaidy dziefs
orzel serce Jego wyjadal, 4 nowe na kazda noe naraftalo.
Hercules onego orla pofirzelit, i zabil, & Promethensa
yozwiazal. ~ Byl zas Hercules Jowiszow Syn splodzo-
ny z Alkmeny, rycerz i mocarz znamienity, & dia wiel
kiey mocy po $mierci za Boga przyjety. Umarl mizer~
nie, bo mu zona jego Defanira dala suknig centaurows
krwiz pokropiona, aby j& tym gorecey milowal, & te
fkoro oblokl, chege ofiarowaé Bogom, takie nan szalefi-
ftwo przyszlo, Ze ftos drew nalozywszy zepalil, i sa=
w ogiefi fkoczyl i zgorzal,

S -

bgdz pilny 4 fluchay. Przyzwalem cig
mily Lipfi do ftalo$ci, 4 W niey poloZylem
nadzieje i twierdzg twego zdrowia: Te
mamy przed wfzy&klen}l rzeczami poznaé,
A zowe tu Stalofl, Ze jeft prawa i nieporu=
szana moc umyflu, ktory fig nic wynasza
pozwierzchownych abo przypadkowych res
czy, aniupada. Nazwalem mocy, i roza=
mem file przyrodzong umyflowi, ktéra jeft
nie z Mniemania, ale z Rozsqdku i prawego
Rozumu. Bo przedewszyitkiemi rzecza-
mi chce aby tu by} oddalony upor, ktdry
takZe mocg jeft umyflu krngbrnego, ,ale
pochodzi z wiatru pychy abo pochwalki.
Amocg jeft tylko zjedney ftrony. Bo ta-
cy nadeci 1 Uporni,” trudnomogg byé zni-
Zeni, ale latwiuchno podniefieni, nieina=
czey jedno jako wor fkérzany wiatrem na=
dety, ktérego z ciezkoScig kto zanurzy,
ale fam wiplywa ku gérze. Taka bowiem
jeft tych upornych wietrzna twardo§¢, 4
ma pochop od pychy, i zbytney ceny fiebia
samego, 4 tak od mniemania. Ale praw-
dziwa matka ftatoéci jeft, cierpliwo$¢ i po~
kora umyflu, i opisuje j3 Ze jeft. Dobro=
wolne i bez utyfkowania wytrwanie rzeczy,
ktorekolwiek na cxlowicka % ingd przycho-.
dz3, abp praypadajg. £t bgdzc odpras
wego
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Wego rozumu przyjete, samo jeft onym
korzeniem, na ktorym wysokoS¢ tey pie-
kney fily ftoi: Bo ftrzez fig aby cig i tu
Mmemanie nie oszukalo, ktore czeltokroé
miaftocierpliwo$ci, zwatpienie i gnusnogé
niejakg umyflu wiedngcego podaje: 4 jeft
to iftotny wyftepek, ipochedzi od malo-
wazno$ci famego fiebie. Lecz cnota srze=
dnig droga chodzi, i ftrzeZe tego pilnie,
zeby w sprawach n'e byl, abo zbytek, abo
niedoftatek. Bo rzgdzi fie wedle sznura
samego rozumu, ktorego uzywa 2a nieja-
kie prawidlo swoje. A prawy Rozum nie
jeft nic inszego, jedno O rzeczach’udzkich
s Bofkich (ile do nas nalezy) Prawdziey
rogsqdek 1 wyrozumienie. . A Mniemanie

rzeciwne jemu jett. O tyche rzeczach

ledajaki § obtydliy rozsqdek.

ROZDZIAL V.

2 kaga roxam i muiemanie pochodzi. 0boyga fity
- #fhutki. 12 jedno 2 tych prowadzi do fia-
.4oSciy d drugie do JekkomySinosci.

“Lecz
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dziatu (Mniemania i Rozumu) Wy=

{kakuje, nie tylko fita umyflu i fa-
boé¢, ale tez wizelka pochwala wtym zy-
wocie, i wizelka przygana: mam za to, ze
rzecz dobra i poZyteczng uczynie, jesli o
pochodzie i przyrodzeniu tego obbyga nie=
co rozprawig. Bo jako wefna, nim do 0+
{tatniey 4 tey nalepszey farby przyidzie,
pierwiey niejakimi inszymi sokami bywa
odwilZonaiprzygotowana: tak temi przed-
mowami twéy umyfl mity Lipfi, pierwiey
niz ja tg {zarlatng farbg ftalosci powaznie
ufarbuje. - O czym tedy dobrze wiesz,
dwie sg w cztowieku czesci, Dusza i cia-
to; ona jeit fzlachetnieylza, i wyraza wiaty
iogien, tapodleysza, 1 wyraza ziemig.
Te {3 zfobg zgodzone, alejakg$ niezgodng
2godg, inie ladajako na jedno zezwalaja,
naybarziey kiedy idzie o panowanie i flu-
Zenie. Ziemia fie kufi podnie$é, nad{waéy
ogief, bloto nad zloto, Z tad wczlowie=
ku roftyrkii trwogi, i jakoby niejaka ufta-
wiczna, ftron sobie przeciwnych walka,
nad ktéra hetmanujg Rozum i Vniemanie,
On za duszg 1 w duszy, 4 to, za cialem i
w ciele walczy. Rozum pochodzi z nie=
ba, owszem od Boga: A barzo zacnie je

wyllas

] Ecz poniewaz z tego dwoiltego roz=
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wyflawil Sencca, powiadajge go byé czg=
feuy Bozego ducha w cztowieku ZANUrZON G
Jeit bowiem ona zacna moc rozumienia i
rozsgdzania, ktora jeft dofkonatoScig du-
szy, jako dusza ciata. Lecz nie cala du-
sza jeft prawym rozumem, nie mylfi¢, ale
co wniey jeft jednoftaynego, proi’t,eg.u,
niepomieszanego, od wszyltkich drozdzy
i plugaftwa odlgczonego, 4 e jednym flo-
wem rzeke, co w niey jeft, wysokiego i
niebiefkiego. Bo sama dusza, chociaZ
zmazy ciala, i zaraza zmyflow barzo jeft
fkazona: jednzk.ma gleboko niejakie {to-
py swojego wyiScia, i sg w niey jasnie
$wiecgce 1tkierki cnego pierwlzfgo iczy-
ftego ognia. Ztgqd i w zlych 4 odrzuco-
pych ludziach, one Zgdta fumnieuia, z tad
wnetrzne bicze i gryzienia, 2 t3d pochwa-
lanie lepszego Zywota, ktére 1 nlechca(?
wyéwiadczajg. - Bo mozZe ona lepsza i
$wigtobliwsza cze&¢ byé przycilkana, ale
nie moze by¢ zattumiona, moze on patajy«
¢y plomien by¢ zatajony, ale nie moze by
zagafzony. Abowiem wyfkakujg i wyda~
wajg fie zawsze one ognie ktore w tych
ciemnoéciach o$wiecaja, w tych smrodach
ochedazaja, w tych zawitych drogach
prowadza, 4 do Balosci icnoty drogjqqtoa‘
' )3,

KSTEGI PIERWSZE. 1y

—

1uja. - [ jako (&) Stontcznik, iinsze nie-
ktére kwiatki, z swego obyczaju zawsze
fie ku floficu obracajg: tak rozum, ku Bo-
gu i fwemu Zrzodliu. feft ifateczny w do-
brym 1 mieporuszony, jednoz 4 toz u fie-
bie ftanowigc, w tymze fi¢ kochajac, tyms
Ze fig brzydzac, 4 jelt prawey rady, pra-
wego rozsadku Zrzodlo i krynica. Temu
by¢ poflusznym, jeft panowaé, 4 by¢ pods
danym, jeft nad wszyfltkie rzeczy ludzkie
przodek mieé. Abowiem, ktokolwiek te~
go flucha, ten ufkromit pozadliwoéci, i
wyikakujace poru{zeniaumyftu, i we wize-
lakim (£) Labiryicie Zywota jeft bespie~
ezny od bledu, byle fie tey (g) Tiseuso=
: - wey

(e) Heliotropium, Stonecznik, Ziolko ktdre fie ufta-
Wicznie we diie i w nocy; ku (Gofeu obrach. Plomis (763
22. Cap: 21. kladzie dwoje, jedne, wigkszy onecznik,
drugije muieyszy. Wiekszy teZ zowie Helioftrophon.

() Labyrimthus, Labyrint.  Bodowanie takie, 2e
kto wszedszy z trudnodcia nazad wynisé trafié mode, Tas
kich Labyrintow bylo cziyry, to jelt w Krecie, w Egia
pcie, w Lemtiie, i we Wioszech.  Patrz Pliniuni lib
36. cap:13. "2 t3d wszelakie'zawiklanie zowiq Laby=
vintem._ . : : e

(g) Theseus Egea Krola Atenienfkiepo i FEthry syn,
do Labyrintu co w Krecie byt idac nitke wdrzwi uwig~
zal. za Ktéry fie 2as nazad latwie Wrocil. - A Minotaurd
Kt6ry wtym Labyrificie byl, i wszyltkie judaie ktbre tam
Weadzono pojadat, 1 kedremu fiedm swoich dziatek At~
Neiiczyey co rok 2z poftanowienia dawaé mufieli; zabif,
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wey nitki trzymal.  Sam Bog przez ten
swoy obraz do nas przyszedl, owszem je-
szcze blizey méwiac, w nas, i dobr’ze on
mowi, ktokolwiek jeft: Dobra mysl Zadna
nie jeft bex Boga.  Ale ona druga €zes¢,
ktora fie za tg wlecze, nie jeft zdrowa, (4
to méwie o Muiemanin) ma swéy pochod
od ciafa, to jeft od ziemi, i dla tego Wizy=
ftko po ziemfku sadzi. Bo chociaZ cialo
przez fi¢ jeft nieruchome, i zmyl6w nie-
ma, wszakze zywot i ruch bierze od du-
szy, 1 zaé obraza rzeczy duszy poddane,
przez okienka zmyfléw. Atak jeft nieja-
ka spoleczno$dé i towarzyftwe miedzy du-
sza 1cialem, ale ta spofeczno$é, gdyna
koniec {pdyrzysz, nie zdrowaduszy. Bo
bywa prze=z nig ﬁﬂ‘wiedzml;.a po lekkn z
swego gérnego mieysea, 1 przylaczona
przez pomiefzanie zzmyflami, 4 z tego nie-
czyftego zebrania, roScie w nas Mniema-
mie, ktére nic inszego nie jeft, tylko prodny
obraz i cien rozumu. A mieysce jego wia~
sne jeft, zmyfl, Zrzodlo, ziemia, 4 dla te-

o jeft ponure i lekkowazne, nie wypro-

uje fig, nie podnofi fie, i nioczym Wyso-

kim abo gdroym nie pomy$la. ProZne jeft,

niepewne, obledliwe, Zle radzace, Zle roz-
sgdzajace, 4 rozbija umyfl naywu;aey z
A

ftatecznobci i prawdy, Tego fie mu dzié
chce, jutro toz wzgardza: to chwali, to
gani, niwczym rozigdkowi niedogadzajac,
ale tylko ciafu i zmyflom. A jako oko kté- |
Te patrza przezmgle abowode, barzo nie~
dobrze rzeczy uwaza, tak iumyfl przez
oblok Mniemanie. Toé jeft, jeélito uwa~
2afz, czlowiekowi matka zlego, to jeft po-
Wodem w nas zatrwozZonego, i zamiesza-
nego 2ywota. Ze nas trofki éwiczg, od
tego to mamy, Ze nas rozrywajg zgdze, od
fiiegoZ, Ze nam panujg wyftepki, od nie~
goz. A tak, jako ci ktérzyby radzi, aby
okrdciefiftwo z Rzeczy-pospolitey by-
o oddalone, przed wszyftkiemi rzeczami
burzg 1niszCzg zamek: tak1my, jeslifig
powaznie mamy do dobrey myéli, zburzyé
mamy te twierdze Mniemanie. Bo z mnie-
maniem zawsze fie chwiaé mufiemy, za-
wieszeni, fkwierkliwi, zamaceni, ni Bogu
naoftatek, niludziom powolni. Jako o=
kret czezy i prozny, od kazdego wiatru
na morzu bywa pedzony: tak wnas ta
mys| obtedliwa, ktérey nie poftanowit cig=
Zar, waga i niejaka Zerftwa rozsagdku.

Bij ROZ-
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ROZDZIAL VI

Wychwalanie Stafoscr,i powagne kw niey
upominanie.

Tak mity Lipfi, towarzysz Mniema-
nia jeft lekkomyslnoéé, jako ba-

czyl(z, 4 wlasno§¢ jego, zawlzefi
odmienia¢ i kajaé. Ale Rozumu, Stafosc:
ktorg aby$ na umysle przyobloki, ftate-
cznie ci¢ upominam.  Co fi¢ to do pré-
Znych izwierzchownych rzeczy udawa{z?
Tu tylko moZesz przyéé do zapamigtania
trofk iboleSci. Ten trunek jesli raz do
zoladka wpuscisz, bgdzielz zawsze jedna-
ki, 1 nigdy (Galko vond wqdze) i‘lbo wzgo-
re abo ku dotfu nie péydziesz, ibgdziesz
még! sobie one rzecz wielka a nayblizfzg
Bogu przywialzczaé, Niebyé porufzonym.
Czy widziales kiedy naherbach itarczach
niektérych Krdlow dzifieyszego wieky, o-
ne zacng i Scigania godng sentencyy: Ni
nadziejg ni flrachem; tobie fig zeydzie: bo
bedziefz prawdziwie Krolem, prawdziwie
wolnym, tylke famemu fie Bogu poddafz,
4 bedziesz wolny od jarzma z3dz i szcze-
§cia. Powradajg Ze niektére rzeki przez
posrzedek morza przechodzg, 4 wodg fwy
- wealg
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weale zatrzymawajg, tak ity pdydziesz
Przez rozlane zgietki, 1 nie przylgnie do
ciebie Zadna flono$¢ w tym morzu frafun-
kéw. Tyli bedziesz lezal? Statos¢ cig
podniefie:  Poruszyé fie masz2 ona cig
podeprze. Do rofpaczy fig udasz, do mo-
rza i powroza? Ona cig pogiefzy i odwie-
dzie od progu $mierci.  Wyrwi fig ty tyl-
ko i oczerftwi fie, 4 obrdoé okret do tego
portu, gdzie mieszka be$piecznos¢ i-po-
kéy, gdziejedyna ucieczka jeft od trwog
i frasunkéw. A umilujeszli je raz szczy=
rze i prawdziwie, chocby oyczyzna twoja
nie tylko trwogami, ale i upadkowi podle~
gla, ty sam ftaniefz nieporufzony. Cho(:+
by okolo ciebie grady; gromy, i pioruny
padaly: ty przedfig rzeczesz:

W poérzéd wéd jeltem bespieczny;
Jeaen umyfl, & ten wietzny.

ROZDZIAL VIL

Co Stalosei przekaia, ijako fi¢ dzieli, 1z do-
bre i zlerzeczy [q powierzchowne. A zle rae-
cxy sq dwoje, powszechne & pojedynkowe, &%
tych widzq fic powszechne byé noycigzsee *
nayniebespiecInieysze.

Gdy
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. GDy to Langiuswyrzekl oftrzeyszy w

mowie i wtwarzy, niz wige zwyk}
bywaé, napadla tez na mie¢ itkier-

ka dobrego ognia. 1 rzeklem: Mily oycze
(4 tak cie niech ‘zoweg prawde méwigc
nie pochl-bujac) prowadZ mie gdzie zy-
. wni¢ cheefz,ucz, peprawny, naprawuy: o=
to masz pacienta gotowego na wszelakie
lekarftwo, cho¢ ty Zelaza praytoz, cho¢ o=
gnia. Az Langius: owszem powiada o~
boje razem. Bo naniektérych mieyfcach
muszg byé¢ wypalone §ciernifka  préznego
Mniemania, na niektérych zaé trzebs zko~

rzenia dziczki Zadz wyfiec. Lecz czyje- *

fzcze ehcemy chodzi¢? czy lepiey ufia§é2
Nacom ja; fiedzie¢ wole: Bo mi juZ gorg-
co nieod jedney vrzyezyny. A gdy Lan-
gius ftoteczki kazal przynieS¢ i poltawic w
tychze fieniach, ufiadlem tuZ przed nim.
On nieco fi¢ ku mnie nachyliw{zy, znowu
tak zaczglt mowic: Do tychmiaft zaklada-
fem, mily Lipfi, niejakie grunty, na kta-
rychby fie mogla flusznie i bespiecznie
dalsza mowa budowadé: teraz jeéli cheefz,
przyftapie blizey, i wywiem fig¢ o przy-
czynach twojey bolesci, i dotkne fig reka
wrzodu twego, jako mdwiag. Dwie rze-
czy szturmujg do tego zamku, Stafosei w
nas
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nas uloZonego, to jeft: N prawdziwe do~
bra, Nie prawdziwe 2/a.  Oboje tym zo~
we, Co nie sg wnas a_fe okofo ma#, i ktére
wnptranego tego czlowitka, to jeft umyfhi, a-
ni pomagajq wlainie ani obrazajg. Przeto
tych rzeczy nie zowe iftotg i rozumem
by¢ dobremi abo ztemi, ale wyznawam, Ze
takiemi s3 wedle mniemania i pofpolitego
rozumienia gminu.  Pierwszemi mienig,
bogactwa, uczciwo$é, moznosc, zdrowie,
diugowiecznoéé. ~ Drugiemi, niedoftatek,
nieflawe, choroby, $mierci, 4 zebym je-
dnym flowem wyrzekl, cokolwiek infzego
jeft przypadkowego i powierzchownego.,
Z tego dwojakiego pnia, pochodzg one
cztyry glowne aflekty w nas, ktdre w so«
bie maig 1 zcieraig wizytek Zywot ludzki.
Cheiwoié i rado#é, firachi bol. Aone dwa
pierwsze affekty, i te co z'nich pochodzg,
majg wzglad na rzecz jaka dobra, oktd-
rey kto sobie tuszyé moZe. Drugie dwa
na zig rzecz, Wizyftkie obrazaja i trwo-
Zg umyfl, i niebedzielzli oftrdZnym, rzucy
ci¢ z fwego mieyfca, 4 wizakZe niejednym
{pofobem. Bo iz jego odpocznienie i fa-
{0f¢, nalezy na dobrze uftanowioney wa-
dze, oddalaja go od niey, jedne affekty
powyz{zaigc, drugie poniZzajgc. Lecz dam
_ teraz




g4+ .- s OSTALOSGE 1

teraz pokoy nieprawdziwym dobrom, i
powyZszaniu temu, (bo nie na to chorze-
© jelz) ide do rzeczy nieprawdziwie ztych,
ktorych zebranie znowu dwojakie. Bo
jedne {3 powfzechne, drugie ofobne. Po-
wszechne t:k opisuje i ograniczam. £o-
re tymze o jeduym-czasem mnogich dolegajq:
A osobne, ktore kazdego % osobna.. - Mie-
dzy onemi licze, woyny, morowe powies
trze, glod, okruciefiftwo, mordy,i cokols
wiek do wszyltkich fie §ciaga na dwor
Miedzy te zas, bole§é, uvboftwo, nieffas
we, Smieré, i cokolwiek jakoby: wdomn
zawarszy w jednym czlowieku upatruje-
my. . Mam fluszag przyczyne, Ze te rze-
czy tak dzielg, . Bo prawdziwie inaczey
fie ten smeci, i inakszym poezawaniem,
in:bry-ppad Oyczyzay, wygnanie, izgubq
wielu ich oplakuje, niZ tea, co {weje wia-
sng szkode., Pgzydam, Ze z oboyga te-
go rozne choroby, wszakze, jeéli fie nie
myle; cigZsze z powszechaych, 4 pewnie
trwalsze. A temn zlemu powszechne-
mu podlegamy. paspolicie wszyscy nie-
mal, badz to dla tego, ze gwaltem i hur-
mem przypadajg, ijakoby walnym hufcem
porazaja tego co fi¢ {przeciwia, badz to
tym barziey, Ze pochlebujg w niejakiey
wynio-
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wyniofloéci, i czeftokroé, ani-wiemy, “ani
Czujemy, jako z n'clrbol do umyfla przy-
chodzi. - Oto k:_:.kolwwk kie(_;y osobfio
bn]eje, mufi wyftepek i flabos¢ swoje rad
nie'rad wyznac, choé fig poprawiénte mo=
Ze (bo jakaZ tam obrenaZ). ‘Ale kto- pos
wszechnym bolem fteka; tak fi¢ do fkazy
i upadku znaé niechce, Ze fi¢ tez nayduje
taki, cofie ztad chlubi, i ma to sobie za
chwale:  Bo to zows pohoZnoseig ¥2li-
towaniem,i nie daleko tego, Ze tey febry
powszechuey miedzy cnoty i bogi nie li
czg. Poetowie i krasomdwey nawielu
mieyscach chwalg i zaleeajg gorgca mi-
to§é przeciw oyczyznie, i ja¢ nie dokofca
ganig, ale radze abybyla miarkowana. Bo
prawdziwie wyftepkiem jelt, niepowScia-
gliwoscig jeft, i zrzuceniem umyfla z fto-
pnia {wego, i upadkiem. 'Qwszem z dru-
giey ftrony cielzkg jeft chofoby, dla tego,
iz nie jeden w niey bol jefl, ale itwoy i cu-
dzy. A tencudzy znowu dwojaki, dla
ludzi, i dla oyezyzny. A Zeby$ to z nie-
jakiego przykladu pojat, co fie zda zefub-
telnie mowi€ i dziele, ©oto Niderlandika
ziemia, tWoja teraz, nie najedne zaraze
chorzeje: boja zewfzgd ogawngl wnetrzney
woyny plomiefi. Baczysz Ze na wielu
miey
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mieyscach wii puftoszg, miaftapala ibu-
rzg, ludzi do wigzienia biora, mordujg, u-
czciwym paniom gwalt czynig, P2hien u-
mnieyszajg, i insze fie rzeczy dzi€jg. co
fi,woyny trzymajg. = Aza ty ztgd niebo-
lejesz? bolejesz.  Ale roZnie i rozdziel-
nie, byé tylko uwaZal. Bo razem i dia fie-
bie samego fi¢ fmecisz, i dla obywateldw,
i dla oyczyzny.  Dlafiebie z ftrony fzkod:
dlacbywateldw, z ftrony roznego przypad-
kuiupadku: dlaoyczyzny, z ftrony Wy-
wrdcenia i odmiany ftapu, Na niektorych
mieyscach wolasz: Biada% mnie, indziey:

Biadaz temn nieszezesciu, Ze tak roine ms_eki: -
Cierpia ludzie od krwawey nieprzyjaciol reki,

. Indziey O mdy.oycze! omoja oyczyzno?
Ktoby tedy tym rzeczom poruszaé fie nie
dal,abo kogoby fie ten klin(tojeft groma-
da razem przypadajgcego nieszczescia)
nie jal: ten mufialby by¢ abo barzo fuchym
imadrym, abo barzo twardym.

ROZDZIAL VIL

Niefeezedcia powfzechie povazone. A wfeokze
nade wszyftho uhamowane trzy afiekty. 4=z
tych 1w tym rozdziale pyszne nigjakic zmysia-

me,

e
e
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uic, w ktorym ludzie powszechne zle rzecy,
Jako wiasne oplakiwajg.

UZ mily Lipfi, co rozumiesz, odftgpilem
ftaloéci mojey, 4 twego bolu bronie 2
Alemci to uczynit, co ferdeczni i $mia-

li Hetmanowie czynic¢ zwykli. Wywabi-
tem w pole i do bitwy wizyfikie twoje hu-
1y, z ktoremifie teraz meznie potykaé be-
de. Ale w przdd wporywczs, potym wal-
n3 bitwa, W porywcza musze naprzod
trzy affekty porobié, ktore naszey ftalosci

* 83 barzo przeciwne, i te.sg. amyslanie, po-

boznos?, zatowanie. Naprzod z pierwizym.
Ty powiadasz Ze nie nofifz powfzechnego
nl_esz_.czgécia. nie bolejesz dla niego, nie
frasujesz fi¢ o nie. A prawdziwiez to mo-
wisz? czyli tu zdrada jaka i oszukanije 2
Jam fi¢ na te flowa poruszyt, i rzekk: Ba,
czy od prawdy ty pytasz, czyli szydzisz i
draznisz? Od prawdy ja, powiada, bo zte-
80 szpitala wafzego fila ich Doktora ofzu-
kiwaja, zmy$lajac bol powszechny, ktory
jednak prawdziwie jeft osobny.  Pytam
tedy, prawdziwieli ty ten frasunek

Ktéry cig pod twym fercem rozmaicie fiecze,
To cig warzy z tey firony, Z oney {trony piecze,

Dla mitey oyczyzny masz, czyli dla ;'le-
-~ bies

= :*-;'ﬁ:- ==
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bie? Jam rzekl, jeszczeZ watp'sz2 Ow-
~ szem mily Langi, dla'oyczyzny boleje, dla
oy¢zyzny. On kiwajac glowy: Miodziefi-
ctze, powiada, obatz fie pilnia  Bo jeSli ga
zaAmienita 1 szczyra poboeZno$é W tobie
jeft. bede fie dziwowal, gdyZ rzadko w kim,
Prawda to, Ze my ludzie ¢zefto na powize-
chpe nieszczescia utylkujemy, 1 niemasz
Zaddego bolu tak pospolitego, i ktoryby

fie, Ze tak rzeke, czold dotykal, ale gdy .

fie -z blifka przypatrzysz, obaczysz ze fig
czeftokroé serce z jezykiem nie zgadza,
Pylzne to fa flewa: Boli mig upadek oyczy-
Zny; nieprawdziwe, miedzy wargami uro-
dzofre, nie'w fércu. Tu bys mog! roZ mé-
Wwi¢; ‘o wielu naszych, co o Folufic zna-
czoym igraczu w ﬁ.pemedia'ch plowr'_a'dajg.ie
gdy raz w Atheniech komedia ftroit, w
ktorey mial bole§¢ wyrazié, wniofl pota-
jemnie syna swego nieboszczyka kodci i
trune, i tak caly on plac; prawdziwym
wzdychaniem i Zaloécig napelnil. Kome-
dig to ftroicie, mili moi, 1 Wzigwszy nafié
maszkare oyczyzny, Oplakujecic swoje
prywatne szkody, prawdziwemi i rzewli-
wemi Yzami. Cady swiat firoi igrzyfka. Ma-
wige, 4 tu pewnie mowig: Trapinas ta
woyna wnegtrzaa, iniewinnych ludzikrew,
' 4 zgu-

4 zgnba wolnoéci i prawa. Takli?’ Widze
Ze bolejecie, ale fig pytam i badam o przy-
czynach, ktore, czy 5@ dla powszechnego
zlego? Kuglarzu zloz maszkare, widze Ze
dla tego. Widzialem wiec Ze fie chiopi
zgromadzajg, ilekaja fie, i modlg fig; gdy
abo grad jaki wielki, abo jaka insza nie-
zwyczayna niepogoda nadchodzi: Lecz
gdy to przeftanie, odwiedZ je-na firone, i
czyh opyt, obaczysz, e fie kazdy tylko o
swoje zboze i o swoje pole kiopotal. Go-
re w mieScie jakim, woiay doognia, chro«
mi niemal i$lepi tylko dogafzenia przybe-
dg. Cdz mniemafz? czy zmilo$ci oyczy-
zny? . Ba pytam ich, iz ta szkoda' wszy-
ﬂkim ﬁ? ma, 4 {trach pewnia wszyftk]ch
objal. Takeiitu: A poruszajg pospolicie;
i trwozg ludzie nieszcze$cia powl(zechne,
nie dla tego, iZ ta szkoda wiela ich, ale iz
sami miedzy wielg. .

ROZDZIAL IX.

Zmy$lanie jasnie odkryte, | 08 preykladom, kess
tho o prawiziwey Oyczynies takze o zlodct
ludzkiey, co fie vadujg = nies2ezescia cudzego)

gdy sami odl Biego wolik .
Nie-
2
{-'...‘ )
.q';.‘
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lechayZe fig tedy przed tobg ta
N prza toczy, 4 ty badz fedzig, i za-
figdZ mieysce swoje, ale, aby za~
flona byla podjeta. To fie ty tey woyny
boifz? boilzfi¢, czemu? Bo zaraza i zgu-
ba przy woynie. A ta zaraza komu wadzi?
Terazciinszym {zkodzi, ale moze i ciebie
dofigc. Oto masz przyczyne twey bolesci
(jesli chcesz prawde bez zaflony mowié )
oto Zrzodfo. Bojako kiedy piorun jedne-
go uderzyl,i cifie lekali, ktorzy blifko byli.
Tak tez w tych wielkich i pospolitych po-
razkach, szkoda nie do wiela przyszla, 4
firach do wizyftkich. A firach jeéli odey-
miez, odeymieZ i t¢ bolesé. Oto, gdyby
fie woyna u Indixnéw abo Murzynéw to-
czyla, niedbaibyé (boby$ fie mdgt me o-
bawia¢) A gdy u Niderlandczykow, pta-
czesz, wolasz, bijesz czoto i biodre. A
. jesli o powszechne nicszczeécie bolejesz,
€dZ na tym Ze woyna abo tam, abo tu?
Rzeczesz. Bo nie moja tam oyczyzna. O
glupcze, azai citam oie sg ludzmi, zje-
dnego pnia z tobg pochodzycy, tegoZ ro-
dzaju? pod jednym (klepem niebiefkim?
na jedney okragley ziemi? Mniemaszze
iZta trocha jeft oyczyzna, miedzy temi go=
tami; I rzekami? Mylisz fie. 0}"?5';“3
je

3l

A
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jeft Swiat wszyftek, gdziekolwiek ludzie
f3 z onego niebiefkiego nafienia. Pieknie
Sokrates, gdy go ktoéci pytal, zkadby by,
odpowiedzial, z $wiata. Bo umyfl wielki
i wyniofly, nie daje fi¢ temi granicami' od
mniemania zawrzeé: ale ogarngt wszyftek
$wiat my$lg i rozumieniem jako {wéy. Pa~
trzaliémy wigc na to, i $mialiémy fie, kie~
dy przyftaw abo Bakalarz jaki gtupce
zwigzywal, abo zdZblem flomy, abo jakg
nitkg nikczemng, 4oni ftali, jakoby_ ab.o ?e-
lazem byli zkowani, abo pgtem wzigci. Ta-
kieé i nasze szalefiftwo, ktorzy fie marng
mmiemania zwiatka do pewney czeSci zie-
mi przywigzujemy. Ale abym tym tward=
szym rzeczom teraz pokoy dat (bofie bo=
je bys je mogl ftrawi¢) przydam to. Kie-
dyby Bag jaki tobie Slubowal, Ze przez t¢
woyne, twojey majetnosci nikt nie po~
ruszy, dom bedzie wcale i pienigdze, &
ciebieby na jakiey gorze poftanowil, i o=
blokiem (h) Homerusowym zakryl, aza-
by$ jeszcze zalowal? O tobie nie$miem
tego

(h) . Pisze Homerus, ze kiedy fig Paris Alexander
Krélewic Trojalki z Menelgusem W pojedynkn bié miafs
Penus Bogini widzac Ze mu Paris Sproftaé nie'mogl, ©=
Ylokiem go od Menelzusa zaflonila, Ze go Menelans Wi
e pie mogl A t9 z0wig Homerusewym oblokion
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tego twierdzié, aleé fig naydzie taki, coby
fig jeszcze radowad, i paflby oczy swoje z
checig upadkiem - i zginiemem ludzkim.
Coz kiwasz abo (ie dziwujesz 2 Toé z fo-
ba niefie, niewiem jako wrodzona zlo§é
lndzka, ktéra fig z cudzego 2lego wesell. 1
jako jablika niektére s3 smaczno kwadne,
tak 1 cudze trofki, kiedySmy sami wolni.
Poftaw mi kogo na brzesu, coby naroz-
- bicie okretu patrzal, obeymie go to, ale
niejakim wdziecznym gryzieniemumyfu.
Bo widzi cudze niebe$pieczenftwa, bez
fWEgO. Ale poftaw mi teg[)é w tymie o=
krecie przewréconym, flysze, o cudze fig
zginienie bedzie frasowal. = TozZcl fie itu
dzieje, Swoje niefzczgécie prawdziwie i
z serca oplakujemy.. é4cudze wilaénie dla
ksztaltu. . A tak mily Lipfi. odeymi te o-
pone 4 bez wizelakiego zmy$lania, pokaz
mi z twarzy, - ze lig prawdziwie frasujesz,

ROZDZIAL X

Moja fkarga o z fukanit Langinsorwyptt, ale pr2y-
dano, Ze to nrzqd Filozoja, Ulitowanie zbil
te r&ecay juz powicdziane , § Jakd powinnoss
smilosé ku oyczyiuie,

Widzia-
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ldzialo mi fi¢ to naypierwsze po-

tkanie w porywcz3 barzo gorzkie,

przetom rzekl: Co to za wolnosé
méwienia, owszem oftro$é: tak mie tku-
biesz, tak kolesz? Mégtbym ci flufznie z
Euripidem rzec:

Nie przydaway mi bolu prosze bracie mily,
Ledwie€ i te cigéary znosza moje fity,

Rozémial fig Langius, i rzekl: To fie ty
odemnie marcypana fpodziewasz abo mio-
du, & wszakes$ nie dawno Zgdat Zelaza i o-
gnia? A flusznie. Bo Filozofa flyszysz,
glg tr@bzﬁza.) Aftiozofuczy, nieprowa-,

z1, mysl pozytek czynié, nj 10~
ba¢ ﬁg'?‘r : olg ze ﬁgir;sigil:ﬁ;i;dg-
niefz, nizby$fie mial $mia¢ i wylkakiwaé,
Glosem niekiedy wielkim zawolat Rufus:
Szkola Filozoffkajeft Apteka, do krdreyfie
ludzie udawajg dia zdrowia, nie dla rofko-
$zy. A ten lekarz nic niemaca po wierz-
chu, nie poblaza: ale odeymuje, kole, fkro-
bie, i niejaka oftryfola mowy, odciera plu-
gaftwa umyflow. A przeto mily Lipfi, i
napotym nie spodzieway fig, rézy, (igG fi
Lons C famy,

(i) Sisama abo Sisamum ziotko jakie¢ fodkie, 0
Storym pisze Plinius lib: cap. 10. rofcie ku gbrze, na
Wierzchu ma glowke jako mak, nafienie biale, nizfze NG
I, & fiejq je na wivsng jake inszg jarzyne.
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samy, abo maku; ale ciernia, deczki, pio-
tuny, ioctu. Na to ja: mily Langi, jeSli
moge przemowié, Zle 4 nie dol:[rze zemng
poftepujesz, 4 nie walisz mig jako dobry
zapasnik ujawszy fie dobrze zemng, ale
mie przez noge rzucasz. Powiadasz Ze
jakoby Oyczyzny Zalujemy, 4 nie dla niey
fie frafujemy. -Jali taki? Nie jeftem. A-
bowiem, aczkolwiek to prawda (niezata-
je niczego) Ze niejaki wzglad na liebie fa«
mego mam, ale wzdy flie nafiebie famego
tylko. Bo Zaluje Langi, naprzéd eyczy«
any, Zaltujg: i Zalowa¢ musze, chocby mi
tenic z nig nie ucierpieé. A to Mufznie,
Ona mie bowiem przyjela, ogrzewala, wy-
chowala, 4 jeft za Swiadectwem powsze=
chnym wszyftkich narodéw, ‘nayswigtizg
inaydawnieyszg Matkg. Lecz mi ty ca-
3y éwiat za oyczyzne dajesz. A ktoz fig
temu fprzeciwia? Ale zeznaway ity, 1Z o=
précz tey wielkiey i spélney, mamy inszg

barziey ograniczong i osobliwg Oyczyzne,

ktérejem niejakg tajemng zwiglkg przyro-
dzenia jeft obowigzany. Chybabys rozu-
mial, Ze nas ani wabi¢ ani ciggna¢ ku so-
bieniemoZe, ta ziemia oyczyfta ktérey my
fie naprz6d, tym siatem dotkneli, nogami

na niey fianeli, ktérey my powietrza uZzy-~

‘wall, W Ktérey dzieciftwo nasze ;ﬁl‘:ah.

-
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miodos¢ igrata, mlodziefftwo jeft wycwi
Czone j wychowane. Gdzie zwyczayne
oczom niebo, rzeki, pola. Gdzie od daw-
nego wieku krewni, przyjaciele, towarzy-
sze, gdzie tyle pobudek ku radoSci, kté-
rych prézno indziey mam szuka¢. A nie
jeft tu cienka nitka mniemania, jako po-
Wwiadasz, ale mocne peta przyrodzenia.
Péydz do Zwierzat. Oto beftye swoje le-
gowilka znajg i mifujg, ptacy gniazda, fa«
me ryby w onym wielkim i nieograpiczo-
nym morzy, rady fie na pewnym mieyscu
bawig. A ¢6Z mam o ludziach méwi¢ 2.
Ktérzy choé s éwiczeni, choé grubi,

wszakZe tak sz do przyrodzonego tego
szmata ziemie przywigzani, Ze teZ nieftra-

cha fi¢ umrze¢ dla niey, i w niey ktokol-
wiek mezem jeft? A tak Langi ani jefzcze
idg za tg twoja nowy i twardg madroécia,
ani jey poja¢ moge, raczey ide za Huripi-
dem ktéry tak prawdziwie méwi:

Mus jaki$ to wycilka, by kazdy nad inhy
Swoje wlasng Oyczyzng, milowal krainy.

Cij ROZ:
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ROZDZIAL Xl

Zbity 1 drugt afekt zbytniey mifosci ku Oycxy-
2nie, ktory pospolicie, ale 2le, poboznoscig zo-
wy. Zkqd ten afekt pochodzi, d co wlainie
i prawdziwie oyczyzng.

A to odpowiadajac Langius, Mto-
Ndzieﬁcze, powiada,dziwna jefttwo-

ja poboZno§é.  Ale dobrze fig fta-
1o, Zze ten afekt dobrowolnie kunam idzie,
jeszcze przed haflem, o ktérym fig kufié
wolg mial, owa go lekkim drzewcem pora-
Zg. Lecz napréd z niego zdzieram iakoby
tup niejaki piekney {zaty, w ktérg fig nie
dobrze przybral. Bo milo$é ta ku oyczy-
znie, pofpolicie poboZnoécig bywa zwana,
oktorey ja ani wiem, Zeby znamienita cno-
t3 by¢ miafa, 4 wprawdzie nic infzego, je-
dno Wiasna a powinng uczciwosc praeciv
Bogu i Rodzicom. A z jakg §mialoscig oy-
czyzna fie w po§rzodek wmyka? Bo i o-
na, powiadajs, jelt naySwietlza i naydaw-
nieyszg matky. O nikczemni, ktérzy nie
rozumowi juz krzywd¢ czynicie, ale sa-
memu przyrodzeniu; onaz jeft matkg?cze-
mu abo jako? Ja tu nic nie widze: 4 ty Li-
pfi jesli wzrok mafz oftrzeylzy oSwieé mo-
je ciemnosSci, Dla tegoli iz przyjela? Bo§

to
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to przedtym zda mi fie powiadal. Aleéi
8ospodarz jaki, abo karczmarz podczas
Przyimuje: Ogrzewala? lepiey jefzcze pia-
ftunka i mamka Zywila? toZ czynig bydle-
ta, toZ drzewa, toz zboZa nakazdy dzien,
4 nad to ziemia, niebo, powietrze, woda.
Na oftatek przeniesfie, toZ uczyni kazda
insza kraina. 33 to tedy mokre i plywa-
jace flowa, z ktérych nic nie wycisniesz,
jedno fok mniemania pofpolity i nieuzyte-
czny: Rodzjcy faminas porodzili wykfztat-
towali, piaftowali: z ktérych my nafienia
nafieniem, z krwie krwig, z ciala cialem.
Jesli z temi oyczyzna choé przez podo-

bienftwo co ma spdlnego, niechay tey po-
boznusci broft podam 1 zwycigltwo przy-

znam, co jednak nie bedzie: Ale tak u-
czeni ludzie i wielcy méwig pospolicie.
Prawda, lecz to jeft wedle zwyczaju, nie
wedleiftoty. A jeéli fie iftoty i prawdy
trzymaé bedziesz, tedy to Swietobliwe i
powazune flowo Bogu przyznafz, i chcefz=-
li, rodzicom. A ten sfekt, tez gdy go po-
prawilz, nazowiefz uczciwym {lowem mi-
toscig, 4 dosyé.  Lecz to oflowie, przy-
patrzmy fi¢ rzeczy, ktéreyja wcale nie
odprzgtywam, ale j3 moderuje, i obrzezu-
1¢ jakoby nozykiem prawego rozumu. Bo
lako winny korzei, jeSli go nie obrzeZelz,
barzo
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barzo szeroko fi¢ pusci: tak te afekty, na
ktore niejaki wietrzyk p:spolitego gminu
wieje. A wyznawam rad mity Lipfi, (bom-
¢l nie przeftal abo ‘czlowiekiem by¢ abo
obyw:telem) Ze kazdy z pas ma niejakg
przychylnoéé i mito§é ku tey mnieyszey
oyczyzuie, ale z jakiey to przyczyny? wi-
dze ze$ ty tego nie dofzedl. Bo ty mnie-
masz Ze fie to dzieje z przyrodzenia, 4
prawdziwie to pochodzi z niejakiego oby-
czajui poftanowienia. Abowiem jakolu-
dzie z onego grubego i samopasnego Zy-~
wota, z rol do miaft poszli, i poezeli mu-
ry i domy budowaé, i zebrania miewadé, i
jednoftaynie abo gwalt komu czynié¢, abe
fig broni¢: oto niejaka {polecznosé miedzy
nimi zpotrzeby powitala, takZe i towarzy-
szenie w réznych rzeczach. Mielid zie-
mig i granice niektére pospolu: KoScioly
spélne, rynki, fkarby, sady, i co osobliwg
zwiaftka jeft, ceremonie, prawa, fiatuty.
Ktore to rzeczy, nafze takomftwo tak po-

ezelo mitowac (4 nie 2go0ka bladzi wtym)

jako fwoje wlafne. Bo prawdziwie wizy-

fcy obywatelt z ofobna prawo do nich ma-

j3, 1 nie (3 t6Zne od dzierzaw prywatnych,
tylko Ze s3 nie jednego. A to towarzy-
ftwo wyrazilo jakoby ksztalt i twarz no-
wego ftanu, krory Rzeczg-pofpolits 4 wla-
§nie
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Snie oyczyzng zowiemy. Na ktérey, gdy
to ludzie wyrozumieli, Ze wiele nalezy ku
dobremu kazdego z osobna, poftanowili
tez prawa o zachowania jey i obronie, abo
Wwidy obyczay od przodkow jeft poftano-
wiony, ktéry ftal za prawo. Z tadcito po-
chodzi Ze fig z pozytecznego jey wesele-
my, 4 2z szkod frasujemy, bo prawdziwie
gdy ona cala, i rzeczy nasze prywatne $3
wcale, 4gdyonaupada, i rzeczy nasze
wilasne ging. Z tad ta przeciwko niey 2y~
czliwo$¢é abo milo$é, ktérg dla pofpolitego
dobra (4 do tego nas tajemna niejaka Bo-
Za opatrzno$¢ ciggnie) pomnazali przod-
kowie, ﬂuwggg oyczyZnie czynigc i flowy
i uczynkami wszyftkiemi. A tak ten a-
fekt od poftanowienia pochodzi, ile ja ba-
cze. A jesli z przyrodzenia, jako$ ty po-
wiadal, 4 czemuZ nie we wszyftkie zaré-
wno i pod jedng miarg jeft rozlany? Cze-
mu fzlachta i bogaci oyczyzne wiecey mi-
tuj i barziey fie onie ftarajg: 4mniey gmin
pospolity i ubodzy, ktdrzy fie pospolicie
o fwoje wlafne rzeczy frafuja, 4 o powfze-
chne niedbaja? A inaczey koniecznie byé
mufi w kazdym afekcie, ktory od gwal-
townego roskazania przyrodzenia pocho-
dzi. Nawet co na to rzeczefz, iz tego a-
fektu czeftokro¢ dla marney przyczyny u-
bywa,
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bywa, podczss i uftaw: 2 Oto guniew nie-
ktére wygnal zoyczyzny, niektore milosé,
niektére pycha, 4dz1$ jakg moc ma on bég
zyfku? A maloz Wiochow, opusciwszy
Krélowg krain wiofkg ziemig, do Francyi
fic udali, do Niemiec, owszem do Poliki i
Litwy, 4 tam mieszkaja, dla poZytku fwe-
go? A matloz tyfiecy Hilzpandow na kazdy
rok lakomftwo abo pycha do krain daleko
odleglych, i podinszym jakcby {loficem
lezgcych pocigga. Zaprawde wielki to i
pozyteczny dowod, Ze ten zwigzek po-
wierzchowny tylko jeft, i na mniemaniu
zawifl, gdyZ je jedyna jaka poZgdliwos¢
tak marnierozwiezuje abo przerywa, Lecz
nie mniey, mily Lipfi, bladzisz, same oy-
czyzne opisujge,  Bo przywiazujesz do
niey ong przyrodng ziemig, nakedrejeSmy
naprzod z dziecinftwa ftaneli, chodzili, i
co tyle proZznemi flowy dzwonisz. Bo
prézno mafz z tgd braé przyczyny tey mi-
fosci. Jesli tey tylko ziemi abo placu to
nazwifko nalezy, tedy mnie oyczyzna tyl-
ko sama Bruxella bedzie, A tobie Iicanum,
4 inszemu jaka chalupka i chata, owszem
mnegim i nie chafupks, ale I:s, rola gola,
A takZe moja mito§¢ i ftaranie, tak cialne-
mi granicami bedzie okragzona? TylkoZ
- ten folwark, abo domek, za oyczyzne
: mieé

KSIEGI PIERWSZE. 41

mie¢ i broniégo bede? Czy baczysz nik-
czemnoéé? A za tekim op sinem twoim,
jako sg {zczedliwi ont dzicy ilesni ludzie,

_ktdrych przyrodzona ziem'a zawsze kwis

tuie, i jeft wolna niemal, od {zkody wize-
lakiey iod upadku: Aleé nie to zailte jeft
oyczyzna, nieto: ale Feden jaki Slan, ja-
kom vzekL i spdlny jakoby okret, pod Jednym
jakoby Krolem i prawem. A ta jesli rozu-
miesz ze ma flusznie by¢ od obywatelow
milowana: przyznam; broniona: pozwoles
aby i gardfo dla niey da¢é: dopuszczg; ale
na to niepozwalam, aby kto bolal dlaniey,
rospaczal, lamentowal,

Jeéli ko kw oyczyZnie tak ma afek¥ caly,
Ze rad dla niey gardio da, godzien jelt pochwaly.

Mowi z wielkim zezwoleniem Poeta /e
nufinus. -Ale mdwi gardlo daé, nie plakaé.
Bo tak mamy by¢ dobremi obywatelmi, a=
byémy i dobremi mezami byli. A juZzeSmy
przeftali meZami by¢, kiedy fie do zaloby
ilamentow udajemy, naksztalt dzieci 1
niewiaft. Naoftatek. mily Lipfi, jelzczeC
wpulzcze kropelkami na ferce jedng rzecz
wielk i tajemna: Jeslifi¢ catemu czlowie-

owi przypatrzysz, prozne iniepewne 53
te wszyftkie oyczyzny. A cialu wpraw-
dzie podobno moze tu by¢ przypisana, ale

umy-




e

g e — e e oy i e e e

2 0 STALOSCI

amyflowi Zadna. Umyfl bowiem zonego
wyszniego mieszkania spadlizy, za nieja-
kie wiezienie iteraz mate wizyltka ziemie.
Ale niebo jeft jego prawdziwa i wialba oy-
czyzna. O te {toimy, abyémy z Anaxago-
rem szczérze mowié mogli, do tego glus
piego gminu, gdy nas pytaé bedzie: Anie-
dbasz o oyczyzng? Dbam ja o ong oyczy-
zng, podnipZszy 1 palec i umyfl ku niebu.

ROZDZIAEL XIL

Tyzeci afekt whvomiony, ktovy jeft Zalowanie,
A iZjeft wyflepkiem, roxdzielony od milofier-
dzia, dla pojecia, iako'i dokgd go uZywaql,

Dalo mi fie ze mi Langius niejaki o~

2 biok ta mowsg fwoj3 rozegnal, i rze-
kiem kniemu: Szczodrze mi poma-

gafz mily ftaruszku, to napominajgc, to u-
cz3c, ijuz mifie widzi, Ze moge ten a-
fekt, co abo przeciwko ziemi jeft, abo prze-
ciwko ftanowi ufkromié, jefzcze onego nie
moge, ktéry fie ku ludziom §cizga. A ja-
ko mig objg¢ i trapi¢ nie majg szkody oy-
czyzny dlafamych ludzi, fpélnych cbywa=
telow i ziemkow moich, ktérzy w tym

morzu

KSIEGT PIERWSZE.

morzu klopotéw tong abo ging, rdZzaym i
nedznym fposobem? WNa to Langius: Tu,
miiy Llpﬁ, nie bél ]e{t WIZ1§T'Ile, ale zato-
Wanije, ktére jednak od madrego cziowie-
ka i ftalego ma by¢é wzgardzone. Bo ta-
kiemu nic barziey nie przynaleZy jako fta-
teczno$¢é umyflu i fita: 4 te rzeczy by¢ nie
moga, jeéli go wali itrapi nie swoy tylko
Zal, aleicudzy. Tum mu przerwal,irze-
klem: CéZ to za duch ftoik6w? Zakazu-
jefz mi Zatowaé. Taé cnota trzymafie do-
brych, 4 tym wiecey nas, co prawdziwe
mamy naboZefiftwo i poboZnosé. Twier~
dzgc Langius: owszem 2akazuje, powia-
da, 4iZte chorobe od umyflow oddalany,
zaden mi cnetliwy za zle mie¢ nie bedzie.
Bo to jeft wlasna choroba, i nie daleko od
nedze jeft, ktokolwiek Zatuje. Jako znak
jeft labego okaiztego, bél czué w oczu,
na bdl cudzy patrzajac: tak flabego umy-
flu, boleé, na bolejacego patrzajac. Opi-
sujefi¢ prawie zejeft wyflepek matego i fla-
bego umyflw upadajgrego dla ksxtaltn cudze-
go nieszezeicia.  CéZz tedy ma byé? Nie-
cheemy aby fie kto fkionit i poruszyl w
bolesci cudzey, bedgc tak twardemi i Ze-

‘laznemi? Owizem mozZe fi¢ kto (kionié, &=

le ku pomaganiu, nie ku Zalowaniu. Do-
Puszczam ci milofierdzia, nie Zalowania,

Ra
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Bo chce te dwie rzeczy dzieli¢, cho€ nie-
co'od rzeczy odfiapie, abym cig nauczyl.

Milofierdzie zowe. Przychylnosé umyflu

ku podpomaganiu cudzego wiedoftatku abo
smutku. Tocé jeft, mity Lipfi, ona cnota,
ktorg ty jako przez mglg widzisz, i miafto
ktérey przychodzi¢ namysl i ofzukiwa cie

Zzalowanie. Lecz czlowiecza rzecz jeft
poruszy¢ fie i Zalowaé. Niech tak bedzie.
Ale nie dobra.  Bo rozumiefzZe ty, iZ cno-
ta jaka moze by¢ w nikczemno$ci i flabo-
sci umyflu? aby$ wzdychal? aby$ glowa

kiwal? i flowa famane 4 piefzczotliwe wy-

puszczal rozmawiajac z bolejgcym? Blg-
dzifz. Inaczey, moge kilka fskomych beb
i fkgpych Zmindakow przydaé, z ktorych
eczu rychley tyfiac tez wyciniesz, v17 je-
den kwartnik z miefzka. - Ale na{z praw-
dziwie milofierny, nie bedzie wprawdzie
%alowal, 4 wszakZe teZ rzeczy uczyni i
wigcey jeszcze viz zalujgcy. Przypatrz
fig cudzemu niefzczesciu ludzkiemi oczy-

ma, 4 wszakze prawemi, i przysmetniey-
sz3 twarzg przemowi, alenie Zalujgcy i
upadl, bedzie cieszyl mocno, podpomo-
ze {zczodrze, i hoyniey to uczyni, niz wy-
rzecze, araczey reke ubogiemu i upadte-
mu poda, niz flowa. A wszyftko to oftrd-
Znie i opatrznie sprawi, aby jako wiec w

zara-
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zarazie bywa, cudza go choroba nie obje-
ta, i aby przez bok drugiego sam bit nie
byl, jako o zapaénikach méwig, NuZ mi-
ly Lipfi, coz tu jelt {zorftkiego, abo twar-
dego? 4 takal jeft wizyftka madros¢, kto«
ra fie tym co fig zdaleka jey przypatruja,
zda byé froga i kwasna, 4gdy blizey pray-
ftapifz, jeft tagodna i tafkawa, Ze tez fama
bogini miloéci tatkawszg i cizsza byé nie
moze, Ale dosy¢ juz o tych trzech afe-
ktach, ktore jeslim aby po jakiey czeScei
ztarl zciebie, wielkg mi bedzie pomocg do
dalszey bitwy.

ROZDZIAEL XIIL

Zawady odprzqinguwszy, preyszio do niszcze-
nia i odcigcia pospolitych szkod. Ate majg byé
cxterma dowodow burzone i zburzone, A s
naprzod o opatrznosci, i dowod Ze ta jeft we
wszyfikich vzeczach i wszyfikiems rzeczams

wiada.

7~ g \Erazze juz od bitwy w porywczg

r zaczetey, przyftepuje do prawdai-

wey 1 ftateczney, 4 porzuciwszy

te lekkie bronie, biore mocnieyfze. Wizy-

ftkie Zolnierze i hufce meje porzgdkiegl 1
S _ po




46 0 STAEOSCI

pod chorggwiami przywiode, 4 mam ich
cztery hufce. Naprzod walczy¢ bede, Ze
Bog te powsz:chne szkody pofyla 1 dopu-
{zcza? Powtére, Ze f3 potrzebne, i nie od-
mienne: Potrzecie, Ze nam fa poZyteczne:
Na oftatek, ze ani {3 cigizkie ani nowe. A
te hufce jesli nafwoich mieyfcach rzgdnie
{i¢ potykac beda, aza mi fie jeszcze zafta-
wi¢ abo twarz pokazaé bedzie moglo woy-
fko twey boleSci?Nie bedzie §miato. Wy«
gralem. A na znak tego niech 2atrgbig.

PoniewaZ tedy wszyftkie afekty mily
Lipfi, itore Zywot Iudzkinabiegaja itrwo-
Z3, od niezmySine o zmyflu pochodz; te-
dyé naywiecey, ile bacze, bol ten ktory

jeft dlaRzeczy poipolitey. Abowiem choé
insze majg niejuki keniec swoy, i pewny
cel (jako gamrat chee doftaé, gniewliwy
méciéiie, takemy zebraé, i tak wdrugich)
ten sam nic nie ma pewnego przed sobg
oprocz fiebie {smego. A Zeby mowa mo-
ja nie byla nazbyt szeroka i wolna, ale a-
bym fi¢ wodzami zawSciggngwszy w tym
kole zatrzymal: ty teraz bolejesz dla upa-
dajacey oyczyzny, jako powiadasz. Ale
kuktéremu keficowi? Powiadalz, 2bo czes
go fig lub spedziewasz, lub oczekiwalz w
tym? Czyli aby$ Rzgez-pospolify upgdlel
pos:
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podniofl? upadajgcg podpart? Czyli aby$
bolejgc, te zaraze i zginienie oyczyzny o+
degaat? Podobno nic z tegos tylko aby$
zwyczayna piofnke mogi Spiewad: zal mi:
4 daley teZ prozny ten Zal wszyftek. Bo
jeft dla przeszley rzeczy, ktérg uchwyeid,
abo nieuczyniong uczynié, powiadajg, ze
i bogowie sami nie mogg. A tylkoz pro-
Zny ten bdl? Ow(zem niezbozny? jeSli bg=
dziesz chcial {prawiedliwie wazyé.. Bo o
czym dobrze wiesz, jeft wieczny jakis

- zmyfl, ktory Bogiem zowiemy. A ten

wieczne kola niebiefkie, nieréwne biegi
gwiazd, na odmiane idgce obrdty Zywiol,
na oftatek, wizyftkie rzeczy wylznie i fpo-
dnie temperuje, fprawuje, rzadzi. Mnie-
masz ty Ze jaki przypadek abo szczgscie
w tym ozdobnym ciele §wiata tego panus
je? ze fig rzeczy ludziie ladajako i Slepo
mieszajg i dziejg? wiem Ze tego nie 1ze-
czefz: inikt tego nierzecze, ktéry cokol-
wiek nie tak madro$ci w sobie ma, jako
zdrowego baczenia. Bo przyrodzenia,
przyrodzenia méwie to glos jeft, 1 gdzie=
kolwiek oczy i umyfl obrocifz, Smiertelne,
nie§miertelne rzeczy, wysokie i ziemfkie,
duszg Zywigce i bezduszne, glosno wola-
i i mowig, Ze co$ nad nami jeft, co te tal§
dziwne rzeczy, tak wiglkie, tak I?cmgle'
we:
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fiwoarzylo, uczynito; 4 ftworzone, uczy-
nione, i teraz sprawuje i zachowuje. A
to jeft BOG ktorego naywyzszemu i nay -
dofkonalszemu przyrodzeniu nic barziey
nie przyftoi, jako aby i chcial i mogl fta::aa
nie mie¢ i pieczg o uczynek swoy. A ja-
koZ nie ma cheie¢? Nayleplzy jeft. Jakoz
nie ma moc? naywiekizy jeft, 4 ro tak Ze
nadef fit Zadnych nie masz, jakoteZ Za-
doych niemalz chyba od niego. A nie ob~
cigza go ani fig uprzykrza ta wielkoS¢ i
rozmaito$é rzeczy.  Bo nawlzyftkie firo+
ny ta wieczna Swiatto§¢ promienie swoje
tozpuizcza,i jednymZe razem i ocemgnie-
piem przechodzi wszyftkie wnetrzno§ei i
przepasci, pieba, ziemie, morza. A nie
tylko przetoZzone jeft to boftwo nad wszy-
ftkiemi rzeczami, ale jeft przy wizyftkich,
owszem we wszyftkich. A co za dziw ?
To flofice jaka wielky cze&é Swiata razem
‘oswieca? naszamy$l, jakg kupe rzeczy
rozwaitych jednym pomyé$leniem i zmy-
flem zagarme? 4 wzdy, o glupi, mniemas-
my Ze nie moZe daleko wiecey widzieé i

ogarngd ten, co to samo flofice, te same

my$l ftworzyl i uczynit? Nadobnie, ba
prawie bofkie Arf'fotele: on, co nie wiele
o rzeczach Bofkichnapiial,  Czym w okrg=
sie jeft  lrnik, w woza woznica, wahorz: kan-
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tor, W miescie prawo, w woyszcze Hetman:
tym jeft na swiecie BOG.  Ta tylko jeft ro-
Xnica, ze onym ich wladza jeft cigszba, try-
ana, i na dyrczeniu fig nalezy: A Bogu pray-
chodzi bez pracy i boleki, + bez wszelakiego
ufilowanio cielespego. - Jeft tedy w Bogu, o
Lipfi, bylo i bedzie ono czuyne i uflawicane
flaraniz (ale wzdy ftaranie bez kiopotne)
Keorym wszyfikie rzeczy doglada, dochodzi,
doznawa. A doznane r2q0zi i sprawuje nie-
ruchomym jokim & nam niewiadomym po-
rzgdkient. A toc to jeft co tu zowe, Opa-
trznoscig. O ktorey moglby fie kto prze
mdlos¢ swojg ufkarzaé ale nie pytaé, chy-
baby oglucht ioZwierzatl przeciwko wizel-
kiemu glosowi przyrodzenia i zmyflowi.

ROZDZIAL XIV.

12 fie tunic nie dzicje chyba 2 pozwoleniom Jego
opatranosei. - Od niey pothodzq kleflki i szho«
ay na navedy i miafia: dla tego nie barzo po-
boznie dia nich utyfkowaé abo plakat. Upo-
munienie Zeby Boga fuchat, 2 kiorym prozno

woyng 10ieSts

Eéli§ to dobrze pojgl‘, je{;li wierzysz
szczérze 1 prawdziwie Ze ta moe rza~

dzaca wizedzie fie nayduje; i jako £o-
D

Elamewi, ldzie
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Idzie gdzie fie kolwiel ziemia ta nayduje,
1 gdziekolwiek Ocean wody swe kieruje.

Niebacze jako fig ofta¢ moze bél twody
abo fkwierk. Bo taz to mysl opatrzna,
ktora to niebo nakezdy dziefi obracai od-
wraca, flofice przywodzi i odwodz, zboza
wydawa i kryje: ta mdwig wszyitkie te
przypadki i odmienno§ci rzeczy porodziia,
ktorym fie ty dziwujesz, i dlanich utyfleu-
jesz. Coz? mniemasz, Ze tylko wdzig=
czne nam rzeczy 1 uzyteczne znieba pofy-
tane bywaja ? owszem i smutne i szkodli-
we: inic fie zgola wtey wielkiey i ogro-
mney machinie nje dzieje_, nie tworzy, nie
miesza, (grzech wyimujg¢) czegoby po-
ched i przyczyna nie byfa od oney pier-
wizey przyczyny. Dobrze mowi Pindarus:

Kibre fie kolwiek rzeczy ma ziemi naydujs,
Temi zgota wszyltkiemi na niebie sprawuja,

1 jeft zfoty jakoby faficuch z nieba spu~
szczony (jako to Homerus przez bayke u-
czy) do ktosego wszyltkie rzeczy te spo-
dnie {3 przywigzane. 1Z fi¢ tam kilka miaft
zapadto, od opatrzno$ci jeft, iz indziey fro-
gie powietrze, wiele tyfigcy ludzi pozelo,
od nieyze porazki, woyna, tyrafiftwo, u
Niderlafidczykow, od teyze. Z nieba¢ mi-
ty Lipfi, znieba pollane s3 wszyfikie te

: klefkis
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klefki: dla tego dobrze o nich mowi Euri«
pides,

Jedli ktbra na ziemi szkoda abo trwoga,
Ka:ida od naywyzizego pochiodzi nam Boga.

To plynienie i rozplynienie ludzkich rze-
czy, na tym tam miefigcu zawiffo. Po-
witanie Kroleftw i upadek, od tam tego
flofica. A przet6z gdy ty teraz temu bolo=
Wi wodz6w popuszczasz, i utylkujesz,
Ze fig twoja oyczyzna zawraca i wywraca,
ani ty myslisz o tym, kto§ to ty i przeciw
komu szemrzesz? Ktoé? Czlowiek, ciefl,
proch; przeciw komu? firach méwié, prze-
ciw BOGU. = Przed laty bajali ludzie o o-
przymach, ktorzy fie kufili BOGA zjego
zamiku zegnal, Daymy pokdy baykoms
wy fkwirkliwi nimi jefteécie.  Bo jeéli te
wszyltkie rzeczy nie tylko dopufzczone f3
od Boga, ale poftane: wy ktérzy fig wzdry-
gacie, ktérzy fie sprzeciwiacie, cdZ czy-
nicie infzego, jedno iZmu Sceptr'i wolnosé
sprawowania (ile z was) wydzieracie? O '
§lepa Smiertelnoéci! Slofice, miefigc, gwia-
2dy, zywiola, 1 wszy(tkie te rodzaje Zwie-
rzgt dobrowolnie fluchaja tego nawyZzsze=
go prawa: 4 czlowiek ktéry ze wszech
¥zeczy jeft nayszlachetnieyszy, sam prze-
Siw Stworzycielowi swojemu wierzga i

Dij - piety
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piety rzuca. A wzdybys {zedi, wiatrom
udawszy zagle, nie gdzieby$ ty chciat, ale
gdzie oni: A na tym morzn Zywota, nie~
chcesz i$¢ za onym duchem Ktory wszy-
ftkim rzgdzi? A darmo nie chcesz  Bo
abo poydziesz za nim, abo ci¢ powlecze:
4 te dekreta niebielkie beda mialy swoje
moc 1 porzadek, Ze choé kto chee, choé
niechee, mufi za nimi, . Smieimy{i¢ nie<
co, kiedy by kto przywiazawszy ling czol-
ek do fkaly 4 uftawicznie line ciagngl; i
rozumial Ze fkala ku niemu idzie, 4 on do
niey: i nie wiekszeZ jeft glupfwo nasze,
ktérzy przywiagzanemi bedac ku tey fkale
wieczney opatrznosci, ciggnaé i sprzeci-
wiajaclie jey, chcemy aby ona nam powol-
na byla, 4 nie my jey? Daymy kiedy tym
préznym rzeczom pokoy, i jesli rozum ma-
my, idZmy za ong moca z wyfoka ciagng«
cg, 4 mieymy za rzecz fluszng, aby fie to
podobato ludziom, co fie pedoba BOGU.
Zolnierz w obozie, fkoro uflyszy Zena
droge trabig, zbiera naczynia, trabig ku bi-
twie, fklada, bedgc umyllem, oczyma, u~
fzyma gotowym na kaZde rofkazanie i po-
myslenie Hetmanikie, toZ i unas niech be~
dzie, & natey woynie, idzZmy ochotnie i
Spieszno, gdziekolwiek Hetman zowie.
Taimy fie preyfiega obowiazali; mowiSenes
ca:
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€a: aby tmy co na ludzie prychodzi, znafza-
by 1 pip trwoZyli fie temivzeczami kborych fig
Uchronid mie-modemy. W fﬁ-'t}b‘ﬂw.}:f.dfy fie
Aarodzilic BOGU byl pofluszuym jeft pra-
wq wolnostig.

Em—

ROZDZIAL XV,

Przyfiep do wtorego dowodu za flatosciq, kiore
Jie bierze od potrzeby abo musu. gjego moc i
Jita. ~ Ten mus dwojako wwaony d naprzod 19

yzeczach samyck.

7 NO¢ jeft, mdy mily Lipfi, tarcz moja
1 bespieczna przeciw wszyftkim

tym powierzchownym rzeczom:
to s3 onezlote zbroje, w ktore fie kaze
Plato ubieraé kiedy przeciw przypadkowi
iszczeécin walczyé chcemy.  BOGU fig
poddaé, o BOGU my$li¢; 4 w kazdymikofi+
czeniu rzeczy te mys$l ku oney wielkiey te-
go Swiata myéli fkipni¢. Mdwie o opa-
trznoSci. Ktérey poboZny i szczgfny hu-
fiec, izpm JuZ wywiddi: drugi teraz przy-
wiode/ pod charagwia potrzeby abo mafu.
Hufie¢ to mocny, twardy, Zelazny: Ze g9
fluiznie nazwaé moge hufcem pioyuno-
Wym. Bo tamoc jeft barzo tega i nieprze-

g famana,
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tamana, 4 ucisza wszyftko i przemaga: 4
tey jesli fie mity. Lipfi oprzesz, dziwowaé
fie bede mufial,  Zhales Filozof zopytany
niekiedy, coby bylo naymoZnieyszego,
prawie dobrze odpowiedzial: Hus. Bo
wszyftko przemaga. A onimzZe dawna po-
wie$é, acz nie prawie oftrozna, ze mufu i

Bogowie nie przelomig, Te przydaje te='

raz do opatrznosci, bo przyrodna jey, abo
ze lepiey rzeke, z niey jeit urodzona. Bo
od BOGA. i jego wyrokow ten Jus. A nic
~ pie jeft inszego, jedno jako Greeki Filozof

powiada:~ Mocne poflanowienie i nie uthyo-.

niona moc epairznossi. A iz tabywa w
sprawach pewszechnych, dwojake dowio=
de, od 1zeczy i od nieodmiennosci. Od fa-
mych xzeczy,iZ to jeft wlalnoéé wizyftkie-
mu {twozzeniu przyzwoita, ze jakgsci mo -
<3 wrodzong, ku odmianie fig ma iku u-
padkowi. Jako to, Zelazu, trawigca nie=
jaka rdza z natury ieft przydana: drzewu,
wyjadajgca zagnilo$é i botwienie: tak Zwie-
rzetom, miaftom, Kroleftwom, wnetrzne
& swoje przyczyny zginienia.  Patrz na
rzeczy wyszoe i [podnie: na wielkie i mz-
te, rekodzielne, abo wymysélone:, od daw«
nego wieku ging, i ging¢ beda poki wieku
ftanie. A jako rzeki w morze ciekg, ufta=
wicznym 1 k dolnym chodem, tak wszy-
: fikie
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{tkie rzeczy ludzkie, idg przez te (Ze tak
rzeke) rure szkod do swego krefu. A ten
kreg jeft $mieré izginienie. Tych za$ ffu-
gami s3, powietrze, woyny, porazki. A
tak jesli zmusu nanie $mieré przychodzi,
z musa teZ i szkody tym wzglgdem. A
Zebys to jaéniey w praykladzie obaczyl,
nie wzbraniam fi¢ umyflem i my$la nieco
z tobg przez to wizyftko co jeft powgdro-
waé.

ROZDZIAL XVL

Prayklady przymuszoney odmiany abo Smievci
na tym Swiecie, . Ze [ig niebo t zywioty obra-
cajq, & majq nickiedy zgingd, Tod winziec 10
miaftach, w Powieciech, w0 Kroleftwach. Na-
oftatek e tu wszyftko w kolo idzie, ¢ mic mie

Jjeft flatecznego abo trwalego.

Jeczne prawo dane z poczatku te-
\w mu catamu $wiatu jeft, rodzié fig,
zrodzié fig, powftaé, upaSc, na-
ftaé, przemijad, i niecheial nic ftatecznego
abo trwalego mieé on sgdzia rzeczy' o-
procz fiebie famego.
Sametnu tylko lata nic nie wadzq BOGU,

Ani $mieré: insze rzeczy spiefzgfiedo progit

Z dawna

R e i
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Z dawna poftanowionego: wizyftkie rzeczy pluje
Dlugosé¢ czasu, aznawet i z byt wyzuje.

Méwi Poeta w Komediey. Wszyftkie
te rzeczy, ktorym fig przypatiujesz, kté-
rym {ig dziwujesz, abo ging, abo wzdy od-
miane biorg,  Widzifz to flofice? uftawa.
A miefige? pracujeiflabieje. A gwiazdy?
upadajg i ging. A by niewiem jako zakry-
wal te-rzeczy, i wymawial dowcip ludzki:
przedfie przydawalo fie to w onym ciele
niebiefkim, i przydawa, co wszyltko pra=
wo Mathematykom i my$l lamie. Opu-

szczam komety, roZznego ksztaltu, réZne-
go poloZenia i obrdtutsiZzeby te mialy byé
w samym powietrzu i od powietrza, nie
dam{ie namdwié, Ale oto niejakie nowe

porufzenia zadaly praca Aftronomom, ino=
we gwiazdy, Pokazalo fie niemato gwiazd
tegoz roku, ktérych jako przybywale i n-
bywalo jaénie widziano. WidzieliSmy te
(trudno ku wierzenin ) Ze na samym nie-
bie ce$ irodzi¢ fie moze i umrzed, Ow-
szem oto Varro u Augnftyna wola i twier-
dzi, 2¢ gwiazda Venery, odmienila farbe

swojp, wielkos¢, keztalt 1 bisg. Przypatrz *

fig powietrzu, ktére nayblizey nieba. Na

kazdy dziefi fie odmienia:. i to wiatry po=:

budza, to obloki, to grady i defzcze, Padz

do wod.  Same rzeki, keore wiecz?ebmi
i
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lub utawicznemi zowiemy, i Zrzodla, in-
dziey zginely, indziey bieg i chod odmie-
nity, A sam Qcean wielki, wielka i taje=
mna mocnatury, bywa od nawalnoéci to
wywyzszony, to Znizony, 4choC 1 tych
niemafz, ma jednak fivoje przychody i rozs
chody, i aby$ rozumial, Ze moZe zgingé
wszyltek, oto fig pomnaza i uftawa na ka-
zdy dziefi wczg§ciach. Nuz jesli ziemie
uwazaé bedziesz, o ktdrey powiadali, Zze
sama {ig tylko nie rucha, 4 ftol swojg mos=
cg: oto tam {ig przepada, i bywa drzeniem
i zatajonym wiatrem rysowana 1 dziura-
wiona: indziey fi¢ abo od wody aby od o~
gnia kazi. lterzeczy bowiem z fobg wal-
czg: 1 moZesz fig niefrasowad, Ze miedzy

samemi ludZmi woyny: s3 1 miedzy zy-

wiolami. Powodz i wylanie morza nagte,

maloZ ziem umnieyszyla, abo potknegta?

Dawno przed tym one wielkg wyspe (k)

Atlantide rzeczong pozarta(boéjatego za

bayke nie mam) potym (1) He;'ékg. Burg:
3 & Zzeby-

(k) Arias, Krél Mauritaniey, przyjal niebo gofpoda.
A gdy to obaczono, Zefig o nie zdrada byl kufil, rzucil fig
na szyje w morze, od jego imienia Atlaifkie nazwane.

() Helice; Bure, miafta niekiedy w Achajey, od mo-
vza pozarte, o ktorych tak pisze Plinius lib: 2. eapi 2.
Pyrre i Antifle morze pozario, oliiolu Meatima: 4 nieda<
eko Koryntu Helile i Bure, ktorych znakifig jeszcze w
Morzu pokazuja. g
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4 zeby$my do ftarych i dalekich dziejow
nie szli, za pamieci oycéw/naszych u nas
Niderlandczykéw dwie wyipie z miaftami
iludzmi. Owszem i teraz ten bigkitny i
finy éwiecie¢, nowe sobie ftanowilka wy
nayduje, na kazdy dzien lizgc i ugryzajge
niewierne brzegi Fryzow, Kanunefatéw,
Kauchow. Isama ziemia nie proZnuje
gnuénoécig niewieécig: ale pod ezas fig
méci, i w poérzod morza fobie wyfpy czy-
ni, chociaz fie i dziwuje i gniewa on fiwy
ociec. - A jesli na zginienie i odmiang te
wielkie ciala, 4 wedle nas wieczne s3 po-
frtanowione: 4¢6Z omiaftach rozumieé be-
dziesz, o rzeczach polpolitych, o Kréle-
fiwach? ktére muszg byé tak $miertelne,
jako ci ktdrzy je poftanowili. Tak wizy-
scy ludzie z osobna, majj fwojg mlodosé,
moc, {tarosé, $mieré: takite rzeezy. Po-
czynaja by¢, rofta, ftojg, kwitng: 4 to wizy-
ftko dla tego, aby upadly.  Jedno ziemie
trzefienie ktore bylo czasu Tyberiusza,
wywrocilo 12. miaft w Azyey, tylez miaft
drugie w Kampanij, czasu Konftantego.
Ajedna woyna Attile Wiecey niZ fto. Le-
dwie co jeszcze jeft nazwitko dawnego o-
nego miafta Egiplkiego Theby nazwanego,
4 ledwie wierzemy Zeby w Krecie kiedy
fto miaft bylo, 4 Zze do pewnieyszych rze-
czy
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czy péyde, dawni oni przodkowie widzieli
oftatki Kartaginy, Numancij, Korintu, i
dziwowali fie: #my Athen, Sparty, i tak
Wiela innych zacnych miaft nikczemne u-
padki. Ona sama Krolowa i Pani naro-
dow, 4 Zle wiecznym nazwane miafto, gdzie
jeft? przywalone, obalone, zapalone, wo~
da zalane, zginelo nie jedng $mierciz, 4
szukajg go dzi§ z pycha, 4 wzdy go na
fwym gruncie nie naydujg. Widzifz Kon-~
ftantynopole, ktéte fig kocha w mieyscu
dwojakiego Panftwa? Baczysz Wenecis,
ktérafie kokolzy ztrwaloéci tyfigcletniey?
ptzyidzie i na te swoy dzieii: i ciebie mi-
iy Antorfie nasz, oko miaft wszyftkich,
niekiedy nieftanie. Bo on wielki budow-
niczy buduje i obala, i ( jesli wolno tak
rzec) poigrawa sobie w tych ludzkich
rzeczach, ijako zdun rozmaite fobie kfztat
ty tworzy i odtworzy ztey gliny. Mowig
jeszcze o miafteczkach i miaftach: ale¢ i
Kroleftwa do upadku nalezz. Niekiedy
kwitngl wichod, 4 Aflyria, Egipt, Judfka
ziemia, byly znaczne dowcipami i me-
ftwem: to szczeécie przyszio do Europy.
A ita, jakociala, gdy choroba naftawa,
zda mi fi Ze fig¢ kurczy i rozcizga, i czuje
swoy wielki upad. A co jefzcze wieklza,
i czemu fig nigdy nie wydziwujemy, fta-
1ze)e
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rzeje fie ten §wiat, na ktorym juZ od piaci
tyliecy i pigei set lat miefzkano: 4 Ze bay-
ke Anaxarchowe niekiedy Wyrzucong
przyimiemy, powftawajg indziey 1roftg
nowi ludzie i $wiat nowy. 0 prawo Mu-
fu dziwne i nigdy nieogarnione: Wizyftko
idzie w to przymuszone koto rodzenia fie
i zginienia: I moZe co byé dlugo trwatego
na $wiecie, nic wiecznego. Podnics i o-
bré6¢ zemng oczy (bo mi nie zal mocno
na tym mieyfcu ftangé) i obacz odmienne
toczenie rzeczy ludzkich, 4 jsko na mo-
rzu nawatneSci, Ty witan, ty upadni, ty
panuy, ty fluz, ty fie zatay, ty fig¢ wyna-
rzay, 4 to kolto odmienizjacych fic rzeczy,
niech fie tak diugo obraca, poki §wiatafta-
nie. Wy Niemcy byliécie niekiedy dzicy.
Terazfie upokorzcie przed niekroremi na-
rodami w Europie. Wy Anglikowie, by-
liscie niekiedy grubi i ubodzy. Teraz w
rofkofzach 1 bogactwach Egipezykii (m)
Sybarity przewyZizaycie. Grecka ziemia
kiedy$

(m) Sybariie, obywatele mialta Sybaris w Greciey,
ktbre zbndowali Grekowie od Troij przyjechawszy, mie-
dzy rzekanii Kratis i Sybaris. To miafto tak bylo mozne,
#e cztery przylegle narody opanowalo, & 20: 1 pieé miaft
sobie podbifo. = Z ¢ad fie mielzczanie na wymyfl rozmai-
tych rofkoszy udali. Powiadaja, Ze wiec przed calym ro-
kiem na bieflade zapraszaé zwykli, aby fig gospodarz na

wybor-
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kiedy$ kyitnela? teraz niech lezy. Wlo-

a ziemia rzad trzymata? teraz niech be-
dzie w niewoli. Wy Gotowie, wy Wan-
dalczykowie, wy drozdze grubych ludzi,
wychodZcie z lochow fwych, 4 na odmia-
ne panuycie narodom. 1wy kosmaciTa-
tarowie wychodZcie, 4 na czas zatrzymy-
waycie nawodzy moZng reka, Azya iEu-
rope. Ale i wyZ niemiefzkajgc odftapcie,
4 zoftawcie panowanie narodowi nad O-
ceanem. Czy myle fie? czyli widze Ze
jakie§ Stofice nowego panowania od za~
chodu wschodzi?

ROZDZTAL XVIL

Pryszfo do Musu, kiovy od Nicodmiennoscs,
Nicodmienno$é z twierdzona. Iz pospolflwa
i soszyfikich madrych w tym 2goda byla, ale

niezgodn w cxgsciach. sjako wiele nicodmicns
nosci u dawnych,

L0 wyrzekl Langius, i malo mie codo
l placzu nije przywiodia ta mowa.

Tak

wyborne potrawy i napoje, 4 gofcie na zloto 1 §rebro 24
Wsze i nowe i mifterne, napodziw przy gotowaé mogli: Z
tad o rofkolzach przypowiesé: StOF Siyparytfhi. Cipo=
tym wywiodszy przeaw Krotonitom 150 trzy kroé flo ty-

ecy Judu, z hafiby sg zwycieZeni, 1 wi:lpolek i 2 mialiem
“Niszezeni,
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Tak mi fig widzialo, iz w jasngm $wietle
bacze igrzyfko rzeczy ludzkich. Wykrzy=
knatem i rzeklem: Mily, coz, abo sami je-
{ftesmy, abo to w czym pracujemy? Na-
der prawdziwie méwi Poeta:

Céz widy czym byé pomaga? co niczym byé wadzi?
Czlowiek fen jeft nikczemny, ktéry wzrok tuZ gladzi,

Langius do mnie: Ale ty mlodzieficze,
powiada, nietylko te rzeczy uwazay, ale i
zniewazay, 4 utwierdZ umyfl Staloscig, z
tey nieftatey iod{kakujgcey nieyftawiczno-
§cirzeczy. Nieftala Zowe, zmyfly izmy-
flu mego, bo jesli na BOGA i opatrznoéé
poyzrzyfz, wszyltko biezy swoim 4 tym
nie porufZzonym porzgdkiem. Bo dawizy
juZ pokdy tesakom, ide do ftrzelby: i nie
bronig bede bol twoy przycifkal, ale pro-
chem. Wypufzcze dzielo niecdmienno-
$ci, ftateczne, mocne, i Ktéremu fig nigdy
Zadna moc ludzka nie oprze, Zadna chy-
tro$¢ nie umknie. A to mieysce choé do
upadku jeft lifkie:. jednak poftapie, ale o=
fir6Znie, cicho, i jako Grekowie mdwig:
spokoyng nogq. A naprzdd, iZ nieodmien-
no$é w rzeczach jeft, anity podobno Zi-
pfi przysz, ani ktory narad, ani wiek kto-
ry. Jam przefzkodzil, i rzekl: odpusé iz
cifie W tym biegu jako zawada sprzecis

. wiam
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wiam, Nieodmienno$ci mi zaftawujesz ?
Nikczemne to dzieto twoje, 4jeft prochem
Stoikéw nabite, dosyé llabym.  Welno
mdwie. Ja te nieodmiennoSci niczemu
ftawie, i (n) Parkipraynich; 4 jako on
Zolnierz u Plgutusa modgl by ten caly babi
hufiec jednym duchem rozdmucha¢, jako
wiatr liscie. Langius srogim i grozacym
fie okiem, pierzchliwy i niebaczny, powia-
da, ty szydzisz z nieodmiennosci, abo je
odrzucasz? niedokazesz tego: chybaby$
razem iwfzyftke moc odjgf, i fame Boftwo.
Bo jesli jeft BOG, tedy¢ jeft i opatrzno$¢:
jesli ta jeft, tedy i wyrok 4 porzadek rze-
czy: jesli i ten, tedy jeft i mocna 4 {tala
nieodmienno$¢ spraw wszyftkich. - Jako
mi fie tu umkniesz od razu tego? abo ja--
kg fiekierg rozetniefz ten faficuch? Bonies
godzi fig nam o BOGU i o oney wieczney
my$li inaczey my$li¢, jedno iz wiadomoS¢
i przeglgdanie wieczne w nim jeft. A iZ
tenze jeft nieporuszony, mocny, nieod-
mienny, zawsze jeden 4 {obie podobny, to
wiemy: i to Ze nic ani odchyla ani watpi
co raz abo cheial abo widzial, BO-

(n) Parki trzy Boginie u pogan nad czlowieczym 2y~
wotém przelozone: Imiona ichy Elotho, Lackefisy Ao~
Pos.  Jedna Przgdla nitke Zywots, druga wila, trzecia us
”Xﬂ{a.
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BOGA bowiemn Zadna rzecz nigdy nie obraca,
On sam rzeczy rozciaga wszylthie § ukraca

A je§li zeznasz Ze to jeft prawda ( mu-
fisz 2a& przyznaé, chybaby$ wszyltek ro-
zum i zmyll utracit) tedy i toznay, iz
wizyftkie wyroki Bofkie sg mocne 1 nie-
poruszone, od wieku do wieku. A’z tad
wynurza fie mus i ta nieodmiennos¢; z
ktorey {zydzifz. Tey rzeczy jeft tak {zczy-
ya i przytomna prawda, Ze teZ Zadnego
' rozumienia miedzy narodaml niemasz
prawdziwszego i wiekszego. 1 ktorzy
kolwiek $wiatlo o BOGU i opatrznosci je-
go widzieli, ci wszyfcy wierzyli i o nieod-
mienno$ci. Ze onez to czylte 1 pierwsze
ogniki co BOGA ludziom pokazaly: Swie=
cily tez 4 pokazaly droge do tey nieod-
miennoéci.  Przyftap do Homera & przy-
fluchay fie naypierwszemu i naymedrsze-
mu Poecie, kiamca niech bedg, jeslio
czym wiecey rozprawowal, i co wigcey
zalecal niZ te viecdmiennoS¢. A potom-
kowie drudzy nie cdftrzelili fig od Oyca
swego. Patrz Euripidesa, Sofocla, Pinda-
ra, 4 znafzych tacititkich Virgiliusa. Chcelz

L

abym o tym z Hiftorlkow mowit? Wszy-

scy ten glos maja. Ze fie zanieodmienno- |

$cig to ftalo, i Kroleftwa za nieodmienno-

&cig abo sg zaloZone abo wywxbc?mle. Do
UoZo-

Filozofsiy fie odzywaé? ktdrzy wigksze

aranie mieli i majg o Pokazaniu i bronie-
niu prawdy przeciw pospdlfiwu, Ciw in-
Szych rzeczach niemal wszyftkich rdZne-
mi bedac z niejakiego pilnowania i zlego
pragnienia sporu, dziwna rzecz, jako fig
wizyscy zgadzaja na poczatku tey jedney
drogi, ktéra do nieodmiennosci prowadzi.
Na poczatku drogi rzeklem, bo tym nie za-
pieram, Ze fi¢ zaraz na mnogie fteczki
dzieli, ktore jednak wszyftkie, zda mi fig
Ze do tego czworakiego kofica moge przy=
wieéé, Ze nieodmiennos¢ jeft Gwiazdar-
fka, przyrodzona, gwaltowna, prawdziwa.
A o tych krétko rozprawowaé bede, i ja-
koby kazdg naznaczajgc.  Bo pospolicie
tu zamieszanie i biad bywa.

ROZDZIAL XVIIL

Tizy pierwsze rodzaje Nicodmiennosci kvothe
wylozonr. Wszyftkich opisanie. Stotkowie
nieco ¢ kyotho wymowieni,

Ieodmienno$¢ Gwiazdarlkg zowe,

Ktora mocio wigzt i krepuje spra-

wy wszy[thie i wyifcia wedle mocy 3

Pologenia gwinzd. O tym maprzod Chale
E deyczy-~
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deyczycy i Aftronomowie poczeli uczyé,
4 miedzy Filozofami grunt i podpifek, wy-
soki on Merkurinfz, ktory opatrznos¢, mus
nieodmiennoéé, subtelnie ale nie prawie
prézno rozdzielajgc moéwis Opatrznosé
7eft dofkonaty rozummiebie[kiego B0GAd, a

t.ma dwie prayrodzone towarzyfzki Mus o

Nieodmiennotd. A Nieodmiennosc wpraw=
dzie-nadffuguje Opatrznosti, spolemde i mu=
sowiz, [ale samey nicodmiennosci ﬁué@ Gwin-~
zdy. : Abowiem, oni fig kto moze uchronié
praedmocg nicodmiennosci, ani uysé fity i
mocy gwiazd. Botosa zafirzaly i broje
nicodmiennosci, wedle ktorey -zdania wszy-
fko sprawu]g i dokuricza)q prayrodenits ¢
ludziom. . A w tymZe glupim okrecie dzis
nie tylko pospéhtwo.Afirologow Zegluje,
ale tez (az mig wityd mowic) nie jeden z
Theologéw. Przyrodzong za§ nieodmien~
noécigzowg porzqdek przyrodonych przys
czyn, ktore (jesliim co nie przeszkodzi)
mocy i przyrodzeniem [woim pewne 4 toz

oflczenie sprawijq.  Pray tym ftoi drifto-
teles: jesli' Alexandrow! Afroditkiemu wie-
rzemy, kt6ry jeft jego wiernym thumaczem,
takze Theofraflus, ktéry jasnie pisze, ze
uicodmiennodcig jeft kazdego fwaje prayro-
dzenie. Wedle tych rozumienia, dziejefig
nieodmiennodcia, e czlowiek czlowieka

rodzi: iy umiera z whetrznych przyczyn,
4 bez cudzego gw.altu,'hiebdmiénnuéci@: a
Opdk za§, i% ezlowiek weZa abo infzy cud
jaki rodzi, fiad nieodmienno$é: TakzZe, az
kto abo od miecza abo od ognia zginie.
Niebirzo grzelzgée rozumienie. Bo omo-
ty'tey nieodmienno$ci nie zbytnie twier-
dzi: A kt6zby fie przypadku nie chronit,
Co tey mocy ie nazbyt przyznawa 2 Taki
niemal wizédzie jeft driffoteles, kiedy o Bo-
fkich rzeczach pisze, wyjgwizy kfigszki o
Swiecie, ktére wszyltkie zlote {3, 4 od in-
Szego wiatru. Owszem to jeszcze ¢zy-
tam u pisarza Greckiego, Ze Ariftoteles tak
rozumial, 1z wicodmiennosé nie jeft pra2yczy-
nq, ale jaszw [posob pryczyny pomagajacy
tym rzecyom, co odmufu bywajq flanowione,
Serce Filozoffkie, §mie ftatecznie szcze-
$cie i przypadek miedzy przyczyny kfasc,
4 nie $mie nieodmienno$ci. Dam temu po-
?S(‘)y. Idg do moich Stoik6w (Bo nie ta=
jelig ztym, Ze te {ekte mituje ipowazam)
ktérzy naprzéd ogwaltowney nieodmien< .
noéci pisalis’ “A te opisuje z Sencky: Mus
Sem by wfziftkich vzvezy 15praw, kiorego to
musu 2adns Mot nie wioze praefomit; abo %
Chryfippujem.- Z¢ jeft moeq Duchowna, rEq-

2qiy porzadmie |2y tkim fworzeniem. 1te
Upisania nie barzo daleko od prawdziwe~

‘ Ej go
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go chodzg, gdy je zdrowo i fkromnie wy-
YoZysz, jako tez ani cale ich rozumienie
podobno, by go dawno pospolitego czto+

wieka mniemanie bylo nie zadawilo. Przy-

wlaszczajg im dwie niezboZne rzeczy, to
jeft, naprzéd, ze BOGA podkiadaja pod te
nieodmiennoS$¢: potym, Ze takZe wnetrzne
przyczyny, 1 ktore {3 nafzey woli, tey nie-
odmienno$ci poddawajg. Ja nie barzo ich
dlaoboyga wymdwi¢ moge. Bo zich pifm,
ktéryeh barzo malo, moZe to wyczerpngd,
acz tez zdrowsze w nich rzeczy sg. Se-
neka zaprawde nie flaby trebacz oney uli-

czki. dopuscildfie pierwszego onego wy- |

fiepku, w kfizlzce, gdzie mu nie prazyftato,
o Opatrzno$cic. Tenke mus, powiada, i Bo-
i wigze.  Nieadwrdcony bieg wigse rzecy
ﬁdzk?e_ 1 5 (_?/kff. Onci fam' wfzyfkich recy
Siworzyciel i rzgdca poflanowil nieodmiexn-
siofci, -ale fame o nimi idzie, Zow(ze flu-
cha, raz kazal. . A ten nierozwigzany lafi-
cuch i zwigzek przyczyn, ktdrym wizyftko
i wszyftkie wigZa, zda fig nie ciemno, Ze
gwalt czyni wolney woli ludzkiey. Ale
wiaéni 1 prawdziwi Stoikowie, nigdy tego

jawnie nie cpowiadali, abo jesli fi¢ im co |

- takiego wymkneto w oney zarkoSci, jako |
to bywa, pisania abo rozmswiania, znay-

dzielz, e to wigcey takim jelt w Bowiech, |

ni%
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niZ wrzeczy izmyéle. Sam Chryfippus
Cktory naprg()d te meZng fekte przéy‘z/"zg{er-
nifty oftro§é kweftij kazil i offabit) u Agel-
liusg o umnieyfzoney wolnoéci wyméwke
czyni." Inasz teZ Sencka, niepoddaje BO-
GA nieodmiennoéci (zdrowszy bowiem
zmyfl ma) ale niejakim sposobem mowy,
Boga BOGU. Bo ktérzy znich naybliZzey

' ku prawdzie przyftapili, zows t3 nieod-

miennoécig podczas fame opatrzno§¢, pod-
czas BOGA. Dlatego Zeno gdy nieod-
Inienno$¢ opisal, Ze jeft mocg materyi [pra-
wujgcq wedle tychde raeczy itymze obycza-
Jem, przydal, ktorg bez szkody abo opatrz-
noscig abo przyrodzeniem mazowiesz.
Chryfippus teyze mySli indziey nazwal.
Nieodmiennos¢ by¢ wiecznym !pofabem opa-
tranosci. Nuz Panetius Stoik powiadal, Ze
sam BOG jeft niecodmiennoscig. Co samo
rozumiejgc Seneka jasnie: Ile razow be-
dziefz cheiaf, powiada, moZe[z inaczey 2wac
tego fworzycicla raecy, i prayrodzenia, i
2‘}’0 wiszem go naylep[Zym inaywickfzym pig-
nie nazowiefz, i grzmigeym i uflawcy, ktdry
nie dla tego Jeft uflawcq, jako Hiflorikowie
Powiadajg, 2¢ po prayjecis Slubu zaflanowit
wagyﬂm Rzymjkie ucickmace, ale iz za jego
dobrodzieyftwem wlzyffko floi. Tegoz gdy i
nieo dmiennofcig nazowie[zs nie fkégmafz. Bo
ponies
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poniewaz nic_infzego-nic jeft nicodmiennof?,
Jedno porzgdek prayczyn zawisiany: on jeft
naypicrwfzq prajeyng z¢ wizyfikich, na
ktorey drugie zawifly. A te oftatnie flowa,
tak peboznie (g wyrzeczone, Ze i fama po-
twarz z potwarzy¢ ich niemozg. | nie od-
chylil fig od tey ftrony on wielki pifarz do
Krola wielkiego, mowiac: Rozumicm za-
fig, 2e i Mufem tym nic infzego nie ma byé
nazwano , jedno BO G, jakoby fiale prayro-
dzenie, i [amq tez nicodmiennosciq, 1z wzy-
flko-zwigzwge i wolno chodgy, a bez prefzko-
dy.  Te mowy, jesli co nie opatrznego
maja, nicjednak niezboZnego: 4 u spra-
wiedliwych tlumaczow nie daleko sg od
prawdziwey 4 nafzey nieodmiennoéci. Te
zaprawde pochwale daje (zczérze narodo-
wi Stoikow , Ze Zadna insza sekta barziey
powagi i opatrznosci BOGU nie przyczy-

tata: 4 Zadba teZ barziey ludzi do onych |

niebiefkich 1 wiecznych rzeczy niepobu-
dzala, jako ta. A jeslifig co w biegu tey
Nieodmienno$éi potkneli, poszio to od

chwalebnego dobrego ufifowania, $lepe lu- |

dzie od slepey Bogini odwrécié. O fzcze-

Scit to rozumiem, ktdrego nie tylko moc, |

ale 1imi¢ meznie zattumili.

ROZ-
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Czwayta lub prawdziwa Nicodmiznno$d wylozo-
ng. O nazwiffn [amym krotko, & 5lpméa-
zanie & Jefl rozne od opatrznosci

t.

Osy¢ o wyrozumieniu i niezgodzie
D ftarych onych. Bo czemubym fig
barzo miat badaé abofubtelnie py-

taé o tych rzeczach? Z prawdziwg nieod-
miennoécig mam fprawe wielkg, ktérg te-
raz przekladam i objaéniam. A zowe )3
tu wieczny wyrok Opatrzno$ei, ktory nie
latwiey odjety odludzkichrzeczy by¢mo-
%e, nizsama Opatrznoéé.  Niechay nikt

' imienia nie gani, bo $miele to mdowig, nie~

masz zadnego wlasnieyszego w Pollkim
jezyku, Lacinnicy Futum zowa, ktérego
flowa Zle uzywali ftarzy. A rzeczone Fa-

tum & fando, od méwienia: i nic inszego

wiaénie nie jeft, jedno wyrzeczenie & roﬁﬂ-
zanie. Boge. A izfie to nie odmienia, prae-
to je Nieodmiennos$cia jednym flowem zo-
we, cobym mial rzec przez kilka #6w,
Boze poftanowiepie , ktére odmienione
by¢ nie moZe. ' Te nieodmienno$¢ opisu-
ie z onym zacoym Pikafem, Ze jeft porza-
dek prayczyn ktory na radzie Bokey xawift:
abo acz ciemniey, wszakze Subtilrme-‘""
E=
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Nieporufzony wyrok Bofki, ktdry thwi w
rzeczach ruchomych, & wfzyftko fuym po-
r2qdkiem,na firym mieyfcu, [wego cafu, mo=
enym czyni.  Rzeklem, iZ jeft wyrokQpa-
trznosci, gdyz fig z dzifieyszemi Theolo-
gami (niech mi odpuszczg,  gdyZ fie o
prawde {taram) nie zgadzam do kofica,
ktérzy to z{amg opatrznoécig, nazwifkiem
i rzeczg miefzaja. Wiem Ze to rzecz wiel-
ka, owszem lekkomyéina, ono nad iftotne
przyrodzenie i nad niebiefkie (4 tu BOGA
rozumiem) cheied abo flowy pojaé, abo do
fléw przywigzaé, i to cokolwiek do niego
naleZy: wszakzZe ile mysl cziowiecza po-
ja¢ moze, twierdze, Ze Opatrzno$é wia-
Snie jeft coinfzego, 4 co infzego nafza nie-
odmienno$¢. Bo Opatrznoéci inaczey nie
poymuje, ani uwaZzam, tylko iz jeft moc ¢
fita w Bogu, w/zyftko widzenia, wicdzenia,
rzgdzenia. A mowie, moc powszechna,
nie rozdzielna, z sobg cala, i (Ze tak z La-
krecftgf&ﬂi rzeke)jednoftaynie ztaczona. A-
le nieodmiennoéé, zdafig,iZ fig co§ ku rze-
czom samym spuszcza, i bywa w kazdey
z osobna obaczona, Z2 tak bedzie rozlo-
Zenie i rozsgdzenie spélne oney opatrzno-
§ci rozdzielnie i po czaftkach. A tak, ona
jeft w Bogu, i jemu samemu bywa przy-
wilaszczona, ta w rzeczach, i im bywa

przy=
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przypisana, Zdam fie ja tu tobie plataé,
abo jako en méwi prolo wiercie¢. Owlzem
ity Lz‘pﬁ, biore toz poSrzGd mowy poipéls
{twa Laciflkiermiedzy ktérymnic niemalz
zwyczaynieyszego, nad t¢ mowe: Ze fig
to abo owo, za dobrg abo zig nicodmienno~
fcig dxizje. Takze: Zeta jeft tego Krol fua
abo miafta nicodmiennoié. " Ale o Opatrzao=
$ci nikt tak unie rzecze, nikt, powiadam,
nieprzywlaszczy jey rzeczom samym bez
niezboznosci, abo naSmiewitka. Przetom
dobrze rzek!, ze w BOGU jeft, 4 ta nieod~
mienno$¢ od BOGA wprawdzie, ale w rze=.
czach wyrozumiana bywa. Przydam da-

ley, Ze opatrznoéé choé od tey nieodmien-
no$ci nie moze by¢ oderwana, wizakze fig

zda, Ze jeft c6S zacnieyszego i pierwszega
niZ nieodmienno$¢: jako polpolicie w {zko=
tach mgdrych ludzi powiadamy, Ze fttofice
jeft zacnieyize niz Swiatto, wiecznoS¢ niz
czas, wyrozumienie niZrozum. Ale a-
bym tych smutnych rzeczy nie szerzyl,
chod jeszcze nie tarte 53: baczysz z tega,
iz mam przyczyne. {luszng rozdzial: i na-
zwilka przeciw nowemu Senatowi The olo -
gow. Bo ftarzy oni i zdawna przyjeci Oy
cowie, niczego mi nie zayrzg, ani zabra«
niajg, abym tego flowa Fatum nieodmiens
ues¢ w zdrowym i prawdziwym znacze-
niu
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niu niemial $miele uzywad. Ale abym fig
do objaénienia mojego op'sania wrécil,
rzeklem, ze jeft thwigcy wyrok, Zebym
pokazal, iz ta nieodmienno$é ma byé upa-
trowana w tych, do ktorych przychodzi,
nie w tym od ktorego idzie. Przydalem;
w rzeczach ruchomych dajgc to znaé, ze
. cho¢ ta nieodmiennoéé jeft nieporuszona,

jednak nie odeymuje ruchu przyrodzone=
gocod rzeczy: ale lekko bez gwaltu spra-
wuje, jako wyciagajg znaki od BOGA na
kazdg rzecz wiloZone. W przyczynach
wprawdzie (4 to rozumiem: o wtorych)
przymuszajgcych przymuszajgc: w przy-
rodzonych, wedle przyrodzenia: w przy=
padkowych przypadkowym obyczajem.
A tak wzgledem rzeczy, nie czyni Zadne-
go gwaltu, ani przymuszenia: ale jakofig
co narodzilo czyni¢ abo cierpie¢, tak ka-
%dg rzecz z ofobua fprawuje 1 nachyla. A-
le jesli j3 do swego pochodu pociagniesz,
to jeft, ku Opatrznoéci i BOGU, flale i nie
lekliwie twierdze, iz wszyftko fie z musu
dzieje, co fie za nieodmienno$cig -dzieje.
Na oftatku przydatem, o Porzadku, Miey-
scu, ‘Czafie, zmacniajac com pierwiey po-
tozyl, ze OpatrznoS¢ jeft spoinie ze wszy-
ftkiemi rzeczami. A w Porzadku, rozu-
miem, Rz3d i zwigzanie prayczyn, l(sitére

nieod-
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nieodmiennoé¢ opisuje, w Mieyscu i cza-
fie, one dziwag i nigdy niewypowiedziang
mog, ktorg wizyftkie fkutki, i do pewnych
mieysc, i do pewnych czaléw {3 przywia-
zane. ~ NieodmiennoScig to jeft, Zze (o)
Larquinius z Kréleftwa ma byé wygnany 2

Niech tak bed%ie, ale niech cudzoléftwo

uprzedzi.© Widzisz porzadek. (p) Ce-
sarz ma by¢ zabity? tak: ale tez na Rata-
szu, i a flupa Pompeiusowego. Widzisz
mieysce (q) Domitian ma od swoichze
by¢ porazony? bedzie: 4 wteZze same go-
dzine piatg, ktoreyfie prdzno chronil, wi-.
dzifz czas, ROZ:-

(o) Tarquinius, co oney uczciwey zacney Lukreci)
gwalt uczynil, 1 dla tego ze wizyftkiemi powinowatemi z
miafta wygnany jefk 1

(p) Julius Cwsar, ktérego na Ratuszu w Rzymip
Senatorowie zabili, o czym i nizey.

(q) Domitianus Cefarz Rzymiki, przesladéwea Chrze-
Scian: dzien przed $miercig kazal sobie owace niejakie
nazajutrz schowaé. A obr6ciwszy fie do prayjaciél pa-
Wwiedziat (bo byt dobry Aftronom) Ze nazajutes mielige
w wodnikn by& miat krwawy, z kadfie takiey rzecay:fpor
dziewat, o ktorey po wszyltkim $wiecie mowi¢ miano,
Nazajutrz zatrzymal fie na upokoju. Tam bedac, zdrapat
fobie brodawke naczele, z ktbrey gdy krwie niemalo wys
cieklo, rzeki: Boie by na tym dosyébyto. Pytal fig por
tym o godzinie. Powiedzieli kemornicy, miafto pigtey,
ktéreyfie bal barzo, Ze juz 6, anc dopiero 5 byla. Ztad
poczat lepszey mySli bye, Zaczym foznicy jego. Parthe-
#ins przybyl, iodwiédszy go do komory jakoby mu te
Yajemnego cheial powiedzie¢, mieczem go przebil.
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ROZDZIAL XX

RozAzielona i oderwana od Nicodmieenosci Stoi-
kow, przez cziery granice, Pilniey to pokazag-
mo, jako gwaltu woli niz czyni, 4 iz BOG ané

pomocnikiem jeft ku zlemu ani powodem.
-

A Dobrzefz to poymujesz mlodzien-
_ cze? Czylié mam jaénieylzy jeizcze
pochodnig zapali¢? Ja glow3 kiwa-~
jac; Trzeba mowig, trzeba jaSnieyszey, i-
naczey nawieki mi¢ w tey nocy zoltawifz.
Bo cienkie to jakie$ przedziwo tych roz-
dzialdw, 4 pytania tego {3 fidla barzo nie-
uchronione. Wierz mi Zem fi¢ zdrady o-
bawial, 4 twoje te flowa rozwodné i za-
wieszone takem uwazal, jako jedne nie-
przyjacioly. Langius usmiechnawszy fig.
Ale ty tufz fobie dobrze, powiada, niemafz
tu zadnego () Hannibala: i trafite$ na o-
brong, nie nazdrade. Dodam Swiatfa:
to mi tylko powiedz, gdzie i wktérey cze-
&ci nie dowidzisz? Jana to, wtey czesci,
powiadam, mily Lanéi, kt6ra o mocy io
mufu rozfprawuje. Bo zgola nie poymu-
j€: jako to te twoje nieodmienno$¢ od nie-
odmiennosci Stoikow roZnisz, 4 tes flowy
i drzwia-

(r) Hannibal Hetman Kartagineficzylebw przeciw
Rzymianom,
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i drzwiami wygnat, jako méwig, ale jg
rzeczg i tylem wpuszczasz. Langius na to
zaraz: Nie tak mity Lipfi, powiada, nietak.
Bo ja ani przez sen Zadney nieodmienno-
$ci Stoikéw nie wprowadzam: ani one ba-
by dawno zdechle (parki) wzbudzam: po-
kazuje fkromng i poboZng nieodmiennoSé,
ktérg od oney gwaltowney czterma temi
granicami oddzielam. ~Oni BOGA nieod-
mienno$ci poddawajg, Ze i Jowilz u Home»
rusa, acz cheial, nie mégl swego () Sar-
pedona od jego zwigzek wybawi¢: 4 my
nieodmienno$é poddawamy BOGU, kté-
rego powiadamy byé wolnym wszyitkich

rzeczy autorem i sprawcg, i moze kiedy
zachce przeftgpié abo i przerwad te zawi-

klane gromady izebrania nieodmiennosci.
Oni twierdzg Ze od wiekéw jeft jakis po-
rzgdek przyczyn przyrodzonychii my nie
ftanowiemy porzadku przyczyn przyro-
dzonych zaw{ze bedacy (bo BOG jeft cu-
déw abo dziwow przyczyng, i czefto fpra=
wowatl takie rzeczy, ktére byly nie zprzy-
rodzenia, owszem nad przyrodzesie) ani
Zeby byl od wiekéw: bo wtére przyczyny
' ;. Ble 8g- -

(s) Sarpedon ]"“’552@’ Sy, pomagak Menelausow i
seciw. Trojaiiczykom wojowal. Ale go Pagroklvs za-
%{L 4 JoWwisz go obronié nie mégl. iat ke
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nie'fa wieczne,iZ pewnie z $wiatem nafta-
1y. Potrzecie, oni frasunek zniesliod rze-
czy; ‘4 my przywracamy i twierdzimy, ze
ile razdw wtoére przyczyny takie fa, bywa
przypadek i przygoda w kecficach rzeezy.
Naoftatek, zda fig, Ze oni woley ludzkiey
wielki gwatt uczynili: 4 od nas to daleko,
bo i nieodmiennoé¢ ftanowiemy, 4 przed-
fie z wolnoScig woli ong zgadzamy. Bo
takuciekamy przed zdradliwym wiatrem
fzczgscia i przypadku, Zeby$wy okretu te-
go o fkate musu nie rozbili. Jelt Nieod-
mienno$é: ale pierwsza przyczyna, ktora
wtdrych i §rzednich tak nie cdeymuje; Ze
tez nic nie czyni fama (mowigc porzgdnie
1 co.vayczebciey) . chyba przez nie.  Ale
miedzy wtéremi jeft i twoja wola;, o kté-
rey nie wierz, aby ja BOG miatubo'przy-
mufzaé, abo odeymowal. Ten biad wizy-
freksw; tym i ten oblok; nikt nie wie Ze ma
chcieé, czego nieodmienncé¢ chee: 4 mo=
wie chcieé dobrowolnie.  Bo BOG ktory
rzeczy ftworzyl, uzywa rzeczy bez{kazy
rzeczy. - Jako ono naywyzsze niebo wizy-
ftkie niZ{ze obraty tak z foby prewadzi, Ze
wiafoego ich ruchu nie odmienia ani zafta-
nawia: tak BCG mocg Nieodmiennosei
wszyftkie ludzkie rzeczy ciagnie, ale oso-
bliwey mocy kazdey z osobna abb ruchu
nie

ke
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nie odeymuje. Chciat aby drzewa i zboZa
rofly: rofty bez wizelakiego gwaltn przez
Przyrodzenie. Chcial aby ludzie uwazali,
obierali: UwaZajg bez wizelakiego gwat=
tu i obierajd przez wolg. A przed fie to
famo coobra¢ mieli on od wickow widzial:
ale widzial, nie przymufit: wiedzial nie
ftanowil: opowiedzial, nie przypifal. Co
fie tu nalzy z2jakaja ? Nedznikowie? Nie
bacze aby infza jaka przyczyna byla, gdyz
tak jaina rzecz, tylko, iZ ta brykajgca mysi
uftawicznie fie czesze i drazni, bedgc za-
razong 2ig jaka$ kroftg swarzenia fie i ga-
dania. Bo jakoZ to, powiadaja, jesliBOG
przewidzial Zem ja mial zgrzeszyé, 4 to
przewidzenie nie moZe chybié, nie zgrze-
szez ja z musu? Glupcze, kto tego przy?
grzelzyfz z mufu: ale przyday, przez two=
je wolg. Bo to przewidzial, aby to bylo
dobrowelnie. Dobrowolnie tedy z musu
grzeszysz,  DosyéZe to jasno? Przyna-
glajg jefzcze: Ale BOG jeft powodem wize-
lakiego ruchania w nas.  Jeft pospolicie
powodem, zeznawai: ale nie miluje nic
chyba co dobrego jeft. Gotujesz fie ku
cnocie? dziejefie to za jego wiadomoscig
i pomocg. Ku grzechowi? zajego wia-
domoScig i dopuszezeniem. . A niemasz
ty Zadney jego winy: Wiadam na kon, i
B pogas
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poganiam mdiego i chromego: co poga-
niam, to jeft odemnie, 4 iz fabego, to od
niego. Gram na Cytrze niegloSney i nie
dobrze fklijeney: 4 przedfig 1Z nieglo$na,

przyznssz ze to jeft wina inftrumentu te- !

go 4 nie moja. Ta suma ziemia drzewa i
zboZa wizyitkie wychowywa spolnym so-
kiem: ale jedne przywodzg pozyteczny o=
wec, drugie jad i trucizne. CoZ rzeczefz?
z ziemieli to? czyli raczey. od przyrodzo-
ney mocy drzew, ktére dobry pokarm tras
wig na swdy jad?2 Tozitu, od BOGA to
iz fie ruchasz: od ciebie i w toble iZku
ziemu.
§ci zawre.

ta: ale totak, Zetez nanas nalezy abo
cheieé¢ abo nmiechcie¢. A daley nic. A nie
jeft wnafzey mocy uczynic. Bo tylko wo-
ja czlowiekowi pozwolonz, ktorg mozefig
kto BCGU sprzeciwiaé, i zaftawid, ale nie

fita, aby mogt. Jako w okrecie wolno mi |
przechadzaé fig, i biegaé po fawach i gan- |
ku. Aleten maluczkiruch nic nie prze- |
maga, aby bieg jego zatrzymal: tak wtym
okrecie nieodmiennoéci, na ktorym fig |

WSZYsey Woziemy, moga wole nasze bie-

gal i przebiegaé, przed fi¢ zdrogi nie zbi-

i3 ani zaltanowia. Zawize opa naywylifza
; wola

Naoftatek, ze t¢ mowe 0 wolno- - |
Nieodmienno§é jeft jakoby |
wodz iciggnie powréz wtahcu tego Swia- |
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wola bedzie rzadzita wodzami: i ktdredy
fie kolwiek jey bedzie zdato, wéz ten na-
El‘ff“je’ lekka jakgs u:dg

"ROZDZIAL XXI.

Zambnieniz tey mowy o Nicodmiennolci: Prze-
firoga, Zejelt (ta mowa) pelna nicbespieczno-
$ci 1 obojgtna. Niedwornie fig bodac. Naofta-
tek upomnienis flateczne aby fity wmyflowi od

Musu dane byty,

ALe na cdZ ja terzeczy przypominam®?
~ obrdce okret i pomkne fig od tey
przepaéci keora fita dowcipdw po-
Zzarla. - Widzeg rozbicie okretu Cicerono-
wego na tym mieyscu, ktdry wolal opa-
trzno$¢ odjaé, niz nieco od ludzkiey wol+
noéci uszczerbié. A tak ludzie wolnems
czynige (picknie mdwi Epifkop Hipponen-
fki) uczynit fwigtokradeani. K z naszych
plywa tez w tym morzu Damascenus: pray=
dawajgc wprawdzie Opatrzno$§¢é inszym
rzeczom, ale odeymujac od tych conad
nami. My fie tych niebedpieczenftwem
karawszy, mily Lipfi, naladfie udaymy, 4
nie puszczaymy fig daleko na to morze,
Eyclides niekiedy, %\dy fig ktoSci zbytnie

pywat
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pytal obogach, barzo dobrze odpowiedzial:
O inszych rzeczach niewiem, ale to wiem
- Ze dwornych ludzi barzo nienawidzg, ToZ
rozumiey o Nieodmiennoéci, ktdra chee,
aby$my nanig, nie w nie patrzali, chcebyé
wierzona nie poznana, Zda mifi¢ Zeto

{3 Biantowe flowa: o bogach to tylko méw, |

izf3. Lepiey te flowa ku NieodmiennoSci
tey obracam, o ktorey przefirzegam, Ze
dosy¢ jeft, jesli wiesz iz jeft. A inszych
rzeczy cho¢ nie bedziefz wiedzial, nic nie
ZgrZeSZysSz- § w
przedfiewzigcia naleZy,(bo fig juz od tych
krzywych fteczek, do dawney i otworzy-
ftey drogi wracam) abys$ wierzyl, Ze Mus
jelt przyrodzony powszechmemu zlemu, &

w tym abys n_iejaki%yé jociechy tego twego

frasunku {zukal. . po.tym dwornie fig
o wolnoci abo niewoli ludzkiey checi py-
ta¢2 o przymuszoney woli abo przywie-
dzioney? Nedzniku. Oto nieprzyjaciel
bierze (t) Syrakuzahikie twoje miafto, 4
ty piszesz w prechu, Woyne masz nad
glowg,

Ct) Syracusa Miaftow Siciliey, ze czterech inszych
miaft 2tozone, kesrych pierwsze.zwano hiswla: drugie
Akradina: trzecie Tyche: Czwarte Neapolis' mialto wiel~
ce ozdobne, zbyrrone od Rzymian, gdy hetmanit Aarek
Marcelliss, kibry gdy zwyfokiego mieyfca to pigkne i za~
cne miafto widzial, zaplakal dla przychodzacey ma nje
szkody. &vkuierz mad wolq Hetmana aburzyi, :

To zasé wia$nie do naszego |
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glows, tyrafiftwo, mordy, $Smier¢, 4 te rze-
€zy z wysoka pewnie 53 fpufzczone, 4 nie
nalezy tu nic na twojey woli. MoZefz fig
ich lekaé, ale nie uchronié, moZefz przed
nimi uciekaé, ale nie uy$§é.  Uzbroy fie
przeciwko tym rzeczom, 4 porwi te bron
Nieodmiennosci, ktéra wszylikie te bole-
$ci nie kole,, ale dawi, nie umnieysza, ale
odeymuje. Jako, jesli fi¢ polekku pokrzy-
wy dotkniesz, upali cig, 4 jesli mocno, te-
pieje: Tak tez ta oftros¢ frasunku roScie,
gdy ja kto lekkimi lekarftwy leczyé chee,
4 od twardych i mocnych odchodzi. Lecz
nad Mus nie mafz nic mocniey{zego, ktory
famym najazdem wizyftkie te hufce poraZza
i odwraca. Bo czegoZ chcesz o boleéci2
nie naydziesz mieysca w tym, co fie nie
tylko moze ftaé, ale ma,  Czego chcefz ty
utyfkowanie? MoZefz to niebiefkie jarzmo
na szyi rzucaé, ale go z {zyje zrzuci¢ nie
moZefz.

Nie'mysl o tym by$ Bofkie mégt Nieodmiennofci
Odwrdcié przez lamenty placzliwey Zalodel,

0d Mufu infzey ucieczki niemafz, jedno

cheieé do czego on ci$nie. ' Zacnie méwi

on zacny medtaec: Bpdziels mogt by mie-

RuoycigZonym, Jeshi fip na 2adng walkg nie 4~

dﬂfz, kborey zwyoig ji?wq nieJefi w twogey ma=
- ij ¢y
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cy. A takaé jeft walka ta z Mulem, ktérey
kro fie kolwiek podeymuje, mufi przegrac:
i czemu fie barziey dziwowal mozesz,
przegral, niz walczy¢ poczgl.

ROZDZIAL XXIL

Iz wige ochrony niejakiey gnusnosci o Nisodmien-
nosci [zukajq. Ale odkryta. Nieodmiennosé
cxyni frzsa: Srzednie przyczywny, 4 to uZywa-
jqc ich. Ile pormagad Oyczytnse, slenie pomagal.

Koniec pierwszym Kficgom i mowie,

a‘ Gdy tu niejako umilkt Langius, ty-

menm fie wefeley ja wyrwal, mowige:

Jesli ten wiatr daley z tylu okret
popedzi, nie daleko odportu bedg. Bo juz
£miemié¢ za Bogiem, Smiem Mufu fluchaé:

i zda mi fig Ze moge mowic z Euripidefem.

Raczey go wole pieknie blagaé ofiarami,

Nizbym w gniewie mial wierzga¢ kn niemu pigtami, |

3 Walczac z Bogiem, Ktéry tuZ musze poysé do jamy

WszakZe jedna jeft jeszcze nawalnosé
W zamgconey mey mysli, ktéra mie rzuca;
uspokdy ja mily Langi: Bo jesli zle pow-
szechne od Nieodmiennoéei, 4 ta nie mo-
Ze by¢ zwycieZona ani uchodzona: cdZ fig

daley
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daley za oyczyzne i o nig pracowaé i fra-
sowaé fie mamy: czemil Die raczey wizy-
ftkie rzeczy onemu wielkiemu rzadzey
Diepohamowanemu poruczamy, # sami
fiedzmy, jako méwig, rgczki zlozywszy ?
Bo jako i ty powiadasz, préZna jeft kazda
moc i rada, gdyfie Nieodmiennosci fprze-
ciwiajg. Langius odpowiadajac: Upornie
abo swowolnie, powiada, od prawego 1
prawdziwego idziesz mlodzieficze. Toli
jeft poflusznym byé Nieodmiennosciom,
czyh z nich szydzi¢ i nadmiewac fi¢? Be-
de, powiadasz, fiedzial raczki ztozywizy;
dobrze: A teraz §ciéni wargi. Bo ktézei
kiedy powiadal, Ze Nieodmienno$¢ sama
tylko iprawuje, bez Srzeduniey i pomagaja-
cey przyczyny? Wolnoé od choroby po-
witaé, ale tak, Ze lekarza uzywaé mufisz
ilekarftw. Tak i tu; Wolnoé i zachowa¢
ten niebeépieczny i tongcy okret Oyczy-
zny twojey, jeéliNieodmiennoéé nato, ale
i to jeft Nieodmiennos¢, aby by ratowany
i podpomagany. JeSli cheesz do portu
przyplynaé, przyloz rgce do fyru i w:iofei‘,
4 rospu$¢ zagiel: nie czekay préznujac z
nieba wiatri.  Lecz przeciwnym obycza~
jem, jesli na to Nieodmiennosé, aby Oy~
czyzna twoja zgineta: tedy¢ zataZz Nieoq.
mienno$cia, i tefigrzeczy dziac bgdq,rkto"
e
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re do zginienia ludzka droga prowadza.
Pospélitwo z przetoZonemi i miedzy foba
bedzie niezgodne, nikt nie bedzie umial
fluchag, nikt panowa¢: Jezykiem mnodzy
bedy meZnemi, 4 wszyscy uczynkiem le-
niwi, naoftatek wfamych wodzach nie be-
dzie ani rady ani wiary. Prawdziwie mé-
wi Pellejus: Nie przefamana jeft fita Nieod-
miennosci, & kto jey szczgscie chee odmienit,
rady psuje. 'Takci: Bo tak fig rzecz ma, %e
pofpolicie BOG, chege szczpicie odmienid, ra
dy pfuje, i fprawi to Ceo jefd nayngdznicy|ze
g0) 2t co praypadnie, 2daé fip bedzie, iz flu-
sanie przypadlo. WizakZe nie zaraz mnie«
may, Ze oftatnia Nieodmienno$¢ na twoje
oyczyzne przyszla., Bo co to wiedzieé?
4-co wiedzieé, jedli to nie tylko jakies za-
trwoZepie j poruszenie, czyli choroba na
$mier¢? A tak pomagay, i wedle dawney
praypowiesci, poki dusza w chorym, miey
nadzieje. JeSlifie przez pewne i jafne zna-
ki, pokaZe Nieodmiennoéé ku zginjeniu,
molm zdaniem, ma to placi¢, Zzeby z Bo-
giem nie walczy¢. A bespiecznie tu So-
lonwdw przyklad praytocze: ktéry gdy Pifi-
Siratus Atheny wzigl, 4 Solon widzial, Ze
prozne jeft wszelakie ftaranie o wolnosci,
polozyw(zy zbroje i tarcz przed Ratufzne-
mi drzwiami.  Q oyczyzno, powiada, to«
biem

l
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biem i ﬁowy i rzeczg pomagal, ﬁz.t;'m dD_
domu pofzed}, juz daley pokdy dajac. To
czyh, ‘uftepuy BOGU, uftepuy czasowi: i
jeslis jeft dobrym obywatelem, choway fig
na lafkawsze i lepszerzeczy. MoZe zno«
wu 0£y¢ ta wolno$¢, co teraz umarla: i
Oyczyzna teraz co upadia, moze za cza-
sem powftaé. ~Czemumarnie rozpaczasza
abo zwiatpiafz? Z oney pary Burmiftrzow
u miafta Kanny, mam za meZnieyszego
Varyona, i% uciekl, niz Pawlazefi dal za-
bié. A inaczey teZ nie sadzil Senat, 1 lud
Rzymiki: ktorzy mu jawnie dzigkowali, Ze
byt o Rzeczy-pofpolitey nie zwatpil. Daley
choé fie Oyczyzna twoja tylko trwozy,
choé ginie, cho¢ przepada: ty fi¢ nic nie
frasuy, ale przylacz on wspanialy umyft
Kraterow, ktéry, gdy Alexander pytal, je«
$liby chciat, aby Oyczyzna jego znowu
zbudowana byla: odpowiedzial. A na co?
Inszy Alexander ja podobno zafie zburzy.
To na madre nalezy, to nameze. Jako do-
brze Achilles u Homerusa upomina.
ili z ¢z 5 . niech ¢ sle
IESI;.;ewfli{:l‘zofileg:ﬁaiw: BCOGaE; ‘;;pl;rz?éc przy$ie
| Abowiemci fie zawidy ona mowa isci, oK
Ze z zaloby pozimney niemasznic korzysci.
{naczey, jako on Kreon w bayce, obfa~

Piwfzy gorajacq wogniu céike, jey ni;:lie
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pomdgt, ale famZe z nig zgingk: tak ciebie
samego rychley, mily Lipfi, zagubisz, niz
fwemi 1zami ten pow{zechny ogief ziemie
Niderlandikiey zagafi(z. Tylkoto wyrzekl
Langius, aZci drzwi zatkrzypialy, 4 oto
chlopiec profto wszedl do nas, bedac od
flawnego Torrentiusa poflany, Zeby nam

odzing wieczerzy oznaymil. = Langius
jakoby fi¢ ockngwszy, Ba wey powiada,
tak mi¢ ta mowa oszukata? 1 juzli ten

- dzien 2z szedi? Wital tedy, i wloZywszy

na mig rgke, P6dZmy mily Lipfi, powiada,
dq.'mgc_zerzy mnie poZgdaney. fam rzek}
opierajge fie, owszem fiedZmy. . Wole te
wieczerza nad wizyftkie inne, Ze j3 praws=
dziwie moge nazwaé, pokarmem Bogéw.
A zawlzefig mi tych potraw chce, nafyci¢
fie nie moge nigdy. Lecz Langius, cig-
gngl mie przedfig, i rzekt: Teraz zacho-
wiiymy wiare. Jutro, bedzieszli chcia}

dokosiczemy ofiar Stafofss, g

('t L thl 'f;‘:“t'.t.)
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ROZDZIAL L

éﬁ&azya powtdrzoney rozmowy, Scie dowesolega
agroda Langinfowego, § wyflawiauie jego.

Azajutrz, chciat mie Langius zapro~
N wadzié do swyéh ogrodéw, 4 te
X mial dwojakie, barzo pilnie i ko=
sztownie naprawione. Jedne na pagérku
przeciwko domowi, drugie troszke daley
na nizszym mieyscu, nad famg rzek3 Mo-
z3, ktéra

Cicho ciecze ptzez §rzodek miafta wesolego,
A rozruchu swa woda nie czyni Zadnego.

Przeto dosy¢ rano do mnie przyfé.%dféy
¢ (]
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do komory, czy chodzié chcemy Zipfi? po-
wiada, czyli wolisz zpokejem sobie fie=
dzie¢? Owszem wole chodzi¢ Langi, xze-
klem, jeéli z tobg. Ale dokgd? Jesli cheefz,
powiada, pdydziemy do ogroddow moich
co nad rzekg. - TuZ nie daleko; poéwi-
czysz cialo nieco; miafto obaczysz: 4 na-
wet w tey gorgcoSci, bedzje tam mily i
chlodny wietrzyk. Jam rzek!, dobrze, &
ciebie wodzem majac, Zadna mi droga
;rzykra byé nie moze, by teZ do oftatniey

ndyi. To rzekszy kazaliémy da¢ sobie
plaszcze, wzieliSmy na fig, pofzlismy. A
przychodzgc rzucitem oczyma ‘pilnie fig
mieyscu przypatrujac, i dziwujgc fie cus=
dnosci i azdobie mieysca onego, rzeklems:
Mity ftarulzku jaka wesofo$é? jaka dwie~
tnoé¢é? Ray tu masz Langi, nieogréd; § nie
£wieca jadniey one ognie gwiazd niebie=
fkich w jasney nocy, niZ te twoje ifkrzafte
i rozmaicie 1Snigce fie kwiatki. Powiadajg
o-ogrodach (u) Adonidyi (w) Aicinoa?
fra(zki z twoimi zlezone, 4 prawie obrazy
much. A przgftapiwszy zaraz blizey i

nie-

(u) Adonis, Kedl w Cyprze, kidry dla rofkolzy, zng~
mienity 0gréd  sobie i Wenerze zbudowal i naprawif.
Wieprz go dziki kfem u sromoty ranif, ztad umari, We-
nus go w kwiatek czérwony obrécila, :

(w) Alcinous, Krél Feakéw barzo sprawiedliwy
Ogrody mial kosztowne, ki§re sgm sprawowal,
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niektére kwiatki uszczkngwszy, do oczu
i nozdr przytykajge., rzeklem; Czego ra-
czey sobie mam winszowaé, czyli okiem
fie fta¢ z (x) Argusem, czyli nofem z (y)
Katullem? Tak to oboje zmyfl méy zacho-
dzi, i lekce mig ta rofkosz. Precz, precz
wszyltkie zapachy Arabfkie, brzydkie mi
pized tym zapachem tak cudnym i niebie~
ikim prawie. Langius $cifngt mi lekko re-
ke, i rzekt usmiechajac fie: O mity Lipf,
ani ja, ani ta moja ogrodna Flora, takiego
wyllawowania twego, tak uczonego i tak
cudnego godni. Na to ja: Ale wzdy praw-
dziwie; Mniemasz %e pochlebujg? Szczé-
rze to méwie 4 prawym sercemn, ze ione
(z) Elifiyfkicgo pola nic nie maja przed
tym twoim folwarkiem. Bo oto, jaka tu
wizedzie §wietnoé? jaki porzadek? jako
wizyftko w fwoich krefkach i grzadeczkach
ftoi? Ze tez nie moga byé cudaiey cegly
w pawimencie poloZene. Nuz jaka obfi-
to§¢ kwiatkéw i 21612 jaka rzadkosé i no=

wobé? Ze fig zda, iZ przyrodzenie w to
male

(x) Arges ftr6z Junony, wszylek w oczach, ktéres
ma Juno krowy firzec kazafa. Merkurius go zabil, 4 Jus
T oczy jege do ogona ptaka swego Pawa przeniofta,

(y) Catullus, Rzymigain barzo wiclkiego nofa.

(z) Elyfii campi, misysce gdzie dusze umarlych po

Mmierci odpoczywala, 1 nabarzo rofkosznych polach pree-
bywajs, jako lgo‘iétuwie baja.




2

4 i
8
{
il

92 0 STALOSCI

—

mate mieysce wszyftko zawarlo, cokol-
wiels ma cudnego 1 ten $wiat i drugi.

ROZDZIAL LL

Wychwalanie ogulue ogrodéw. Iz to dawna za-

-Gatwa, i z prayrodzenia, Krolowie i wicley

wcgowte jey uZywalkt. Rofkosz ich wyffawio-
#a, d Zgdanie moje nie 2le

‘A - Zaprawde dobra i chwalebna jeft ta
A zabawa twoja, mily Eangi, w rze.
& czach ogrodkowych. Zabawa ta-
ka, Ze je$li fi¢ niemyle, kazdy cnetliwy
i fkromny ku niey{i¢ ma z famego przyro-
dzenia. A ma ten dowéd, Ze ztrudna
malfz infzg rofko{z pokazad, na ktérgby fie
jednoftaynie zdawna udali naycelnieyszy
Judzie. Czytasz pismo Swiete? tam obas
czy(z, ezaraz z naftaniem Swiata i ogro-
dy naftaly, ktére sam BOG pierwszemu
czlowiekowi ku mielzkaniu podal, jakoby
ftolice blogoftawionego Zywota. Czytaliz
pisma nie Swiete? Oto ogrody Adonidy,
Hloinoa . (a) Tantalusow-, Ha;'pery-

ow,

(a) Tantalns dziad Menelavséw i Agamemnanéw,
prefiwszy do fiebie bogéw i bogii na biefiade, uwarzy{
swego syt Pelope na sziuki go rozrgbawszy cheac bo-
ftwa ich do§wiadezyé, Wszyscy bogewie nie Jedli nic, jes

dna
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déw,(b)oktérych przypowiesciibayki: 4w
Prawdziwych i pewnych Hiftoryach, nay-
dziesz sady sama rekg Krola (¢) Cyrwa
{zczepione, naydzielz powietrzne I wifza-
ce kwiatki, (d) Semiramidy Krélowey, i

ROWY

dna Ceres pleco zjadla, Bogowié zloiyli zad Pelope, &
Sloniowe mu pleco przyftawili, kazawszy Merkuriuszo-
wi do pickia pe dusze. A Tantala do piekia odefiali, po-
flawiwszy go po brodg w wodzie rzeki Eridanus nad
jego glowy jabloefl z barzo cudnemi jabikami fiworzywizy.
On ultawicznie glodny i pragnacy, jako chce jabtlko ur-
wat, amyka mu fig, jako fig zchyli napié fig, woda ucie-
ka. Inszyte wing daja, Ze 68 widzial co bogowie czy-
nili; 1rozglofil.

(b) Hesperides trzy fioftry, Egle, Aretusa, Hespere-
tusa, cérki Hesperawe, brata Atlantowego, mialy ogrid
jako gay, zlote jablka rodzacy, ktérego fivézem byl fmok,
nikogo obcego nie przypuszezajacy. Tege smoka zabit
Herkules, 1 ztote jablka do oyczyma swego Euryftea
przynioft.

() Cyrus, syn Kambisow, Perfki i Medflki Krdl, ktb-
rego Tomyris Krélowa Tatarfka przez zdradg,_ i dwa-krog
fo tyfigcy ludu jego zabila, i glowe jego W wiadro krwie
wrzucila mbwigc: Nasyé fig krwig ktrejes pragnal.

(d) Semiramis Krolowa Aflyriyfka, Ninusa Krola
Zona, o tey pifze Plurarehws, 2 ua grobie fwoim napilaé
kazala: ktéry Krél bedzie pienigday potrzebowal, niech
ten grob otworzy, i wezmie ile chee. Darius podni6(
kamief, lecz pienigdzy nic nienalazl, ale inszq talilice, na
ktérey fo ftalo: Byg nie byl zIym czlowiekiem, i pienig-
dzy nienasyconym, nierulzylby$ &tob6w umarlych ludzi.
A Valerins Maximus pisze, 1€ gdy fig raz ubieraa, 4
P61 glowy juz zczosala byla, przyszia jey wiesé Ze Babi-
1on odpadi, ona zaraz, nie dokoficZywszy tey robety, do
odyfkania Babilonu fie rzucifa, & drugiey firony wioséw
tak gluge nie splotla, az Babllon otrzymala, zebrawszy

pieches

-
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nowy 4 flawny ftréy (e) Masanifly, cze-
mu fie cala Afryka dziwowala. NuZ mie-
dzy dawnemiGrekami i Rzymiany, maloz
os6b znacznych pokaze? ktorzy inszym
frasunkom pokdy dawszy, tym fi¢ samym
bawili?2 Miedzy onemi jednym flowem
wizyftkieFilozofy i medrce, ktorzy odem-
kngwszy fie od szalonego rynku i miafta,
zawarli fie w ogrodach. A miedzy temi
bacze za ftarego onego Rzymu, (f) Tar-
quiniusa Krola wtych fie lekko przecha-
dzajacego, i gldowki makowe ﬁek%cego.
idze

piechoty fto tyfiecy, jazdy fto tyfiecy, wozbw kosami
tknionych fto tyfiecy, me26w na wielbladach réwng licz»
be, inszych wielbladéw dwa-kroC fto tyfigcy. Tuz wo=
Towych trzy-kro€ fie tyfiecy, okretéw trzy tyfiace.

(e) Masaniffa Kr6l Numidéw (pilze Diodorus Sicys
Tus lib: 32.) ze kaZdemu synowi zoltawil ogréd na wizya
ftkiem kosztowny dziefigciu tyfiecy ftay.

(E) Targuinies superbus KrolRzymiki, woyne wio=
dac zGabijami, 4 nie mogac ich doby¢, fyna fivego Sexta
okrutnie zbiczowal, i barzo rannego do ich (wrzkomo to
zbiega) puscil, Gabii rany Sextowe widzgc, uwierzyli
mu, izwierzyli mu fig czesci woyfka, z ktérym Sextas
grozac fie na Oyca, wielka szkode (za wiadomoscia oy-
wowfks) w ludu Rzymikim czynil, zaczym go Gabijanie
za Hetmana obrali. Sextxs do oyca pofial potajemnie,
coby mu czyni€ kazal, & Targuinius ociec na ten czas w
ogrodzie fig przechadzal, i gléwki makowe z fiekal, da-
fac ten TeSpons: to co ja teraz czynig. Sex/us wyrozu-
miawszy Intencig oyca swogo, co naycelnieysze Gabijany
wyscinat kazat, 25 czym petym iaite i lud oycu podal,
Flin; #b: 19, ¢ap; g,
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Widze Ze (g):Cato Censorius nazwany, 0=
grodow byl pilen, i o nich powaznie pifats
(h) Eucullus po zwycieltwach Azyaty-
ckich, w tychZe sobie odpoczywat: Sulla
ztozywszy urzad (i) Diktatury, mile fie
w nich ftarzal: (k) 4 Dioklecyan Xigze,
przekladal swoje kapufty i salaty, ktore
mial nad rzeka Solong, nad szarfat isce-
ptra, I nieodfirzelilo fig pospolitwo od te=
go rozsadku tych cnotliwych ludzi, mie-
dzy ktorym wiem, Ze profte 1 szczyre 4
bez pychy dufze tafig zabawg paraly. Jeft
bowiem zaprawde tajemna niejaka i z na-
mi-

(g) Cato Cewsorius, Rzymiki Burmiftrz, ktérego.
Plinius wychwalajgc, dofkonalym Hetmanem, Senatorent,
§ Krafomowea zowie.

() Lucius Lucullus, takZe Burmiftrz Rzymiki u-
tratny na ogrcdy. Plutarchus pisze, Ze _Ca;im M;_;r.fu.e
kosztowniey zaprawiony mial folwarek, niZ fig takiemu
melowi godzilo. Ten potym kupila Kornelia za 75 tys
ficey Denaribw, (4 Denarius grofz 10 fkoycy srebra wa-
Zacy) 4 nie mieszkajac L. Lwciclus, zah pigt-krot fto
tyfigey i dwiedcie denaridw zaplacil, b

(i) Diftatura naywyiszy un:a,d u Rzymrs_n,‘ ktéry
mbgl kaZdego na gardio karaC, 4 nie wolno od fniego a=
pellowat. Ten zlozyl Sulla abo Sylia, i prywatnie Zyi
przy ogrodsie aZdo Smierci. e

) Discletianus Cefarz Rzymiki, dwie rzeczy nowe,
i przed tym nieflychane uczynil. Jedna iz Panftwo {péls
ne z Maximianem dzierzal.” Druga, iz toZzPahftwo do-
browolnie i z Maximianem naméwiwizy go nato, Zlozyl.
A potym 10 lat prywatnie 2yf przy ogrodele, Po $mierei
24 boga preyjety, pistwazy z prywatéw.
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mi rodzona fifta w nas, ktdrey glebszych

przyczyn nie:moge upatrzy<, ktora do tey |

niewinney iuczciwey rofkof{zy ciagnie, nie
tylko nas co do tego przychylai jeftesmy,
ale one kwadne i surowe ludzie, ktorzy
fig tego wzbraniajg i szydzg z tego, A ja+
ko nikt nie moZe na niebo i na one.wies
czne ognie patrzac, bez tajempego nieja=
kiego ftrachu i nabozefftwa: tak ani na te
bogactwa ziemie, i na tg niZszego §wiata
§wietno$é, bez niejakiego milczgcego we-
sela itektania i smaku. Pytay umyflu i
my$li swojey, powie, Ze jey mito tym fig
bawi¢ i jakoby paéé: Pytay cczu i zmyflas
zeznajy, ze nigdziey raczey nie odpoczy=
waja, jedno w tych krzefetkach i profzkach
ogrodanych. Stafi trofzke profze cie przy
tych kupeczkach kwiatkdw. _ Patrz {obie
jako on jakoby z kubka rocie, ten z po-
{zew idzie, trzeci w perly wyfkakuje: Patrz

jako ten nagle upada, inszy narafta: na o= |
ftatek, patrz jako w jednym rodzaju ozdo+

be majg, jaki ksztalt, jaka twarz, bedac

sobie w tyfigc [pofobdw réwnemi i rézne+ |

mi: Co to moZe byé 2a tak szorftka mysl,
ktoraby fie miedzy temi nie nachylita nie-

jakim mitym pomySleniem, aZ do ftopnier |

nia? Przybadz oczko dworne, fpusé fwdy

wzrok Ba te ozdobnofei i malowania,

Przys
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Przypates fie temu wiasnemu szarlatowis
tey krwie, temu $niegowi, temu floniowi,
temuy plomieniowi, temu zlotu, i tak wie-
lom farb, ktére fic wymalowaé penzlem
Izemiesinikowi wolno kufié, ale nie wyra=
zi¢: Nawet, co to za tak mocny zapach 2
©o za przenikajgcy duch? i niewiem co za
czg5¢ niebiefkiego lufftu z wysoka spu-
fzczona? Niedarmo niektérzy zlacinfkich
Poétéw wymyslili, Ze fie niektére kwiatki
z foku i krwia nieSmiertelnych Bogéw po-
rodzily. O Zrzédto radoéci i mitey rofko=
szy, o mieysce wszyftkich wdziecznoscis
niech méy zywot i pokéy bedzie w wa-
{zych chiodnikach, niech mi wolno bedzie
oddaliwizy fi¢ od fzmeréw mieyfki¢h i s3-
dowych, miedzy temi ziétkami, miedzy
temi znajomego i nieznajomego $wiata
kwiatkami, wesolym fi¢ i otworzyflym o=
kiem przechadzad, i to dotego upadajace-
go, to do owego powftawajgcego i reke i
twarz obracaé, i tu wszyftkich trofk, prac
1 kloporéw pozbywad.

ROZDZIAL T

Praeciw natreiom wiektorymyzecz, htorzy ogros
dy nanikczemnosé i leniflwo & obyacajgs Kté-

ic
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ve ich wlasne nZywanie. Ze fie mgdrym ¢ u-
cxonym zgodzq, d fama madrosé w nich Zy-
wiona & wychowana.

GDym to przyofirzeyszym wyrzekl,

zapalonym jakoby glofem i obli- |

czem: obréciwfzy fi¢ do mnie Lan~

gius. Wierze Lipfi, powiada, mifujelz, mi- |

lujeflz te kwitngcg i {zarlatng panienke: a-
le boje fie, aby to dosy¢ fkromnie. Bo
chwalisz ogrody, aletak Ze fig proZznym
niektérym rzeczom w nich dziwujefz, abo
powierzchownym, & prawdziwe ich rado-
éci i wlasne opuszczalz. Bo fig tylko ta~
komie farbom przypatrujefz, ina profzkach
przeftawasz, i bierzesz kwiatki z Swiata
znajomego, i nieznajomego. Ku czemuz
to prosze? ftrzeZ tego, abymi ciebie nie
obaczyl w tey sekcie, ktéra dzis naftata,
magnych natretéw, ktérzy rzecz dobrg i
barzo proftg, uczynili naczyniem dwu wy-
{ftepkdw, Marnoéci i Gnuénodei. Bo ku
temu koficowi ogrody majg.  Staraja fie
zbytnie o niektére cudzoziemikie ziGtka 1
kwiatki, 4 doftawszy, 2z takim ich kiopo-
tem pilnujg i firzega, Ze Zadna matka tak
dzieciecia swego. Tych lifty do Traciey,
Greciey, Indiey latajg, 4 to dla marnego’i
pikczepoego nafienia, Tym daleskq Zalo~
ney:
Y
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Sniey(za, kiedyby im jaki nowy kwiat mial
Umrzec, piz kiedy ftary przyjaciel. Moze
ﬁeg kto §émiaé zonego (1) Rzymianna,
ktory po rybie swey w Zalobie chodzit? 4
oni po zidtku. 'Nuz, jesli ktdry ztych mi-
tosnikow bogini Flory conowlzego 1 rzad-
szego gdzie doftal, jako fig z tym popisu-
je? 4 drudzy jakofi¢ kafzg i jemu zayrzg2
Z ktorych niektdrzy smetniey do domu i-
dg, niZ niekiedy Woytowltwa nie odzie-
rzawszy Sulla abo Marcellus. Co rzeke in-
szego, jedno iz to jeft jakie$ wesole sza-
lefiftwo, 4 barzo podobne doonych dzieci,
co fie swarzg i bledniejg o swoje czaczka
i cetki? Ale przypatrzfi¢ tychZe dowcipu
w ogrodziech, Siedzg, przechadzajg fie,
ziewaja, §pia, 4 daley nic, Z¢ tak, nie po-
koja swego mieysce, ale leniftwa grob w
ogrodziech maja. Nikczemni ludzie,i kto«
rzy flusznie od wdzigcznoscei i radoSci o-
grodowey majg by¢ odftrychnieni. Bo o-
grod, prawda, Ze narofkosz, ale na fkro-
mng 1 uczciwg, nie na préznosdé, na pokdy
i oczerftwienie, nje na goudnosé. Ja mam
# Gij by¢

(1) TenRzymianin jeflt Horrenfius, kibry gdy muw
fadzawce Mura@ns ryba na kiztalt Wegorza, zafnela, cho-
dzil po niey w zalobie. 'Toz czynil i L. Censoriws, kiths
Ty to sobie za chlubg mial iZ Lamprete jake corke Wlis
5y po §mieyci uczcil -




700 Q STALOSCI:

by¢ tak lekkomyslny; abym fie dla zidtka
jakiego niebywalego mial radowaé, doftas
wszy, abo smecié utraciwszy? Owszem
szacuje jako co godno, 4 oddaliwszy te
pieszczote, wienrze ziola s3, wiem Ze sg
kwiatki: to jeft, rzeczy krotkie i ucieka-
jace, o ktorych osobliwie Poéta naycel-
nieyszy.
Wiatr wiejacy z wieczora jedne kwiatki rodzi,
A drugim tymze razem do zginienia fzkoazi.

A tak ja, nie wzgardzam tey abo rofko-
szy abo cudnosci (4 to widzisz na oko)
Ale tym rdznym chceg byé od tych pie-
szczotliwych Horlenfiusow, ze bez klopotu
nabywam tych rzeczy, bez klopotu mam,

bez klopotu trace.. I nie jeftem tezZ ja tak
zwiedly, owszem tak umarly, abym fie
chowad, i jakobg__zakopac mial w ogro-
dziech i cieniach ich. Nayde i w tym po-
koju sprawe, 1ma co umyfl i tu bez czy-
nienia czynié, i bez roboty robié. Onwiec
mawial: Nzgjy Ja mniey [am uie jeflem, m
Y

kiedy [am: mgdy mniey nie proznuje, ni% kie-

dy odpoczywam, Glos te cudny, 1 0 kté-

yym smiem mowié, Ze fie wsamych ogro-

dziech tych narodzil. ﬁo ogrody 3 my-

§li nagotowane, nie ciatu: ku oczerftwie-

iy oney, Rie ku rozpuszezeniu l:eg‘ti‘.;:r iku
5 &QL0=
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zdrowemu niejakiemu mieyscu, gdzieby*
$my od trofki i ktopotdw uftapili. Uprzy-
krzajafie tobieludzie? Tu bedziefz u cie-
bie. ~ Zabawa cie upracowata? Tu fie o-
chlodzisz, gdzie umyf ma pokarm odpo-
czynku, 4 od wiatru tego czyftego przy-
chodzi, jakoby duch nowego Zywota. Prze-
to, czy widzifz one dawne medrce? Mie-
szkali w ogrodziech. ~Widzisz uczone 1
éwiczone dusze tego wieku? kochajg fig
w ogrodach, 4 wtych niektore one prawie
Boikie pisma urobione s3, ktorym fi¢ dzi-
wujemy, i ktérych- Zaden porzadek abo
ftaro$¢ czafu nie znifzczy.  Zielonemu o-
nemu ogrodowi Lycewm mamy przyznaé
i przypisac, tak wiele gadania i rozprawo=

-wania o ptzyrodzeniu, 4 oney ciemnocien-

ney Akademiey, co o obyczajach napisa-
no. A z ogrodowey fi¢ rozeszly one bo-
gate firumienie madroéei, ktérycheSmy fie
napili, i ktdre obfitym potopem okrag Swia-
ta zalaly. Bo ten umyfl jakoby fi¢ podnofi
i wyproftuje, kiedy wolnym bedac widzi
swoje niebo: nie tak za$, kiedy w wigzie-
niu miaft idoméw fiedzi. TuZz mi mili
Poérowie fkladaycie wiersze na wieki
trwate: Tu Wy uczeni rozmy$layeie i pifz-
cie.  Tu wyFilozofowie, 0 fpokoynoéci, ©
Rato$ci, 0 zywocie, o Smiexci rozgadyWay-
cie.
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‘cie. Oto masz, mity Lipfi, ktére jeft praw-
dziwe uzywanie ogrodéw, ktéry koniec.
Oczerfiwienie, mdwie, uftzpienie, rozmy-
Slanie, czytanie, pisanie, 4 przedfieto
wszyftko jakcby przez niejakie igranie, i
krotochwile. Jako malarze dlugim patrza-
niem upratowane oczy, eczer{twiaja nie-
jakimi Zwierciadly i f:rbami: tak 1y tu u-
suyll upracowany i oflabiony. Ale czemu-
by mial przed taba taié o przedliewzig-
cwu? Widz sz ten chiodniczek. To u mnie
yeft dom Muz, to szkotai plac madroéci,
Tam abo powaznym jakim i tajemnym
czytaniem lercz swoje napeiniam, abo za-
fiewam debremi myslami. 1 jako niejakie
broni do Caykauzu, tak ¢wiczenia dobre
z pich do umyflu kiade, ktére tuz pogoto-
wiu mam. przeciw wszelakiey mocy i od-
miennosci szczg$cia. llekro¢ tam waide,
odsylam precz wszyﬁkie moje trofki, iile
mogsc glowe pOdmoészy, wzgardzam te=
80 gminu marnego zabawy, i te wielkg
proznosé, keora jeft w rzeczach ludzkich.
A nad to, zda mi fi¢ wiec, Zem juZ nie
czlowiek, bedac podniefionym ku gorze
ogniftemi WoZpikami madroéci. Mnie~
maszz€, abym fig tam frasowal, co (m)
Cel-

(m) Celtai Celtyberi, we Franciey ludzie,
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‘Celtowie co Celtyberowie dumajy? Kto ma

nad Niderlandem moc, kto traci? Lademli,
czyli morzem nam grozi Tyran z Azyey?
abo na oftatek,

Co w sercu przelozony nad pafifiwem péinocnym
Mysli poczaé, ikiedy z swoim woyfkiem mocnyni,

Nic z tego: obwarowawszy fig i gamkng-
wszy od wszyftkich rzeczy poz'w1erzcho-
wnych, w sobie bywam, nie majac Zadne-~
go ftarania, oprécz jednego, abym zlama-
wszy i podbiwszy ten umyfl prawemu r0-
zumowi, i Bogu poddat, 4 umyflowi infze
rzeczy ludzkie. Abym kiedykolwiek on
niecdmienny, 4 méy dzien przyidzie, przy-
jat go proftym czolem 4 nie smutnie: a
szed! z tego Zywota, nie jako wyrzucony,
ale jako wypuszczony. To jeft moja za-
bawa w ogrodziech, mily Lipfi, te owoce,
ktorychbym' nie dat (pokim zdréw na u-
‘myéle) za wszyltek fkarb Perfow apo In-
déw,

- ¥

ROZDZIAL IV.

Napominanie ku madyosci. Iz przez nit P;:g;%,
chodzit doﬂa(os’r:z‘, dpo;{raznw napominam a-: -,},
aby flatecznie nauk Filozofiey, » oneiii WO ,

nemi i wesolemi 2{qczala, Tyle }
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W\ Yle Langius, 4 oftatnig ong i podnio-
; l fla 4 ftala mowg, przywiod! mie
do tego, prawdziwie powiadam, i-
Zem fig zdumial, wizakZem przerwal, mé-
wigc: Ofzczesliwy$ ty, tak na pokoy jako
i na trofki, i o ledwie czlowieczy Zywot w
czlowiecze: ktorego bodaybym aby wcze-
Sci jakiey mégt nasladowad, i pelzad w te
{topy, choé zdaleka: Langius, jakoby mig
karzgc: na$ladowaé, powiada? owszem
uprzedzié, 4 moZesz nie za mng chodzié,
ale przedemos.  Bo samem, mily Lipfi,
malo poftapit na tey drodze ftalo$cii cno-
ty: ijeszczem nie zrownal z meZnemi i
dobremi, alem podobno jeszcze flabszy,
niZ pieszczotliwii zli. Ale ty majgc dow=
cip czerltwy i wyfoki, gotuy fig, 4 za prze-
wodem moim witgp nate droge, ktdra pro-
fto do ftatecznoéci i ftalodci prowadzi. A
droga ta o ktdrey méwie, jyeft madro$é,
ktérey rowng kolejs i spokoyna, aby$ da-
ley nieodkladat chodzié, prosze i upomi-
nam. Do tych czafd>w bawileéfie nauka-
gi, i onemi boginiami dziewigcig Dobrze.
owiem Ze t3 wesol3 i pozwierzechowny
naukg naprzéd umyll mufi by¢ przygoto-
wany i wyprawowany, i nie moze byc ry=
\chiey sposobnym, aby mu fig niebielkiego na-
fienia powierzyl, Ale to nie dobrze, jesli§
: w nich
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wich ulgnat, 4 te fame mafz za cel wizy-
ftkich zabaw, Poczgtki to nafze byéma-
Ja, nie prace: droga, nie kres. Kiedyby$
gdzie na biefiedzie fiedzial, nie tylkoby$
wetu i plackéw kosztowal, rozumiem: a-
leby$ Zotgdkowi dat podpore niejaks mo-
cnieyszego pokarmu: 4 na tey jJawney nas
uk biefiedzie, czemu toZ niema by¢? cze-
mu, powiadam, do onych miodow orator-
fkich i Poétyckich, nieprzykiadasz tey
mocnieyszey potrawy Filo_zofn?’ Bo nie-
chce aby$ onych opuscit (bys mie zas
milczkiem nie fpotwarzyt) ale cheg aby ta

" byta przydana, 4 zeby te rzadkie i ciekgce

wody byly umarkowane tym twardszym,
Ze tak rzeke, winem. Nie darmofi¢ Ao~

merus z onych gamratéw Smieje, ktérzy
Penelopie pokoy dawszy, do dziewek fie
obrocili: StrzeZ fig by figtoZ i tobie nie
przydarzylo, iaby$ ong panig rzeczy po-
gardziw{zy, nie patat przeciw fluzebnicom.
Pigkna¢ to chwala. O uczonyZ to mgZ:
ale ta lepsza. O mgdryZ to maz, 4 ta nay-
leplza, o cnotliwyZ to m3z. Zat_vn:! fie u-
ganiaymy, 4 po tak wieluprac, niechcieymy
tylko wiedzie¢, ale i rozumieé i czynic.

0 tot wiedzie€ nie czyni by Namniey poZytku,
~ Yesli madros¢ nie bedzie W ferdecznym przybythi.

Méwi




106 O STALOSCI

Mé6wi on dawny 4 prawdziwy wiersz:
Oto¢ fila takich dzifia w tym zebraniu na-
fzym nauk, kt6rzy i fiebie i wizyftke flawe

nauk hanbig, niektdrzy iz grzechamij nie~ |

cnotami obloZeni s3: inszy, Ze {3 nikcze-
mni, lekkomy$ini, wahajacy fie, 1 niema-
jac Zadnego powaznego przedfiewziecia.

czg fie jezykéw ?  ale jezykow tylko.
Rozumiejg pisarze Greckie i Lacifikie?
Ale tylko rozumieja. A co Anacharfis ofo-
bliwie niekiedy o Athenieficzykach powie-
dzial, Ze tylko doliczenia, pienigdzy uzy-
wali: tak oni umiejetnoSei, do umienia.
A o zywot ifprawy, tak fi¢ nieftarajg zgo-
Ta: Ze i za moim zdaniem, nie darmo mie-
dzy gminem Zle o naukach méwig, Ze s3
jakoby miftrzyniami do zloéci. A one s3
do cnoty miftrzyniami, by$ jedno flusznie
ich uzywal. PrzyloZ tylko madrosci, do
ktorey, maukimajg przygotowaé nasze
dowcipy,nie zatrzymywac, abo fobie pod-
bijac i przywlaszczaé. Bo jako niektdre
drzewa nie ¢zynig owocu Zadnego, chyba
az ku drugim jakoby mezom przyfadzone
beda: tak ani te twoje Panay, chyba gdy
z mgzowg mocg madroéci bywaja zlgczo-
ne. CdZ poprawu)elz Zacitum? kiedy twéy
Zywot- niepoprawiony 2 Co objaéniasz
Tranquillum: kiedy ty fiedzisz w ciemno-

_ Sciach
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Sciach btedéw? Z Plautusa pilnie wycie~
Yasz niektore znaczki abo zmazy, 4 depu-
Szczasz twemu umvilowi Smierdzied¢ i
gni¢? Uday fig kiedy nalepsze ftaranie, 4
gotuy nauke, ktdraby tobie nie tylko ku

“poumpie i pysze byfa, ale i ku obyczajom,

Nawré¢ fie do madroéei, ta poprawi oby-
czaj6w twoich, taé poftsnowi i objaéni u-
my{l metny i smrodiiwy. Ta moZe caotg
wcisngé, ta ftaloSci dodeé: ta sama tylko
moZe tobie Kosciél dobrey myéli otwo-
rzyé.

ROZDZIAL V.

Iz madroSci nie nabyl winszowaniem, ale ufifo
waniem. Zwrocenie fig do mowy o Stalosct,
Qchota uczenin fi¢ jeft dobrym znakiem vomto-

doSci.

Apalite mig to upomnienie, o czy-
mem nie milczal, alem rzekl: nay-
milszy ftaruszku; umyflem ide za

tobz, o by to uczynkami. = O gdziez tem
dzief: ktoryby mie rozwigzaw(zy od wizy-
ftkich trofk w tym kole prawdziwey m3-
droéci poftawil? ktoryby mig przeznig do
fatoéci zaprowadzil? Langius tuflf;{hOhV
uka-
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fakajgc: Takli raczey winlzujefz, niZczy-
nisz? powiada. ProZno zgola ijako po-
spdlftwo. Bo nie bedzie to, aby$ jako w
bayce on Ceneus z niewiafty fie W chlopa
obrdcil, przez winszowanie: tak fie ty

przez toZz winfzowanie zglapiego ftal ma- |

drym, zlekkomys$lnego ftatym. Potrzeba
tu pracy przylozyé, i ruszreke nie tylko
doweip. Pytay fie, czytay, uczfie. Na
tom rzekl: Wiemto Langi, ale ity przy-
YoZprace, i dotczy wezorayszey przedze,
ktdra wzywanie doftolu Zle przerwalo.
‘Wré¢ fie mowie do ftalosci: ktérey pozo-
{ftawiong ofiare nie bez grzechu odwiaczafz.
Langius glowa lekko kiwajge. A znowuZ
mie do tey szkoly prowadzisz? powiada.

Nie uczynie tego Lipfi ifcie na tym miey- |

scu, ktére chowam niena prace, ale na o-
ch}pdg, Inszym czasem nawet dobieZe»
my tego biegu. Aja, teraz, mdwie, te-
raz: 4co za mieysce moze ku tak mgdrey
rozmowie by¢ fpofobnieysze, niz ten dom
twdy madrosci? O tym chiodniku to mé-
wieg, ktdrv ja wprawdzie mam za jeden ko-
Sciol; 4 {idl, co wnim, za ottarz, u ktdre-
go fiedzgc obyczaynie tey bogini ofiaro-
wa( bedziemy.  Nawet biore zniego do-
braotuche iznak. A jakizto? powiada
Langius. To méwig: Jako ci, cow kramie
gdzie
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gdzie korzenie i ma$ci przedawajg fiedzie-
1i, na szatach swoich zapach onego miey-
Sca odnaszajy: tak mam nadziejg, Zemies
jaki duch madroSci przylgnie do umyfiu,
gdy w tym jey warftacie fiedzie¢ bgdzie-
my. “Rozémial fig Langius i rzeki: Boje
fie, by jaka waga w tak lekkim znaku byla:
W (zakze p6dZzmy mity Lipfi. Bo nie tajg
tego, zeimniejuz pobudza i zagrzewa
tak uczciwa twoja gorgcosé: A jakokopa=
cze kiedy rano baczg, Ze jakas para z zie-
mie idzie, majg to za znak, Ze tam s3 Wo-
dy:tak i jamam nadzieje, Ze tam jeft zdrdy
cnot, gdzie uprzedza w mlodziencu i po=
kazuje {i¢ ta 23dza uczenia fie. A z temi
flowy prowadzit mig¢ do chiodnika, iwpro-
wadzit. On ufiad! u ftolika, 4 naprzéd do
chiopigt obrdciwszy fig mowie: Slyszcie
wy, ftoycie tam. i pilnuycie, 4 one drzwi
dobrze zamknicie; A czy flylzycie, Smiex¢
nawas przyidzie, jaéli tukto wnidzie: chcg
abyscie ani mefzczyzny nie wpufzczali, a-
ni niewiafty, ani pla naoftatek, ani, by przy-
szlai fama dobra fortuna. Ztymem ufiadk.
Ale Langius serdecznie fig Smiejgc: czy
byleé ty kiedy Krélem ?° powiada, ' tak sz
zakazy twoje Krolewfkie isrogie. . Jana
to: od wezorayszego nieszczeécia flulznie
fig teraz ftrzege. Ty mow daley z Panem
ogiem. ROZ-
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ROZDZIAL VL

Za fiafosciq trzeci dowod, od poZytku, Ze tokie
kigski dobre sq,jesh na 2yzédio i koniec wzglgd
mieé bedziesz, pochod majgod Boga, kidry wie-
cxnie & niepovuszenie jeft dobry, diatego Za-

anego zlego prayczyna.

- ‘TIe diugomyslac Langius tak poczal.
h W mowie, ktorgm wczora zaczal
o Stalosci, mity Lipfi, nie odftap.e
od ftaloéci, doprowadze tenze porzadek, 4
granic fi¢ tych trzymad bede, ktérem ruz
zamierzyl. Czterym, jako wiesz, jakoby
hufce uczynit, ktoreby zamig przeciw bo-
lesci i gniufnoSci walczyly:zktdrychdwa
pierwsze o Opatrznoéci i Muu juzem wy-
widdl, i dosyciem pokazal Ze pow(zechne
zle rzeczy i z géry i cd Boga pofylane by-
waja: takze, Ze byé muszg, 4 nie moze
ich uyé¢ Zzadng ucieczky. Teraz narzadze
trzeci hufiec, ktorego wodzem jeft pozy-
.teczno$¢: 4 w nim jeft takie woyfko, Z¢ je
flufznie zwa¢ moge dopomagajgcym. Hu=
fiec to gdy obaczysz mocny 1 zxrki, 4 nie-
wiem jakim sposobem do umyflow fig ipu-
szcza i przenika: i jukg$ wdzigczng mocg
ZwycieZa i niechcace. Bo wmyka fig ra-
czey NiZwtarga, namawia, niZ przymufzas
i tak fie latwie prowadzi¢ pOiyte&znoéd
aj8-
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dajemy, jako Musowi ciagna¢, Ten teraz
Przeciw tobie, mily Lipfi, i przeciw pie-
SZczotliwym twoim Zolnierzom wyftawu-
1. Bo te powlzechne niefzczg$cia f3 po-
Zyteczne, i zlaczone z wnetrznym nafzym
uzytkiem i dobrym. Zle by¢ maja? O-
wszem dobre prawdziwie, gdy odjawszy
te zaffone Mniemania, oczy ku pochodowi
ich i kun koncowi obracifz. Pochod od do-
brego, 4 koniec ku dobremu. Boé iécie
pochod tych klefk i {zkod (jakom dosy¢ o
tym wczora nauczal) od Boga, to jeft nie
tylko od onego naywyzfzego dobra, ale od
wszyltkich dobr fprawce, glowy, Zrzodta.

Od ktoérego nie podobniey moze co zlego
pochodzi¢, niZ fam zlym byc; ona moc tyl-

ko dobroczynna jeft i poZzyteczna: 4 tak
nie obraZa nikogo, jako i sama obrazona
by¢ ani chee, ani moZe, 4 wizyitka jey fita
i naywigksza jeft, pozytecznym by¢. Dia
tego i oni flarzy poganie w ciemnosciach,
kiedy one wysznig moc BoZa my$lg ogar-
nywali, prawie dobrze od pomagania Jo-
wiszem nazywali. RozumieszZe ty, Ze-~
by mogl by¢ zjgtrzony i gniewaé-lig, 4 te
rzeczy jako szkodliwe jakie zaftrzaly roz-
fiewaé narodzay ludzki? Bladzifz: gniew,
pomfta, mfzczeniefie, {3 imiona ludzkiego
afelstu, i jako od miodesci pofzly, tak tylko
; na




112 O STALOSCI

-

namdle przypadaja. Ale trwa na wieki w
dobrotliwosci swojey my$l ona, 4 te fame
¥zeczy oftre ktore podaje i wwodzi, s3 ja-
koby lekarftwa, w smaku przykre, w rze=
czy 1 fkoficzeniu zdrowe. Prawdziwie mo-
wi Plato: Bog nic 2dego nieczyns, ani pray=
czyng jeft jakiego zdego. A jelzcze lepiey i
wyrazniey nasz medrzec Lacififki Senecas
Co frbeiond jeft, 2e Bogowie dobrze czy=
nig? Prayrodzenie.  Blgdzi kto mniema, ze

oni cheg szkodzic, abo moge: ani cierpieé
krzywdg moga anicaynit, Naypierwsza flus |
2ba Boza jefi, wierzyé” ze [g Bogowie: po-
tym, oddawac im ich majeftat, przyznmeal

obrol, bez ktorey niemafz Zadnzgo majefas
tu. Wiedzied Zeoni fwiatem rzqdza, w|zy-

[ftkic rzeczy jako fwoje kicruja, o ludzki ro=
dzay pieczg majg, 1 o katdego fie z ofobna
flarajg.  Cians dajg 2ley raeczy, animajy.

ROZDZIAL VIL

A2 i koniec tych [zkod zawfze ku dobremu jeft, chod
cxeflokrol przez zie Indzie, d zfosci Lywajg

- czynione, ale ich mo¢ bywa famana ¢ ufkronio-

. ma od Boga, wszyftko fic ku naszemu poZytkn
obraca: & krotko, vxemu Bog zlych ludzi dotes

go uywa,
Pocho- |,
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Ochiodém tedy te’szkody sg dobre:
W twierdz¢ ze i koficem, bozawize na-
“%  kierowane kirdobleinu i nazdrowie.
Zabiegasz mi milcézgc, wiem: i rzeczesz,
jako? 4 za té woyny i mordy nie majj ja-
$uje celu szkodzenia i obraz#nia? Majg,
prawda, jesli ludzie uwaZy(z, nie majg, je-

4li Boga. ‘A Zeby# to dobrze i cale pojal,

potrzeba abym niejak3 $wiecé rozdzialéw
przyniofl. Te fzkody Botkie {3 dwojakie,

jedne fame pizez fig, dragie miefzanel Te

co fame przezflg, zowe, :: .rzc;;‘."ég; 6dBo-
ga [a bex gpienia akiegd ludzkicy my-
§Ii 'fgo rekt. ?h%?gg’ane ;aﬁ': 'ng .Wprawdz'lile
od Boga ale prex filzie jako fugi. One-
go rodzaju sg; gldd; nieurodzay, trzefie-
nié Ziemie, zapadnienie ziemie; powodz;
choroby, émierci. Tego za$ rodzaju: o-
kruciefiftws, woyny; nsjazdy, mordy. W
onych wszyftkie rzeczy 54 jaine i przezro-
czyfte, bo {3 czerpaite znayczyftizego Zrzd-
dia. A wtych za$ nle prze tégo, aby nie-
co plugaftwa nie mialo by¢ przymieszane>
go, bo pofzly i wyplynely przez t¢ nieczy=
ftg rure afektéw. < Przyftgpit knnim czlo-
wiek,  coZ fig dziwnjesz; jesli szkoda §
grzech? Temu fie raczey d2iwny, Ze Bo-
#a dobrotliwo$é tak jeft opatfzna, ZetgZ
bzkodg na zdrowie ﬁasze obraca; igh!:ﬁh
' 2
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padobre. Widzisz onego tyranna, ktéry |
fapie grozbami i merdem? ktéry za rofkofz |
ma fzkodzi¢? ktéry fam zginaé myéli, by- |
le gubit? Day pokoy? Obigdzifig.od my-~ |

§li swey, 4 Bog przez niejaki tajemny po-
wréz niewiedzacego i niechcgcego potar-

gnie dofwego kofica, . Jako ftrzata do ce+ |

1a firzelajgcego przychodzi a-nie czujefig,
taki ciniezboZnicy. = Bo ona naywyZsza
moc wuzda i zatrzymywa wszyftke moc
ludzkg;:. 4 bigdzace kroki ludzkie- kieruje
do krefu tego zdrowego. Jake wwoyizcze
u Zolnierz6w rézne (3 afekty: tego tup po-
budza, ,tego chwala,  tego nienawisé, 4
przedfie wszyscy bijafie o zwycieltwo za
przelozonego: tak wszyltkie te. wole do=
bre i zte; za Boga walczg, 4 miedzy r6Zne-
mi koficami przychodzs wige dotego ko«
ea koficéw. . Ale rzeczesz. czemu BOG
zlych Judzi prace nzywa? czému fam tych
dobryeh {zkodnienapulza, abo wzdy przez
dobre flugi? Zbytnie dwernie pytasz mily
czlowiecze: -i niewiem bym te tajemnice
mogt wypowiedzieé, . To wiem, ze ma
przyczyng tego uczynku swego, choé my
© niey nic nie wiemy. - A wzdy, co tu abo
dziwnego abo nowego?  Oto przeloZony
powiatu kiedy czyni z winowayca jakim
“prawem; kaZe eklekucyg czynié praez ces
R ' & klarza
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jklaIZa abo kata. A ociec w wielkim do-
My syna podczas sam karze, podczas zle-
<a to {ludze, abo Bakalarzowi. A czemuz-
by BOG nie mial mieé tey wolnosci? cze-
Muby nas nie miat kiedy chce swoja rekg
bi¢, 4 kiedy chce ¢udzg? Niemasz tu nic
krzywdy abo fzkody. Onfluga gniewafig
na cig: ma umyfl szkodzi¢. Nicna tym:
ty mimoniego uwazay umyfl tego co kaZe.
Bo pewnie ociec tu ftoi, i wyciaga razy i
nie dopusci abyé aby jedna plazka byla
‘przyloZzona nad zhfnierzenie. Ale tzemu
wzdy tu grzech fig przymieszat, i trzyma
fie tych firzat Bofkich jad afekt6w? Pro-
wadzisz mie naoftry i wysoki pagorek: na
ktéry jednai whni§é ufilowaé bede. Aby
BOG madro$¢ i moznd$é Swoje pokazal:
Ofadzit za raecz lepfzg (mdWi Auguftyn)
ze zlych raeczy dobre cayhic, Wit Sadnego
zfego nie dopuszczal. Boco nad tego medr=
fzego by¢moze abo lepfzego, ktdry ze zle-
go dobre moze wywiesé, inalazszy co ﬁg
Sciaga ku zginieniu; obroci¢ ku zdrowiu
Chwalisz tez Medyka ktéry w dryakiew
fwoje gadzine przymiesza barzo zdrowym
uczynkiem: 4 w Bogu czemu mafz gani¢,
jeéli dotego lekarftwa fzkod, niektore wa-
dy Judzkie przytemperuje, bez twojey wa-
Uy? Bo trawi zaprawdg wizyftek on praye
' Hij loZony

R .
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ozony jad niejakim tajemnym epatrzno-
éci ogniem. Naoftatek naleZy to do po-
- Jkazania jego moZnoS$ei i chwaly, ku kté-
rey wszyftko przez mus écigga. Bo co
moze moc jego barziey wyrazié, jedno, iz
nie tylko zwycigZa opierajgce fi¢ jeniu nie-
przyjacioly, ale tak zwycigZa, Ze je'do fie-
bie przywodzi i do swego obozu? Ze ot
wojowaé muf23? Zefie-o jego zwycigftwo
bija? A tofie dzieje zawize, kiedy w zlych
Boza fig wola dzieje,choénie od zlych: kie-
dy terzeczy ktéreniezboZnicy przeciw je-
go woli czynig, tak kieruje, Ze figjednak
nad jego wola nie dzieja. A ktory moze
by¢ cud znamienitlzy; jako Ze £li zdych do-
bremi czynig? Oto, przyfigp fig na chwile
ty (n) C. Cesarzu, idZ 4 podepe razem
dwie Swigte imiapa, Oyczyzne i Zigcia. Ta
twoja pycha choé ty o tym nie wiesz, Bo-
gu bedzie fluzyla, owszem OyczyZnie,
przeciwko ktotey wzieta, Bo bedzie na-
prawg i zdrowiem Rzymikiey Rzeczy - po-
spolitey. Ty (o) Aityla przybadz Erq-
tko

(n) C. Casar, jednymitazem i przeciw OyczyZnie
powital, i przeciw Pompeinsowi, ktéry corke jego mial
za sobg.

(o) - Atetyln Kebl Hunnbw z rodzajn Tatarfkiego,
“Chrzesciany tak zrrapil, de go wizylcy za bicz Bozy miea
1i, do domu fig 2 Niemiec gdzie wiglkie szkody poczynil,
awrdciwszy, upilfie wina. z nowu fig Zenijc, fkad mu
krwie sak wisle z nosa poszloy ze go aZ zalala
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tko 2 kraju $wiata, pragnac krwie i fupdws

lerz, morduy, pal, burz: Ta srogos¢ za
Bogiem bgdzie wojowala, i nie bedzie nic
Inszego. jedno pobudka Chrzescian, ktd«
rzy utongli. abo zagrzebieni w grzechach
i rofkoszach. A.wy dway (p) Wefpeayas«
nowie co? Gubcie Zydowfka kraing 1 Zydy
same. Wezmicie i.zburzcie miafto $wig=
te; kujakiemu koficowi? wyto wprawdzie
uczynicie, abysciechwatg i pafitwo Rzym-=
{kie pomnozy¢é:mogli, ale bladzicie; praws=
dziwie wy. katami i ceklarzmi: jefteScie
pomfty Bozey przeciw niezboznemu:naros
dowi. IdZcie i ktdrzy ChrzeSciany podo~
bno wRzymie mordujecie, Chryftufowego
fie zamordowania w [udikiey Ziemi-méci-
cie. Nuzty przeloZzony od wieczora abo
od zorze, czego chcefz t3 zbroja i t3 woy-
ng okrutng? Zmoemi¢ panowanie Kréla,
jako mniemasz, i moc twego narodu;. i ty
bladzifz: bo ty nie infzego nie jefte$ jedno
bicz i miotla na rofkoszne Niderlafidczyki.
Nie mogliémy szczgScia naszego ftra\zié,

&) a

(p) Vefpefianus Flayjus, i Titus Vefpefianss, Hetma-
ni, 4 potym i Cesarzowie Rzymscy. Flavjus poczal Je-
rozolime burzyC. Titusdokonczyl. Obadwa cnotliwi -
fizie, tylko iz Flavjus wszyftkie swoje b jednym la-

ta

komftwem oszpecil. A Tifnfa wszyftkich ftan6W ludzie
tak mitowali, Ze go wszgdzie wmiloscia Gwiate, i refkoszy
““lowieczego rodzajm zwali,
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az tymi Neronowymi cieplicami podpomo-

Zeni, A te przyklady sa od wszyftkiego
wieku, gdzie Bég przez niezbozue infzych
ludzi zgdze, dobrgswojg wolg wykony-
wal, przez inszych niesprawiedliwosé,
wykonywal swoje sprawiedliwe* sady.
Przeto, mily Lipfi, dziwuymy fig tey za-.
krytey mocy madro$ci, 4 nie badaymy fie:
& wiedzmy, Ze wszyftkie takie szkody,
wyisciem dobre‘sg, choé tego ta $lepa
mysl nie widzi, abo leniwa nie dochodzi.
Bo czgftokroé o prawdziwych ich koficach
nic nie wiemy: do kt4rych jednak, choé
my niewiemy jako, prziyda. Nieinaczey
jedno jako niektére rzeki, ktére od oczu
ludzkich zamkpione, 4 pod ziemig zacho-
wane, nie mniey do morza swego ciek3.

2 F g

1

ROZDZIAL VL

oJeszeze rozdzieliey o samych koicack, iz sg
trojakie, @ ktore komu flwzq. Potym troszke
szyrzey 0 Cwiczeniu, ktdre dobrym niejednymn
sposobem jeft pazyteczne, xtwierdzajqe, do
$wiadczajge, drogg pokazujge

Jeéli
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Eéli mi wolno Zagle'rozpuscié, i okret
J daley poflaé, nato Bofkich rzeczy mo-
rze: moge pedobno: o koficach tych
nieco {zyrzey 1jaéniey méwic, wprzdd je-
dnak flusznie z Homerusem rzekszy:

Teéli z fiebie taka mec preemoge ‘pokazaé 3
I jesli fig sama rzecz'dopusci dokazaC.

" Bo sa njektore takimiy Ze je pewnie mo-
ge ogarngé, i naznaczyé: sg te&: takiemi
drugie, e watpliwie i pomiefzanym wzro=
kiem na nie patrzaé musze.  Z pewnych
sg te trzy: éwiczenia, firofowania, kara=
pia. Bo-pospolicie takie dopuszczenie
szkod, tylko fie przypatrz, abo dobrych
¢wiczy , abo upadte ftrofuje, abo niezbo-
zne karze, 4 to wszyftko ku naszemu do=
bremu. -Abowiem, ze to objaéniq, i nogg
na ten pierwszy koniec naftgpig, widzie-
my na kazdy dzieh, ze dobrzy, cnotliwi lu-
dzie niektorzy, abo osobliwe szkody fwo-
je maja, abo pospolu ze zlemi wtoczeni.
Widziemy i dziwujemy fie. Bo1przyczy-
ny nie dobrze poymujemy, i na_k onjec nie
patrzamy.- Przyczyna JE&,_ mitosé Boza
ku nam, ie nienawi¢: koniec za$, niena-
sza obraza, ale-owoc. Bo pomaga to éwi-
czenie, niejednym obyczajem: ale ZEWier-
dza, dogwiadcza, drogg Pokazuje. Zdt:ner-,
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dza: bo jeft to jakohy fzkola, wktdrey Bag
swoje wierne kumocy wprawnje, i ku
cnocie, Widziemy Ze zapaénicy przez
wiele twardych rzeczy éwiczeni bywaja,
aby zwyciezyli: toZ i o nas rozumiey na
tym placu tych szkod. Bo on nasz ¢wi-.
czyciel i Miftrz, jeft oftry: 4 domaga fig.
po nas prace i cierpliwosci, nie do potu
tylko, ale i do krwie. Muniemafz, Ze fwoje
ucznie piefzczotliwe chowa? wrofkofzach
zagrzewa, aba w zbytka? nie czyni tego.
Matki to pospolicie psujg i kaZa poblaza-
niem dzieci swoje. Oycowie, éwiczeniem
smetnym zachowujg, Lecz on jeft nam
Oycem: { dla tege nas prawdziwie miluje
-1 powaznie. Jesliby§ cheialbyé Zeglarzem,
mufiaibyéfie tego praez nawatnoéci uczyé.
Jesli Zolnierzem, przez niebelpieczefiftwa.
" JeSli prawdziwié meZem, czemus fig
wzbraniasz utrapienia? niemaszei inszey
dregido mefiwa, Czy widzifz jako mdte,
i cienne {3 ciala one, ktdre rzadko kiedy na
Stoficu byly, wiatr ich nigdy nie rufzyt, ani
fig ich powietrze smutne dotknelo? tako-
wemi g3 umyfly onych pieszczotliwych i
zawsze szczedliwych, ktorych obali i roz-
pusci naymnieyize powietrze przeciwnego
szczgbcla.  Zmacniajg tedy te $zkody, 4
jako drzewm od wiatrow poruszone, gle-
: biey

l
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biey korzehn wpulzezaja: tak dobrzy daley
'Ppﬁgpuja w cnocie, kiedy kilka kro¢ prze-
Ciwno$ci wiatrami bywajg udreczeni. Ale
te2 doéwiadczajg, boinaszey, jako ktomo=
Ze wiedzie¢ o swey mocy i poftepku? Je-
&li ftyrnikowi, wiatr Zagle ztyluzawsze
popedzi, nigdy nauki swey nie pokazes
Bedzieli fig czlowiekowi wszyftko szczg-
$cito i pomy$li powodzilo, nigdy Cnoty:
Bo tey osetka jedyna i nie oszukiwajgca
jeft, ucifk. Zacnie mdwi Demetrius: Zia
mi fig: e nic nie jeft niefeczg liwizego nad te-
o komu fip nic praechonego nie przydado, &
rawdziwie. Ba nasz Hetman nie {zanu-
e takich, ale im niedowierza: i nie folgus
je im, ale je odrzuca i wzgardza. Wyma-
zuje je, mowie, z liczby Zolnierzow swo=
ich, jako nie jakie gninsy i niewiesciuchy.
Naoftatek pokazujg droge: Bo dobrych
ludzi moc i cierpliwo$¢ w szkodach, jeft
jakoby niejakie dwiatlo temu ciemnemy
éwiatu wyftawione. Przykladem swoim
wzywaja do tych cnot drugich, 1 jakoby
naznaczajj granice ktéredy iS¢ majg. (g
¢ * oy Bias
(q) Bias Prietki Filozof, £dY niieprzyjaciel jego oy~
czyzne wzial, & pozwolit kazdemn tyle wzizé z majetno™
&ci, ileby z soba mégl wyniest, 4 wizyfcy nofili po brze-
Mienin, Bias wyszed! ze czezemi rekoma, 4 zDPS"%’Ei
kie

bedac, czemuby nic z foby, nie niéf Odpowiedziﬂﬁ
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Bias utracit dobra i oyczyzne. ale i teraz
wykrzyka przed hudZmi aby w/zyfikie fivo-
Je rzeczy 2 fobg wofii. (r) Regulus wme-
kach sproénie zgingl: ale Zywie on zacny
przyklad wiary, .(s) Papiniana okrutnik
§cina: ale tafiekjera wcitka w nas befpie-
czno$é umierania za sprawiedliwoéé. Na
oftatek tak wiele/wybornych obywateldw
przez gwalt i krzywde abo wygnano, abo
3 zamordo-

ftkie-moje dobra z foba niose. Rozumiejac iz umiejetnost
sama za wszyltkie bogactwa ftoi. e

(r) Artilius Regulus Burmiftrz Rzymiki, na pier-
wszey woynie ktéra Rzymianie z Kartagenczykami wie.
dli, wielkie szkody poczyniwszy, potym od Kartagenczy=-
k6w poimany jeft, i z Legatami Kartagenfkiemi do Rzy=
mu wyprawiony, aby przefrymarczenie wi¢Zniéw wypra-
wil. Ale do Rzymu przyjechawszy, przy Legatach onych,
Radzie Rzymikiey odradzil, napominajae, aby wizelakim
obyczajem trzaciw Kartagenczykom walezyli, Rzymia=
nie go chcieli Legatom gwaitem odjaé, ale on zoftat nie-
chcial, na obietnicg swoig wzglad majae, 12 fig im cbiecat
dobrym flowemn wrbeiC.: _DI:'J. tego nic nie dbajac na placz
i narzekanie Zony, dzieci, i przyjaciéi, pojechal z Lega-
tami d.o Kartaginy. Karlagenczycy dziwnemi go mekami
z trapiwszy, potym w klazg ciasng, tylko aby wniey fta6
mégl wiadzili, ktéra we wnatrz wszedzie Zelaznemi gwo-
£dziami oftremi nabita byla, w ktérey mizernie tmarl.

(s) Papinianus Jurisconfultus, keGremu Severss
Xiade umierajac, dziatki swoje zlecil. _Antonins potym
varacaila, na mieyscu Sesery panujac, brata swego ro-
dzonego imieniem Gete zabd, 4 Papinianowi rofkazal, aby
to 1 Sepatu wymbwil i wywiédi, ale Papinianus niechcial,,
powiadajac, Ze bratobbyftwo nie tak latwie moze byé o=

bronione jako uczynione, za co fig Antonius rozgniewal,,

4 Papiniana scig¢ kazal,
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2aMordowano: ale z potokdw oney krwie
na kaidy dzief ftalo$é pijemy i cnote. A
teby jednak ‘wszyftkie rzeczy w ciemnok

Clach lezaly bez pochodni szkod takich.
50 jako korzenie daieko fwdy zapach rozs
Puszcza, kiedy trzesz, tak fig flawa cnoty
Yozchodzi, kiedy przycifkasz. "

——
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Q fivofowaniu ktore jeft drugi koniec, pokazane,
2e i to hudobremu nafzemn, a‘wq'ﬁéo. e

rym twierdze, Ze nad nie nic fagodniey=
{zego abo lep{zego dozbawienia niejeft.
Bo pomaga i zachowuje dwojako, abomia-
fto bicza, kiedy$my zgrzefzyli, abo miafto
uzdy, abyémy niegrzefzyli. Miafto bicza.
Bo tgkaOycowfka jeft, ktéra upadie czefto
bije. Katowi{ka, conierychlo, ale razem ka=
rze. Jako do oczyfzczania plugaftw ognia
i wody uzywajg. Tak Bdg tych {zkod, dla
grzechdw. Stufznie teraz, mily Lipfi, ten
bicz cierpiemy. Boémy my Niderlandczy-
kowie dawno upadli, i bedgc od rofkefzy i
bogactw

JU&, drugi koniec jeft firofowania, o ktd-

>




124 Q. STALOSCI

—

gactw zepfowani, prawieSmy fie na grze-
chy ku dotowi puécili i udali. Ale.on mily
BOG napomina nas, i pazad wzywa tafka=
wie, kilka plag nam zadawajgc, abyémy
przez nie upomnieni, do fiebie fie wrécili,
owlizem do niego. Bierze nam dobra: bos-
my je ku zbytkowi obracali. Wolnosé:
bosmy jey na fwg wolg Zle uzywali: 4 t3
latkawy roszczks tego utrapienia jakoby
oczyszcza 1 wymiata grzechy nasze. O
prawdziwie fatkawg! Bo co to za dosyé

uczynienie? Powiadajg oPerfach, Zze kie- |

dy jakiego zacnego czlowieka cheg karag,
zwloka go.z fuknie, i zdeyma z niego cza-
pke, 4to zawieliwszy, bijg jako samego
czlowieka:. toZ czyni mily on Ociec nafz,
ktory w tym wizyftkim biciu, nie nas do-
figga, ale cialo, role, majetnoéci, i wszy--
ftkie rzeczy powierzchowne. Alei uzda
jeft firofowanie: A t¢ kladzie potrzebnie
naunas, gdy widzi, Ze grze{zy¢ mamy. Ja-
ko Lekarze pod czas opatrznie krew
puszczajy, nie iz chorzejesz, ale abyé w
chorobe nie wpadt: Tak i BOG przezte
szkody, niektére rzeczy nam odeymuje,
ktére wige materig iZagwia kuzlemu byé
zwykly. Bo ten zna przyrodzenia wszy-
fikich, ktéry feworzyl: inie sgdzi o cho-
vobie Z 2yl abo cery, ale z ferca i wne--
trzno-.
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trznodci, Widzi, Ze Niderlandczykow
dowcipy nazbyt"sqcz?r{’tive i byftre? U-
fkramia ptzez przelozonego. Szwayca-
10w fpokoyne i ciche ? Pozwala 'wolnosei.
Wenet6w Srzednie? érzednie im daje pa-
nowanie. A podobno tez fame rzeczy za

‘czasem odmieni, gdy fi¢ i oni odmienig.
. Przedfigfig utkatZdmy. A ézemu méwig
. Wiec, my dluzey woyna bywamy trapieni
| niz dradzy?

abo czemu w-cigzszey nié-
woli jeftesmy? Glupcze, 4 prawdziwie juz

‘chory czlowieéze, ty roltropnoscia Boga

przechodzifz? Powiedz mi, czemuLekarz
temu wiecey ‘piofunu abo ciemierzyce pié
kaze, niZ onema ? 1%tego potrzebuje cho-

| roba jego abo przyrodzenie.: ToZ i o so-
' Bierozumiey. Widzi podobnd iZ ten na-

rod przy zuchwalszym; i'dla tégo biczami

| go zniZza: drugicizszy, i Ze moZe w kolo

by¢ obrécony samym cieniem rézgi. Ale
fig tobie tak nie zda. Slysze fila natyo.

. 1rodziey dzieci¢ciu noZ abo insze Zelaza

z rak Wyttacajg, chociaZ fig barzo o to fra-
fuje. Widzg bawiem Zeby fie obrazi¢ mo=
glo. A czemuby nam BOG mial ku zgi-
nieniu poblazaé, gdyZeSmy prawdziwie
dzie¢mi, inieumiemy 0 zdrowe rzeczy
Profié, ani odtzucaé (zkodliwych? Jednak
cheeszli
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heeszlii ile cheesz, placz. Przed fie mu®
152 pi¢ ten kubek klopotow, ktéryé nié

bez przyczyny, iniedarmo tak petny op |

niebietki Lekarz nalat.

= s >

ROZDZIAL X
Ze § karanie samo, dobre i zdyowe jefi: wzgledeth
BOGA, ludzi, i tego kogo bije.

q Le karanie dozlych nalezy? tak jefi

WizakZe samo nie zle. Bo dobre

~% jeft, naprzéd, jesli na BOGA poy* |

rzysz. Ktérego fprawiedliwosci wieczné
inieporuszone prawo wycizga, aby grze*

chy ludzkie byly abo poprawione, abo od~ |

jete. A ftrofowanie poprawuje tych, kto*
re moga byé omyte: 4 ktére nie mogs, té
odeymuje karanie. Powtore dobre, jesli
- ludzie uwazysz, ktérych towarzyftwo ftaé
abo dlugo trwaé nie moze, jesli gwattow-
nikom i niecnotom, wszyftko bez karania

sucho wychodzi. Jako do ufpokojenia ko~ |

§0 prywatnego, potrzeba aby jego prywa»
tny ztodziey, abo adpowiednik byt zgta»

dzony: tak, mali fie powszechne uspoko+ |

jenie f1aé, mufi tez byé zagladzenie znae
czniey-
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cznieysze i powizechne. Te karania prze-
€iW tyrannom i rozboynikom $wiata tego,
mulzg podczas przyltapi¢, aby byly przy-
klady, ktdreby uczyly. .

12 to fprawiedliwosci wzlzyftko widzi oko,
Co fig dzleje na $wiecie'i w zdluz i szeroko.

I ktoreby na insze Kréle i narody wolaly:

‘Uczcie fie sprawiedliwogci dosy¢ upomnieni, !
Niech jui wigcey Bogowie-nie beda wzgardzenis

Potrzetie, jeft dobre to karanie, gdy

| ‘wzglad mie¢ bedziesz na te same ktorzy

karani bywaja. Bo za nimi to. Nie jeft to
bowiem pomfta wiasnie abo zemszczenie
fig, inigdy ona Bolka moc uie 2wykia 2 gnie-
wi karal,. jako poboZnie niezbozny Poéta
mowi: “ale nie jeft nic infzego, jedno po-
wscigganie niejakie i zadzierzenie od nie=

cnot, i ze z Greckiemi wyraZuie rzeke, ha-

mulec ¢ & miokaZih. Jako Smier¢ na dobre
fafkawie dopuszczona czeftokre¢ bywa
przed zloécig: tak na zapamigtale, w sa-
mey zlosei, ktérey fie tak rozmitowali, Ze
od niey ©derwani byé nie mogg, chyba
przez odcigcie. Zaftanawia tedy BOGon
swowolny bieg, 4gladzi dobrotliwie, tych
co grzelzg i gotowi fa grzefzyé. Naofatek
kazde karanie jeft dobre, Wzgledem spra-
Wiedliwoéci, jako niekaraé, zia m!c% jeft,
L ; o
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bo to czyni, Ze dtuZzey Zywa niecnotowie;
%o jelt nedznikowie. Oftrze MéwiBoethus:
Zhi fudzie . Jo Jzczgilivo[zemi “kiédy karanie
cierpiq, mizl kiedyby ich Zavine ka¥ahie fpra=
wiedliwosci niepowsciggafo: 4 dajg prayczy-
ne, iz niejakie dobro do nich przyfzto, (ro-
zumiey karanie) ktdrego w oney groma-
dzie zfosci nie mielk

ROZDZIAL X

O t2wartym koticu, ktory czlowickowi niepelony,
i2 nalezy abo do zachowvnia i obrony calego
Swiata, abo do ozdoby, o kngdey rzecxy &

ofobna [zerzey.

T 0é s4 oneé trzy kofice, mily Lipfi,
pewne, jasne, i ktdrem dosy¢ mo-
cng nogg przeszedl, Pozoftawa
czwarty; o ktérym co% wahajgc fie. Bo
nieznajomszy jeit i dalszy; nizby ludzka
my$lg mégt byé doliezony,. Widze go
tylko przez oblok,;iugadywaé o hiim moge,
a nie widzie¢; okolo hiego chodzié; nie
déyéé go. A ten konieg jeft powizechny;
i dotyka fie zachowania abo ozdoby caje-
go Swiata, [ maiemam dla tego g_ty]ﬂ
' zacho-
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zachowaniu, iz onBOG ktéry wszyitkie
te rzeczy mgdrze ftworzyt i roztozyl, tak
Rworzyl, zZe kazdgrzecz pewny liczbg, po-
mnozeniem, Wagg ograniczyl; inie moze
ten sposob przeftgpi¢ w kazdym rodzaju,
bez nachylenia i upadku wizyitkichrzeczy.
Tak one wielkie ciata, majg {woje granice,
niebo, morze, ziemia: tak jeft kazdego wie=
ku naznaczonego pewna liczba Zwierzgt;
takZe i ludzi, miaft, Kroleftw. A majgli
te rzeczy wykroczyé, mufi je wicher jaki
upadkowy i nawalno$é przytrzeé. Bo i
naczey szkodzilyby i-obrazily ten zacny
uczynek wszyftkiego. - Lecz czefto cheg
wyftapié; & zwilafzcza te rzeczy, ktérym
-danejeft prawoplodzeniaipomnaZaniafie.
Przypatrz {ig oto ludziom. A ktéZ nie ze-
zna, ze {ie ge$ciey przez przyrodzenie ro-
dziemy, niz przez:toZz umieramy? tak, Ze
para jaka ludzi; -do fta poglowia przywo-
dzi przez Jat kilka; &nieupadnie ich dzie~
fig¢ abo. divadzieécia. Patrz natrzode by-
dlgts 2By rzeznicy na kazdy rok do jatek
bydfaniebrali, pomnoZyloby fie bezliczby.
Patrz na ptaki i ryby. Za krotki czas na-
pelailyby 1 powietrze i wody, by miedzy

‘mimi nie byfo niezgod piejakich, i jakoby

Wojen, takze, by ich ludzie niefowili. Patrz
Wa miafteczka i miafta.  Kazdy wiek fwo-

F8 1 je bu-
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je buduje: iby nie przyftapily ognie,’abo’

apadki, ledwieby je inalz 1 drugi §wiat o=

garngl. A w takim pomy$leniu moZesz

Wwizyltke nature rzeczy przebieZe¢. Cdz

za dziw tedy, jesli onOciec niekiedy fierp

fwéy wpufzcza, na te rolg buyng, 4 zby-

tnich kilka tyfigcy powietrzem albo woy-

ng z'zyna? By tego nie-ezynil: 4w kté=
rey zebysmy-fie krainie zmiescili? -ktdra~
by nas ziemia wyzywita. Mufi-tedy’ flu~
fznie nieco w czgsciach gingé, aby oma
-gléwna summa wieczng byla. -Bo jake
‘wzgdcom Rzeczy-pofp: ‘zdrowieJudu nay-
awiekfzym prawem jeft, tak BOGU $wiata.
A o vzdobie-dwojako fie dogadywam. Na-
przéd ze zadney ochgdoZznoéci nie bacze,
-na tey {zerokiey-machimie,  bez rdznosei i
-rozdzielney wizyftkich rzeczy przemiany.
-Zeznawam-Ze flofice barzojeft cudne. A
wszakze go wdzigcznieyszym czyni noc
-roforadns, plaszcz szeroki czarney Matki.
-Lato dobrze wefole, - ale iZ je zimazaleca,
‘i one lodowe marmury iiwe $niegi. A
Aych rzeczy by-nie bylo, zaprawdgudtalby
-14mak i fama {zczéra radoéé; choé $wnatla,
choc:ciepla. W tey samey naizey ziémi,

-nte W jednym fig -polozeniu kocham, -ale
pragne i r6wniny widzie¢ i pagorki, waly
-i-dkaly , ‘role i piafki, igki ilasy: -4 eawsze
| é wzgars

Wwzgarda i fyto§é, 3 towarzy{zkami jedno™
Taynosei, 1 w Komediey, ‘Ze tik 'rzek&
tego Zywota, ‘czemmu mi fig ma zawske je-
“den ubior, jednoZ oblicze, podobaé? Ow=
Tzem niechfi¢ niépodoba. °Ale na uiysle
‘moim, niech podczas bedzie pokdy icicha
morze, ktdre nie‘miefzkajacakiskolwiek

. Wichry wojen zamgca, ‘i nawatnosci okru=

Inikéw pomiefzajg. A ktdZby Zjjczyl dbg,
‘to' wfz}:{tko martwe bylo, jakomorze bez
wiatra i'bez ruchu? “Aleupatruje i inszg

. "ozdobe jefzcze wigkfzg{i‘ zwigk{zym wng=

Yrznym'pozytkiém. Hiftétie ‘fi'to opo=
‘Wiadajg, e po tych'niepogodichszkod '§
upadéw, “naftepuja’pospolicie 'wszyitkie
Tzeczy leplze i milfze.  Woyny ‘ktéry na=
‘Yod wzrufzajg? ale‘teZ oftrzy czéftokroé,
1 przyndizg z {6bg rozmaite éwiczénie do=
Weipu i‘nauki. Niekiedy RzZymianie gorz=
kie jarzmo na wizyftek $wiat wiozyli, alé
to jarzmo byto zdrowo'na’kdfict, bo'jake
flofice ciemno$¢ 6d oczu, ‘tak to gruboéé
“od umyféwodegnalo. Cobysmymy Frans
‘cuzowie abo Nientcy terazbyli, by ‘has
Swiatlo onego wielkiego Paiftwa ‘hie 6>
Swiecito? dzicy, ‘ftrafzni, Kochdjgc fie
Inordach ¢udzych,i fwoich, wWzgardziciele
BOGAi ludzi. Tozfig tez jako ﬁ'f,';f—f‘""'

Nutemu‘éwiatnil&gnie. Ktdry zd:Pilﬂ_
_ Ay ®
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zdrow3 niejaka srogoscig wypuftoszyli, 4
ciZz go nie mielzkajgc napeinig i mieszkal

tam beda. A jako oi co wielkie fady ma- |

ja, infze drzewa przenafzajg, insze szcze-
pia, insze wycinajg: 4 to wszyitko umie-
jetnie sprawuja, 4 ku dobremu idla owo=
cow, tak BOG na tey {zerokiey roli $wiata.
Bo on jeft barzo umiejetny rolnik, na nie-
ktorych mieyscach ‘oblamuje kilka cieza-
cych galgzek, domow abo familiy, indziey
kilka liftéw ludzi uszczknie i zemknie.
Pomaga to zczepowi: ale gafalki, i te li-
fteczki lataja na poSmiech wiatrom. Ten-
%e widzi narod, ktéry ze ofechi, i wyre-
dzit fie z coot: wyrzuca go. Inszy szot-
fiki i nie czynigey owocu,, przenalza: din-
{ze tez miedzy fobg pomiefza; 4 to jakoby
niejakim {zczepieniem., . Wy.zaupadkiem
Rzymikiego Pafftwa, fabi i ztamani Wio-

{zy, czemu dzierzycie ziemie ze wszech

naylepiza ?. Ultgpcie, 4 te bryle niechay
{zczesliwiey fprawujg twyardzi i duzy Lon-
gobardowie.,. Wy Zli i pielzczotliwi Gre-
kowie gincie; 4 oni furowi Tatarowie.niech
fig tucza, ipiefzczy na tey ziemi. Takze
zamieszaniem niejakim parodow. . Wy
Frankowie, ofiadaycie Gallig, Saksonowie
Brytanuig, Normannowic Niderland:ico
pregleglego, ; To wszylihie s2eczy 1 wig:
. =gI it cey

cey jelzcze {3 wiadome z Hiftorij czytelni-
kowi, i z fkoficzenia wiela rzeczy. Prze=
to tulzmy fobie dobrze, 4 cokolwiek {zko-
dy doma czujemy, wiedzmy Ze to pozy-
teczno, w jakiey czesci wizyftikiego, Te-
go naroduaboKroleftwa zginienie, bedzie
powftanie dragiego: zburzenie miafta te~
go, zbudowanie nowego; inic tu wladnie
nie ginie: ale fi¢ frymarezy. Abo my Ni-
derlandczykowie samiu BOGA zacniiwy-
brani? Nikczemni.' Mac¢ ten wielki OCiec
wiecey dzieci, dopu$¢ mu aby te ogrzewal,
I na fono bral przez edmiane, gdyZ wizyft-
kich razem niechce. Swiecito nam nafze
flofice: piech naczas jaki tu teraz noc be-
dzie, dto promienne$wiatlo niech idzie do
zachodnich. ~ Seneca, jako ma obyczay, ku
tey rzeczy przyftoynie i géraie tak mowi:
Wk madry niema fip frosowss niocz, co
przypadnic., 4 niech wie, e te rzec2y dopu=
szezone, ad ktirych flp mwiema byd opufzczo-
nym, nalegq do Zachowania w3y fthich yze-
exy, | faztych, co bieg Swiata i wrzgd wiy-
konywajq.

—
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Praeciw [fprawiedliwosei BoZey downy d pofpo. |

lity zavzut ? . cxemu nie rowne RAYaNIa, pyta-
nie to od czlowicka odemknione, i pokazane
byc niezboZnyms. y

_— poczglem ja, irzeklem. Co zdrdy

~ wody jeft podréznym w goracedni,

to mnie, twoja mowa: pofila i oczerftwia,
niejakim ochladzajgcym fokiem moje febrg
i,goraczke hamuje. Ale hamuje tylko nie
odeymuje. Thwi-mi wumysle on tarh,
o i niektdrym ftarym dokuczyl, o nierdws
noéci karania. Bo jakoz to mily Langi,

GDy.._ tu Langius troszke odpoczywal; |

]eéh jednaka fzala [prawiedliwosci.

Czemuz wiec BOG czefltokraé karzae winnych, mija.
" Aniewinne cigszkiemi kaZniami, przybija.

€zemu, mowig niewinne niektére narody
wywrocone bywaja, 4 winy przodkow cze-
ftokro¢ na potomki padajg i na wnuki? Jeft
i to kwasny dym w oczach: ktéry, mas
Zgszli, rospagdZ promiepiem rozumu. Lan-
gisczolo zmarlzczywizy, Takli mlodzieii-
cze znowu, powiada, wykraczalz zkolei?
Nie tadem temu: Bp jako ¢wiczeni my-
sliwcy nie dopuszczajg psu fi¢ blgkad, ale
) mu fig
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mu {ig najednym Zwierzu zabawiaé, kaZa,
tak i ja chee, aby$ w te tylko tropy {tgpal,
ktorem naznaczgl, Powiadamci o kofi~.
cach tych fzkod pofpolitych, jeslis dobry,
abys czul Ze cie éwiczy; jeslis upadi, pod=
naszajgs jesli§ niecnota, karzg: 4ty mig
wyciagasz do przyczyn. O bigkajgca fig
my$li, czegoz cheefz przgz tg dworng tro=
kg2 Cazyli fig onych niebielkich ogniow. .
dotknaé? Sropniejesz. W itapi¢ na zamek,
opatrznosci?. Spadniesz. )ako motyle i
insze te drobne latajace robaczkowie w
wieczor.okolo &wiatley Swiece co raz la-
taja, azfig {parza i fpalg: tak mysl ludzka
igra okolo anego tajemnego plomienia.,
Powiedz mi, powiadalz, czemu pomita Bo-
Za, tych mija, 4tych rusza. Przyczyny,
chcesz? naybeSpieczniey rzeke, Ze nie~
wiem. Bom nigdy nie byl na onym nie-
biefkim dworze, ani jego wyroki u mnie.
Te tylko wiem, Ze przyczyoa przed wizy-
kimi przyczynamijeft Boza wola. Oprocz
ktorey kto inszey szuka, ten nie wie o file
i mozZno&ci przyrodzenia BoZego. Bo mu-
{i by¢ kazda przyczyna swym spasobem,
pierwsza i wieksza, niz jey fkutek: Lecz
nad BOGA 1ijego wolg niemasz nic pier-
Wszego, nic Wiekszego» Przeto niemasz
Bad BOGA i wolg jego inszey p;zyBCS}'GﬂY.
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BOG przeszedl, BOG dotknal; czegoz tu
cheesz wiecey? Naywyzfza tojeft fpra~
wiedliwof¢, jako dobrze 1 poboZnie méwi
Solvianus: BoZa wola.  Jednak chcemy
wzdy wiedzieé co za przyczyna tey nie-
réwnoSci, powiadajj? Od kogoz? Czy od
BOGA? temu jednemu wolno co chce, &
nie chee nic, tylko co wolno. Kiedyby flu-
ga gospodarza; poddany Kfiazecia, liczby
cheiat fluchaé; onby to za szyderltwo so-
bie poczytal, to za rokosz: 4ty $miel-
szy przeciwko BOGU? Na firone prze-
wrotna dwornoSci: sie wiemy inaczey o
pryczynie, tylko ze jey nikomu nic oznay=
miono. A cholby$ niewiem co czynifa, nie
wygrzebiesz fig jednak z twoich ciemno-
$ci, anifie¢ wybadasz onych rad prawdzi-
wie zamilczanych. Nadobnie méwi So-
phocles.

BOG tai fiyoich mysli, ktbrych ty nie dbydziesz,
Chot od kofica do kofica tego Swiata pGydziefz.

ROZDZIAL XIIL

Aby fi¢ jednak dwornym dosyl flale, roxdzielnie
Jig na trzy flave zarzuly odpowisdzialo, Ana-
przod naten, e zlych BOG nie karze, gdzie

Jig uezy,
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fieuczy, 3¢ BOGkaranie odtlada, nie opu/zc2a,
d to abo dlasamych ludzi, abo jakimsci Bozyn
Vryrodzeniems, ktore do ZnifRcxenia. lenwe.,

A profta i tarta droga; sama tu be-
I épieczna: drugie ofzukiwajj, 453
barzo §lifkie naupad. W rzeczach
Bofkichii wy{zaych, jedento tyiko wzrok
nic nie widzieé, jedna umiejetnusé nic nie
umieé.  Wszakze iz izdawna, iterazta
mgliczka dowcipom ludzkim zaémia: kro=
tko cie wywikle z niey, jeSli moge. 1 przes
wioze cig lekliwego przez rzeke, A ty nie=
biefka i wieczna My$li (wzgérg patrzat)
odpuééi przebacz, jesli co w.tych tajemai=
cach nieprawie poboZnego i czyftego wy-
rzeke, wszakZze poboznym przedligwzig-
ciem. A naprzod mity Lipfi,zda mifig Ze
tym jednym razem Mogg Bozey sprawie=
dliwoéci powszechnie aowiese ‘jeéh ﬁs;:
BOG ludzkim rzeczom praypatruje, tedyc
teZ ma pieczg 0 nie. JeSli ma pieczy, te-
dy nimi fprawuje, jesli lprawuje, roz{yd-
kiem fprawuje: 4jesli zrozlgdkiem, 1akpi
niesprawiedliwie? Bo bez rozsadku nie
moze by¢ Zadne panowanie, ale kupa, bg-
dzie zamieszatie, zamacenie. Co przeciw
temu zaftrzatowi wyfRawisz?  jakg tarcz,
abo, co zazbroje? jesli prawdeg chcelz mas
wié,
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wid, ludzkiey nieumigjgtnodci.  Niepoy-
mujg, mowisz, czemu-ci bywa)g karagi, ci
nie bywajg. Dobrze. DlategoZz do nie-
umiejetnosci przyfozysz niew ftydliwosé,
&2 psjaé niemozes mocy onego Bozego,
ijasnego prawa, bedziesz je.ganil? A ja-
kiz dowéd.moze byé niesprawiedliwsay
przeciwko fprawiedliwoéci ? Kiedyby gosé
jaki cheiat prawa i poftanowienia twojey,
Qyczyzny szacowad, kazalbys mu milczed
i przeftad,izich niewiadom? 4ty miefzkafis
cem tey ziemie bedac, lekko zganisz nie-
wiadome prawa niebiefkie? ty {tworzenie,
Stworzyciela? A wszakze m6w, niechci
wolno bedzie. Przymkng cig bowiem juk
blizey, Amgle twojey obmowy rozdzieluig
przywiode do flofica rozumy, jako Zadafz,
Trzy rzeczy zadajesz: iz BOG zlych nig
karze, iZ niewince karze, 4jZ przemienia
i frymarczy. O.pierwszym, Naprzod. Zlg
to mowisz, 2ze BoZa pomfta zlych mija,
Takli? mija? owszem, jako ja mniemam,
odkiada. = Kiedybym.wielki diug nalu;
dziach mia}l, 4 od tegobym diuznika zaraz
wyciggat, temuhym. na.dziefi dat frysztu;
cobys tu ganit? Namojey wierg todobrey
woli. Ale tozci czyni on wielki BOG, ktd+
remu aczfig.wizyfcy njezboZpicy zadluzyy
li nakaranie, wycigga je na jednych zaraz,
«  drugim
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drugim odkiada, aleaby z lichwa potym,
placili. Co tu za nieprawo$¢? Chyba fig
ty.o Bpga podobno frasujesz, i obawiasz
fig, aby mu co niezginglo, przez tak do-
brotliwe omieszkanie, Ale nie {tasuy fie
mily czlowiecze, nigdy nikt temu, wylznes
mu_ Wierzygielowi nic nie uniefie. Na o
czach jego jeftesmy wizylcy, gdziekolwiek
kro ucieka, owfzem wmocy i wzwigfkach.
A radbym, powiadasz, aby ten okrutnik
teraz byt fkarany, aby fig teraZnieyszym
jego. zginieniem dosy¢ ftalo, tak wielorg
uciénionych. Bo jaénieyby fig¢ nam Boikg
sprawiedliwo$¢ tym sposobem pokazala.
Jasénieyfza (prawiedliwo$¢? owfzem mnie
twoja tepo§é. Bocodzes widy zacz, Ze
nietylko Bogu przyganiasz, aleteZ czasy
przepisujesz? - Czy go za sedziego swego
mpasz, czyli za kata tylko i parobka? abys
rzekl, idZ, wiedZ, biy, zatorn mu giowe,
obie§ go na niessezgsnym drzewie. Bo
mifie tak podoba. Ach jaka to niewftydli

~wasé!. Alefige BOGU inaczey zda: o ktd-

cym tak mafz wiedzieé, Ze tu daleko lepiey
widzi, i ku,infzemu koficowi karze. Cie~
bie zapalczywos¢é porusza, izawodzi po-
Zadliwo$¢ niejaka pomity, 4 od tych rze-
czy on daleko, majgc wzglgd naprzyhlad,
ina popraw¢ magch, Lecz'wie bagzo dop.
rzZe,

-
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brze, komu ta moZe pozyteczna byé, i ja-
ko. Sita na czafie naleZy, 4 barzo czefto fig
zdrowe lekar{two kuzginieniu obraca; nie
wczas dane choremu.  (t) Kuliguly za-

gladzit w pierwizym jego biegu tyratltwa.

(u) Neronowi lig: srozyé troszke dluZey
dopuscit: barzo dluga (w) Tiberiusowi,i
badz pewien, Zze z dobrym tychze famych,
ktérzy fie onych czaléw na to ufkarzali.
Nasze zle i nieukrécone obyczaje po-
trzebujg czeltokrod diugo trwajacego bi-
cza: 4 my chcemy aby zaraz byt odjety, i
na ogiefi wrzucony. ~ To jeft jedna przy-
czyna

(t) Caligula Cajus Cefarz. tak nazwany od ubrania,
ktbre nofil perlani osadzone, abo od kritkiego Zolnier-
fkiego ubrania. Po Polfkw Cafignia, Porteczka. Syn
Druzow, ktéry byl Palierb Augnltdw: Caligwia ten mar-
notrawes, wszetecznik § okrutnik srogl, 2abit od Kaffiufa,
i od Korneliusa Sabipa. Balfus'go =tylt nileczen wkark
nderzyl, d4babious 2 pezodiitw pierli mieczem przefzyt,
Roko wiek jego 20 panowania 3 i ro miefigca, - Nale~
ziopu po Smierci Jego dwie kfiazce, jeduey napis, Pugi-
nal, drugiey, Miecz, & w abojey fmiona tych co jeszeze
mial w3y zamordowad.. Naleziono i fkrzynke pelng ro-
zmaitych trucizn.,  Tg Klaudius Cesarz, co po nim byl,
kazal w morze wrzuci€, fkad [ie morze tak zarazilo, Ze
wielkie muditwo ryb zdechlych na brzegi wyrzucilo.

(). Nerg okrutnik, samego f{iebie w rozpaczy przes
bil, il'ﬂliu Wieku swego 31 & papowauia 14 Wwtory po Ka-
Ligule.

(w) Tiberius, copo Auguscie Cesarzem byl, otruty
Jelt dla wierzgeego okrucieilfya, roku swege 78 panos
wania 23,
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«czyna nierychloéci, ktéra do nas fig §cig-
g4 insza ktéra do BOGA, ktdremuliie zda
Wtodzong rzecza by, aby lekko do pomity
0 fie poitgpowal, 4 nierychlo$§¢ karania
cieszkoécig nagradzal, - Dobrze mowi Si-
nefius: Boka moc nie prgtho i porzgdnic po-
Jiepuje. A nie Zle ftaxzy ludzie od tego o-
byezaju zmy$lali, ze Bogowie maja wel-
niane nogi.  Ze tak chociaz goracy jeftes
i fkwapny na pomfte; maszi¢ nie fraso-
wa¢ o takie omieszkiwanie BoZe: ktore
tak jeft karania odwiaka, Ze tez jego jelt
pomnoZeniem. — Powiedz mi kiedybys fig
Trajediey jakiey przypatrowal, aby$ figfra-
sowal, Zeby fie abo on (x) Altreus, abo
Thyefles, w pierwizym; abo wtérym poka-
zowaniu, po placu profto i wynioflo prze-
chadzali? panowali, grozili, rofkazowali 2
nie tusze.  Bo by$ wiedzial, Ze to fzcze-
Scie, barzo krétkie, - i oczekiwatby$ jako
sproénie zginaé:maja; w oftatnim pekaza-
niu. " A witey grze Swiata, czemu§ gorfzy
= Ry prze-

(X)) Atreus i Thyefies, rodzeni bracia, synowie Pelo-
ipa.,, Atreus Ociec Menelayséw I Agamemnonéw. Thy-
eftes bratowey gwait uczynil., Atrens bratu jego syna
zabiwszy, vwarzyl i upiekl, & jesCdal. Powiadaja, %0
taka miedzy soba mieli nienawis¢, i takie sobie srogie
rzeczy wzajem zadawali, Ze wypowiedziane byé nie mo-
g4, 2 t4d mowa, Ze Slofice nie MOgAC na to patrzaé; bieg
~awdy witecz obrbailo. I teraz gdy kwaéng tworz cheg
Wyeazié, méwia: Atrensowe oko,




242 O STALDSCT

o i

przeciw BOQU, niZ przeciw fktadaczowi
jakiemu. ‘On niezboZny Kwitnie, on okru*
tnik Zywie. Tak jeft, ale pomysl, Ze td
jeft pierwsze pokazowanie: j juz na umy>
$le u fiebie poftandw, Ze zatg radoSciy;
placz ma-byé i trapienie. Tenfig plac za*
Taz krwig obleje, 4 bedg fie wniey te fzar-
tatne i ztotoglowowe szaty walaly. Do=
bry bowiem on jeft fkfadacz nasz, 4 praw
Trajedij darmo nieprzeftgpi: ‘Aza i w mu*
zyce naczas niezgadnych glo{éw nie cier=
pisz, wiedzgc iz koficzenie ma byé zgos
dne? Toz i tu czyh: Ale nie zawlze, ci'co
obraZeni 53, na to karanie patrzaja?Co za
dziw ? Bo graczefto jeft przydiuziza, 4 o>
ni na tym placu tak dlugo fiedzie¢ nie mo=
gli.  Widag jednak inszy, i ftrachajy fig
Hlufznie, bo baczy, Ze niektérzy matym fro-
gim {adzie zatrzymani bywajs, nie wyzwo-
leni: & dziefi karania bywa pomkniony, nie
-opuszezony. A tak mily Lipﬁ, to wiedz,
Ze podczas niezboZni odkladani bywajs, 4
nigdy nie wypuszczeni. 1 nikt w sercd
‘nie nofi wyftepku, ktdryby grzbieta nafti-
wi¢ nie mial. Bo karanie idzie pozad, 4
jako Euripides mowis
Poftepuje kazh cichg i milczaca noga, . .
A gdy czas, oftatecing zle przywali trwogg,

=1

"ROZ: -

- ‘
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ROZDZIAL XIV.

Potazano, Ze fila jeft kazni, d-nicktore sq zakry-
te i wngtrane,, Rtore fi¢ samego zlego uczynku
“grzymajq, t przed kiovemi niezboznicy nigdy
wciec wie mogy. A te cigZszeniz kiore
Zwierzchowne,

A Terzeczy abys tym lepiey wyrozu=
A miat, i chi?raze?:dowiédl né
samy zamek tey sprawy: to masz
wiedzie¢, Zze Bofkiekarania sg trojakie:
Whnetrzre, poémiertne, pozwierzchowne.
Pierwsze zowe te, ktére umyflu fiegajy ale
jefmozew ciele: jako to, -utrapienia lub te=

' dknoty, kajanie fig, firach, i tyfigczne gry-"

zienia sumnienia. Drugie, ktore tenze u-
myfl trapiq, ole ju wolny i % ciatem rozfy-
czony: jako-te sa'karania, oktdrych'i oni

| ftarzy niektdrzymieprozno rozumieli, -Ze

1udzi po §mierci meczg. A trzecie, kiore
ciafe ecxgsabo te rzeczy, ktore okofo niego:
jako ubdftwo, wygnanie;bole§é, choroby,
%mierci A bywa to-czeftokroé, ze te wizy-
ftkie razem za sprawiedliwym-sgdem Bo-
‘#ym na niezboZne ludzie przypadajg, 4 i-
‘cie dwoje pierwsze zawsze, A Zebym
"hieco o wngtrznych pomdwit: 4 kt6z tak
¥mialy i wdatny na kazds zlos¢, k«;;byﬂss-
\ KIC
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kicly gorzkich biczow na umysle,, i iakoby
kiocia nie czuf, bgdz to wEzynieniu zio-
§ci, badZ pouczynku? Bo prawdziwie

. ‘razami bije i kole.

niekiedy Plato mowils nasladowniczky wie- |

prawoicikagi jeff: abo jako prawdziwiey
1 rnqcniel_),_z. Hefiodus, rowienniczkq i towarzy-
szkg.  Przyrodzone, owszem wrodzone
jelt, kazdeymiecnocie karanie niecpoty: 4
w tym zywocie pic niejeft bespietznego 1
wolnego, tylkomiewinnosd Jako zloczyhi-
ce wedle zwyczaju Rzymikiego {woy krzyz
nofili, 4 famychtenze zaraz mial nofié: tak
BOG na wszyltkie niezbozuiki ten krzyz
sumnienia wiozyl, naktérym cierpieé mur
523, niz ucierpig. - Alety to:tylko kara-
niem zowiefz, ‘co czlowiek widzie¢ moze?
icoto cielfko cierpi? Nie tak: Le pozwierz*
chowne rzeczy lekko nas d nie nadiugo
anacaja: woetrzne trapia. - Jakoizawize za
«chorize bywaia poczytani, ktéray fuchety
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A t3 $wietno$¢é niech
ci¢ nie oszukiwa, takZe i rozlewajgca {ig
M0oZnoéé abo bogactwa. Bo oni dla tegd
Tiie harziey szczeSliwemi niZz zdrowemi,
ktérych febra abo podagta nia szarlatnym
Yozulezy. Kiedyby$ jakiego Zebraka w
Komedyi widzial, 4 on Krélewlka osobe
Wyraza w zloci® i ozdobie. Widzisz, ale
mu‘fiie zayrzysz: Bo wiesz iz pod onym
zlotém krofta abo parcha lezy, fmréd, plu~
gaftwo. ToZ rozumiey o tych wielkich i
Pysznych okrutnikach: thle?k mysli by
mogty byt otworztme,méwi Tatitus, mogly*
by byt widziane rany © sztychy: Bo jako cia>
Ta praez plagi narysoivane bywa)q; tak sro~

.

‘gofcig, cheiwoscig, ~zlemi radami, umyfl.

mieja fig oni czefto, prawda: ale fie praw=
dziwym Smiechem. ~Radujg fig, ale nie

- wilafng rado$cig. IScie hie wigcey, niZ ¢i

Jwaja abo oWetwienia, niz cico najakie za= |

-palenia ftekaja, abo febre: -4 przedfie te
znaecznieysze.sg:-tak-sz pod cigszkim ka~
Taniewm; nlezbozmi, ktdrzy tym nierychiym
Krokiem do,wieczney $mierci praywodze~
aibywaja.. ., Caligula niekiedy. przez okru=
t00S¢ panowad zwykszy,;-mawiaky tak biy
aby cxul, 1% umiera: to fig tymdziejes kté-

xychonkat umyfu nakazdy dzieil mateml |

Tazami

4

€0 nagardlo fkazani w tarafie fiedzg, 4 pod-
‘tzas koftkami i warcabami chca ftrach od-
pedzié, 4 nie odpedzaja. Bo fig zawsze
firachajy przez nadchodzgcym karaniem, §
nigdy {1 od oczti nie odemknie obraz Zat=
tawey Smierci.. Praypatrzfie profze, pod=
nioZezy zaflone ty'cg poZwierzchownych

" ¥zeczy onemu tyrannowi Siciliey, nad ktd-

0 [zyj3 niezbozng goly Miscz Wifi. Shas
Fego Lyja 3l “og
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chay jako on Rzymianin narzeka: (y) Bo=
day mig bogowie i boginie gorzey zagubili,
miz fip czuig na kaddy dzien gnge, Stuchay
. jako drugi wzdycha: (z) 702]a jeden ant
orxyjaciela imam, ani sieprayjaciela. Tesg
prawdziwe plagi umyflow, mily Lipfi, to
meki zawsze telknied, kajad fie, lekaéfies
z ktéremi niechciey zréwnaé (Z) Koni=
kow onych, fkrzypié, i hakow:

ROZDZIAL XV.

e i posmiertne karania wiezboZnego trapig, 4
wayiccey, owszem same potwierzchowne.
to kilkg zacnych przykladow objasuiono.

czne karania: ktore z podrzodkn Theo=
L logiey tu %oloiywszy, dosy¢ jeft, nie

wyloZywizy. Przyday 1 pozwierzchowne,

Atych jednak jesli nie masz, poniewaz o~ |
ne {3, ktoz flufznie Bolka fprawiedliwo$é |

SR s Sl ganié¢ -

: "'(y) “Teh Rzymianin jelt Tiberins, ktéremu fe wi=
sizialo, e cb-dziehr zginal mial, ¥

(2) Ten drugi jelt Nero, kiéfy gdy sobie rang zas

‘dal, /4 niehé gl zaraz nmrze, viemidl ani preyjaciela co~
by go vleczyl, ‘ani niepreyjaciela coby go'dobifs

() Keoniki, zelaza abo miedziane naczyma dets,na |

ktore

PR-zyday teraz one poSmiertne i wie= |
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gani¢ moze? Alei te fa. Bo rzadko, kie=
«dy (abo nigdy) to niebyto, Zeby jawni nie=
enotowie, i inszych ludzi krzywdzicielo=
wie, nie mieli tezjawnie by¢ od Boga ka-
‘tani, inszy rychley, inszy pdZniey? infzy
w sobie, inszy w swoich, Patrzafz i pla=
‘czesz na onego Dionyfiusa w Sicyliey, Ze
przez wiele lat nierzady, mordy, lupieftwa,

~ bez karania popelnit? Stdy nieco. Oba-=

‘czysz tegoZ zaraz by¢ bezecnym wywo-=

‘taficem, ubogim od-sceptrum;, (4 ktozby

fie tego fpodziewal?) dorozgi zwalonym,
4 od tey do wiechy kuchenney. OnZe
wielkiey wyspy Krel, w Koryncie szkolg
otworzyl, 4 sam w szkole szczeScia. 4
‘drugiey firony, markotnoé Ze Pompeius W
Farsaliey porazon, takzZe pizy nim woylko
fiemal z Senatu? A iz nieco dlugo tyran
poigrawa i rofkofzuje we krwi? dopufzczi.
%o widze Ze i samemu Katonow: ten
gwozdZ prawego rozsadku malo co nie
Wyriany,i onglos watpliwy 2 famego fer~
ca Wyciggniony. Z¢ ofkie rzecay fita w
sobie ciemmodei majg. A wszakzZe, ty mity
Lipfi, ity Kato, obrotcie tu trofzke oczy:
: K ij Jedno
Kiore ztncz;ﬁ_t:e wiadziwfzy po ulicach wodzg, 4 wewngura
Wegte ktore kat miechém rozdyma.  Skrzypice, takie
felazo w kiore [ndzi sadzaja. ~Hakitez, Ktérdmi ciala
Sarpaja,  Z tad praypowies, na kk praychodzits

S
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Jedmo spdyizenie pojedna was z Bogiem.

Patrzcie jako Cesdtz 6w pyszny, zwy- |

cig¢zcy bedgc. za swoim i inszychmnie-
maniem, juz Bég, w Senacie, i od Senara
zabity. A to nie proftg Smiercig, alebg-
dgc 20 i trzema ranami zkléty, jako Zwierz
w fwojey fie krwi wala: 4 to (¢zegoZ chce-
ciewiecey?) na Ratuszu Pompeitsowym,
gdzie jeszcze Pompeiuséw obraz ftal, zo-
ftal ofiarg wielkg duchowiniebofzczykow-
fkiemu. Tak ija Zaluje (3) Brutusa na
polach Filipfkich za Oyczyzne iz Oyczyzng
umierajgcego, ale za$ mam pocieche, kie-
dy nieopodal widze, Ze tez woyfka conad
nim zwyci¢ftwo otrzymaly, jakoby pray
grobie jego obyczajem szyrmierzow mie~

dzy foba fig bijg: 4 jeden zHetmanéw (b)

Mayek Antoni, bedac morzem i ladem zwy-

cigZzony, miedzy trzema niewieScifkami,

od fwey niewieéciey reki ledwie do §mier-
ci przysé

(8)_Brustus Setator Rzynifki, jeden z tych'¢o Cess-
24 na Ratuszu zabili, potym bedac od Angulba 1 Antoni-
nsa"zwyc}l‘;:ony, mieczem samego fiebie przebil.

(b)) Marcus Antonius Triwmuir, i ten potyi odAu-
gufta zwyciedony, émieré sobie zadal.  Kleopatra Krélo-
wa Egipfka Zona jego dowiedziawszy fig, 2y¢ niechciata;
ale dobrowolnie kazawszy sobie jadowitego Weik przy-
niesé; (bo jey Auguftus firzee kazal, aby fig nie zgludzita)
dala mufig wrekeukgfié, i tak przy dwa tylko flagebni-
cach, ubrawsey fig, i na ziotym loy polodywszy umarla.
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ci przys$é moze, A gdzieZes ty, co§ przed-
tym malo byt calego,wschodu Panem? Ty
odZwierny Rzymfkich woyfk? naslad6w-
€0 Pompeisa. i Rzeczy-posp: Oto okru-
tbemi rekami zawiefzony na powrozi¢ Wi=
fisz! Oto Zywo do grobu twojego leziesa!
ofo i umierajgc, tey fie nie puszczasz. co

. tobje $mieréprzyniofla! Tu patrz, czy pré=

Zno Brutus. onglos oftatai 1. winszowanie
juZ umierajac wypusScii:

BoZa ktirego.oczom nic nie jeft fkrytego, '
Patrz na tego tey sprawy sprawce okratnego.

I opatrzylci go, nie ucieklci. TakZe, ani
on drugi wodz, ktéry za swe miode nie~
¢ooty, nie lada kaZi na sobje poni6fl, &
wicksza w calym fwym pokoleniu. Niech
bedzie szczeSiwy i wielki Cefarz 4 praw=
dziwie AJuguflem,to jelt blogiem: ale widy
Biech cérke ma Juliq, alei wnuczke. %4
wnukéw infzych niech czeéeig przez zdra~
de, czeécig przez gwalt utracl, infzychfig
wyrzecze. A od tych rzeczy oprzykrze-
nia, niech Zzada za niejedzeniem czworo-
dziennym umrze(, 4 niech-nie moZze. Na-
oftatek niech Zyje z swojg Liwig, fprosnie
Pojetg, sproSnie zatrzymang: i jako j3
Szkaradnie milowal, tak niech szkarafir}le
od niey zginie. Naoftatek, mowi Plinius,

on
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%yt nicho, niech wmrze Zoflawujgc potomkiem,
syna nieprzyjaciela swego.  Te i takie rze-
czy mystac, mily Lipfi, kedyfie ta fkarga
niesprawiedliwoéci wynurza, zawsze fwa
my$l ku dwém rzeczom obracay, tojeft, do,
nierychloéci,i rozmaitosci: Nie karze Bog,
tego teraz? Stdy, bedzie go karal. Nie
w ciele? ale podobno na umysle. Nie Zy-
wego? pewnie umarlego.

PrzechodZ przez wizyltkie wieki nigdy to niebylo,
" Aby kiedy karanie zloSnika minglo. g

Bo ono Bofkie oko zawsze czuje: i gdy-
mniemasz.Ze §pi, patrza przez {zpary. Ty

tylko badZ przeciw niemu dobry, ‘4 nie 0= |

fkarzay s¢dziego swego prézno, gdyz.od,
giego masz byé sadzony.

on Big ktory czy raczey doftal, cxyli 2aflu~

v
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ROZDZIAL XVL

OQudpawied? ua drugi, 2orzut, o-niewiniych. - &
pokazano 2e wsyYscy winni kargnia, bo_1wfzy-
scy wing majg. A kto minjey abo wigcey, tego,
trudno ma cziowiek wiedziet, BOG jeft ktory
winy jasnie widzi;&z‘- dla tego sprawisdliwié

: QI ey

Le wdy niewinni, inic nie zafluze~
A ni ludzie cierpia, powiadasz.. Bo.
®. to twoja wtora {karga, abo obmo-.
wifko raczey. Nieoftrdzny mlodzieficze,
takli mowisz? Niewinni bywaja karani2
A gdzieZes widzialnarody bez winy?-$mia=.
105¢ owszem lekkomy$lnosé to w jakim,
pojedynkiem czlowieku twierdzi€: a ty.
émiesz narody bezgrzeszne pokazac?. Ni~.
Kczemnie barzo. Bo grzelzemy igrzelzy=.
liémy. wizyfcy: narodzeni W zmazie, Zyjer.
my w zmazie: 4 kiedyby na grzeszne za~-
wsze, mialy byé pioruny.puszczone, da-.
wuoby, jako Poéta mdwl, caykauz niebiee,
{ki byl prézny. Bo nie tak mafz zozumieé,.
aby jako ryby w flonym morzu splodzone:
i wychowane, przedlie fol3 nie cuchny; tak.
iJudzie w tych drozdzach Swiata, sg bez
drozdzy.. A jesli wizylcy winni; & gdzieZ.
te narod y bezwinne? -Bo winy zawsze fi¢
B o dzierzy.
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dzierzy karanie, 4 to sprawiedliwie. Ale
mi {ig ta nieréwno$¢, szeczesz, nie podo=
ba: Ze niektorzy tloczeni bywaja, ¢o w

mnieyszych rzeczach grzeszyli, 4 kwitng

i kroluja co wwielkich, Toli to? wydrzefz
ty podobno wage niebiefkiey sprawiedli=
wosci z ragk Bogu, 4 sam bedziesz wedle
twego zmy#lu i swemi gwichtami wazyl%
Bo na coz fie wzdy to wybadanie o grze=
chachréwnych i nierdbwnych zeydzie, kto=
rym fie przed Bogiem bawifz? Dwierze-
¢zy tumily Lipfi uwazay. Naprzéd Ze cu-
dze wyftepki od czlowieka fzacowane byé
nie majg, nie mogg, Bo jako ty czlowie=
czku nedzny, fprawiedliwie mafz grzechy
wazy¢, ktory ich i nie baczyfz dobrze? ty
je flulznie rozéznafz? ano ich i nie docha-
’hzisz_._ _Be, na co latwig tusze pozwolifz,
“myﬂ grzeszy: przez cialoé 1 naczynia
zmyléw, ale tak, ze wizyftka waga od nie~
go. Atotaka prawda, Ze jeSli o kim rze-
¢zesz, Ze miechcgc zgrseszyl, ten nie
zgrzeszyl. - A jeéli to tak:jako, prze Bég,
sam grzech masz wiedzie¢, ktory i 162a
jego nie widzisz, abo ftolka? Bo tak ma«
1o moZefz cudzg mysl widzieé jako fwoje.
Wielka to tedy jeft prdZnoéé i plochesé
twoja, ktory fie f3dzi¢ i fzacowaé wazyly
taka rzecz, ktoreies ani widzial, da;li wi=
LS ieé
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dezie¢-moZesz, anipoznal, anipoznasz.
Powtdre, to uwazay: 2ze cho¢by dobrze
tak byto, jednak tu nic zlego, nic niepras
wego niemafz. Nic zZego, iZli¢ to dzieje
ku dobremu tych ktéray zaraz firofowani
bywaja, choé w naymnieyszych winach,
Jeft to miloéé BoZa: 4 nierychiosé zawize
flusznie jeft podeyrzana, ktérey fi¢ cighlza
kazh trzyma. . Nic nieprawego: izeSmy,
jakons juz powiedzial, wizylcy na karapie
zarabili: i niemasz nigdy ani w naycnagli-
wszych takiey czyftosci, Zeby fig tam ja~
kie zmazy znale§¢ nie mialy, ktére t flos
na woda fzkod takich, maja by¢ jakoby o=
piokane, A tak, mlodzieficze, day pokéy.
temu barzo zawiklanemu sporowi o sza-
cowaniu grzechéw. Ty§ Sedzia ziemfki i
podleyfzy, porucz toPanuBogu, ktéry da-
leko fluszniey i pewniey z oney wysokiey
ftolice swojey rozsadzi. On sam moze za=
flugi uwaZzaé: onbez wszg{aki‘ey zmySia=
nia farbeczki abo bielidta, widzi na twarzy
¢onte i wyftepek. A ktdz tego oszuka,
ktory fie zardwno wngtrzaych i poZwieez=
chownych rzeczy bada ? ktéry widzi cialo
imy$1? ktory jeaykii Zyly ? otwatte rze:
¢zy i zawarte? i ktdry nie tylko uczynki
same ale iich przyczyny i poftepki W jas
saym $wietle widai? Thales niekiedy zas
' pytany,

B e e e e
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pytany, moglliby tez bogiofziikaé niefpra-
wiedliwie co czynigc, dobrze odpowiedzial:
ani my$lge. . A my 248 tu w obloku; kes-
rzy nietylko tajemuych peftepkéw nie wi-
dziemy, pod suknig (jaké' mawig) i {zatg,,
ale ledwie juz odkryte i ia §wiatlo przy-

wiedzione. Bo nie widziemy-winy samey.

i jey fily, aletylko poZzwierzchowng nieja-
kie fopy dopuszczoney-i juz uciekajacey..

Czefto my mamy za dobré ludzie te, ktore.

' BOG za zloéniki: 42aodrzudene, ktére on:
zawybrane. Przeto, mafzli'co madrodei,’
zamkni i zatul, i oczy i ufta, o winnych'&
niewinnych: tak ciemne sprawy niemogg
by¢ prawdziwie obaczone. '

ROZDZIAL XVIL

Qdpowied? na trzect xaraut, o pryeniéfionych ko=
zniach,  Pokazano prez pyzykiady, 2é fie-tos
i uludzi dzieje. A co BOG za przyczyne ma,
tego przenicfienia, © insze rzecyy niekiove do-.

' Jyé gorne.

UZczasabymitrzecigmgle, kt6raé fpra~

J wiedliwo$¢ zaémil, odegnal; o tych

J- krére BOG na czyje mieyfce ftawi. Bo

modwig wigc, iz BOG nie prawie sprawie-
3 dliwie
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dliwie karania przenasza: 4 niedobrze to,
iZ potomkowie za grzechy przodkéw cier-
pig. Coz? taklito u ciebie nOWA rzecz
abo dziwna? Owszem fie ja dziwuj¢, ze
fie ci dziwacy temu dziwuja: gdyZ to sa-
mo sami czynig na kazdy dzieh W swey
ziemi. Powiedz mi, czy nie zplywajy do-
brodzieyftwaod Kiigzat p_rgod_ko:p nadane,
napotomki? idcie zplywaj3. Tozfig dzie-
ie, jak mniemamiw'kar_amach.. ktore na
przodki dlajakiego nieforemnego uczynku
wlozone. Oto kiedy fie kto.naKrola rzu-,
¢a i dopuszcza grzechu obrazonego Maje-~
ftatn, jasnie infzy sa winnemi, 4 1nfzy ka=
ganie cierpia: 4 tak fie tu ludzka ST0goS¢.
7 jezyla, ze o tym prawa podano, niewins
ne dziatki takich ludzi, wieczaym ub6~
fwem fkaraé, f;frﬁ im tak J‘n;:}igrc‘ pociechq.
Stanie, ¢ haraniem Zywot. 'Zio’sllwe 'te\dy u-
myfly wasze! Pozwalacie, Ze to hr?lm‘{l_
abo przeloZonemu ktb_remu welno, A BO-
GU tego nie pozwalacie. A ten, by$ jedno,
chcial uwaza¢, daleko fprawiedliw{za ma,
fakowey srogo§ci przyczyng. lgrzel?_:yl-
liémy bowiem 1 zrokoszeli przeciw:
temu wielkiemu Krélowl wszyscy w je=
dnym: & przez tak wiele rodzicow, pofzia,
pierworodna ona zmaza, Da nieszczeshe.
dziatki, Tak jeft jakas zwigfka ilaficuch
grze~
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gizechéw przed Bogiem: i nieméy juz
(naprzykiad) Ociec abo twoy poczal
grzeszyé, ale wszyscy Oycowie Oyedw,
CéZ tedy za dziw, jesli w potomkach ka~
xze grzechy nie wlasnie rdzne, ale niejaks
fpoteczno$cig nafienia fpojane, i nigdy nie~
przerwane? Ale ze tym wyfokim rzeczom
pokdy dam, poprowadze cig jakasinszz
gwyczaynieylzg i pofpolitfzg drogg. Wiedz
tedy, ze BOG zlgcza co my przez mdlosé
i nieumiejetnodéé rozigczamy : 4 patrza na
familije, miafta, Kréleftwa, nie jako na
rzecz jakj rozng abo pomieszang, ale jas
ko ma jedno cialo i jedno przyrodzenie.
Familia onych Scipionow i Cesarzow, u nie=
go jeft jedna familia. Miafto Rzymikie i
Athefitkie, od wszyfltkiego wieka jedno
miafio: takZe jedno Pafjftwo Rzymikie. A
flusznie.  Jeft bowiem niejaka zwigfka i
spolecznoéé praw wszyltkich, ktore dzig
wielkie ¢iata wigZe iczyni, Ze imieday
temi co wiekami od fiebie dalekimi s3, jeft
niejaka spotecznoéé i debrodzieyftw i ka-
Zpoi. A tak, byli Scipionowie niekiedy dp«
bszy i cnotliwi? To niech u onego niebie-
fkiego Sedziego i potomkom jego pemo-
cpo bedzie. Byli Zli? Niech szkodzi. Ni«
derlandczykowie byli przed kilks abo kil-
kunafts lat wizetegzni, takomi, niezbozni?
' My za

| wiedliwosci.
. ‘wnoym karaniu: 4 prosze abys$ to znaczyl.
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My zato cierpmy. Bo BOG w kaZzdym
poZWierzchownym karaniu nie tylko na
teraZnieysze rzeczy patiza, ale i na'prze-
{zlefie oglada: 4'tych dwu czal6w chwi-
lami w#Zy i rdwna szaly swojey spra-
Rzektem, w pozwierzcho-~

Bo nie same winy bywajg przenaszane, §

' ‘nie ftawa fi¢ Zadne pomieszanie Pprze~

fepftw: Nie; ale'te kazni i firofowania tyl-

| Ko okolo nas sg, nie w nas: 4 $ciggajg fie

'do cial i majetnosci, nie doumyftn tego
‘Wnetrznego. A c6% tu za krzywda? Wies
vg cheemy by¢ dziedzicemi dobrodzieyftw
i uzytkdw, jeSli Ktére przodkom sg abo
‘nadane, abo winne? Czemuz fi¢ wzbra-
niamy cigzaréw abo karania? On Rzym-
1ki Poéta mowi:

Skarea cig Rzymitninie W twojey niewinfiosci,
Tylko za twoich przodkéw popelnione zivsel.

‘Dobrze, jedno Ze przydane, w twojey nies
winnosci. Owizem barzo winnie i flufznie,
‘Bo przewinili i zafluZzyli przodkowie. Ale
Potta mégt widzie¢ fkutek, przyczyny nie
‘upatrzyl. Lecz jako w tymZe czlowiekd
zlo§¢ jaka, ktdrey fie W mliodym wieku
dopuscit, flusznie karzemy w jego wieku
zeszlym. Tak BOG w Padftw laég ll'aba

eﬁ
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Redleftwach dawne i zaftarzate zlosci. Bo
wzgicdem poZwierzchowney Spoleczno>
§ci 53 jakoby jedna rzecz 1 niego, i coéci
ztaczonego. Te przechody czaSow nie
dzielg nas u tego, Ktéry wszyftkie wie-
cznoSci ma w swojey przeftroney myslt
zawarte. A mielizby oni wilcy Rzymfcy
bez karania tak wiele miaft zburzy%¢, tak
wiele Kréleftw znifzczy ¢ ? tak wiele krwie
ludzkiey wypi¢, tak wiele mordéw popet=
ni¢? 4 fami zawsze w pokoju bedac? Te-
dybym izek! Ze niemasz Zadnego BOGA
méciciela, ktoryby widziat i flyszaf co my
caymemy. Ale¢ njetak. Pourzeba, aby
choé w potomkach swoich niekiedy kara-
fie odniesli, nierychied, ale teZ nie pdzne.
A nietylko to czasdw zijczénie u BOGA
jeft: ale'i czeSci. To chre mdwié. Jako
w czlowieku, kiedy reka, noga, jezyk,
brzuch zgrzeszyl, zafe ciato zato karanie
odnofi: tak w jakim fpofecznym zebraniu;
kilku ich wina, czeftokro¢ przychodzi na
wszyltkie. 4 zwlaszcza jesli ci co grzefzz,
sg jakoby przedniéyszemi czlonkami, ja=
ko to-Krdlowie, KfigZeta, Urzad. Praws=
dziwie mowi Hefiodus, 4 prawie Z fklepu
famey mgdroseis A

- ' Zaczlo

KSIEGI"WTORE. 150

Za czlowieka jednego grzech, Rzecz-pospolita
Czeftokrot cala bywa BoZym biczem bita.

Tedli fig kto dopuszeza - abo mezobbyftwa,
Abo $wigto - kradziectws, abo cudzotGftwa,

Pan BOG z fwego mieszkania posyTa na ludzi
Woyne, glod i powietrze, témi z grzechow budzi.

Tk ‘cala ona gromuda Greckich nam 2gingta.

Przez wing: Ajaxowy samego jednego, ;
T'przez uporczlowieka niezatrzymanego,

Tak w Judikiey ziemi, jedno powietrze
=0 tyliecy ludzi pozarko, dlanikczemnodéci
jednego Kréla. A ¢zasem fig dzieje rzecz
przeciwna. Kiedy wszyfcy grzefza, BOG
jednego abo kilku obiera, wktorych BOG
jawne grzechy karze. W czym jeélifie co
od onego twardego prawa roznosci od=
chylas jednak zoney samey niesprawie=
dliwosci ro$cie nowa sprawiedliwo§é: 4
jeft viejakatafkawa sprawiedliwoé przes
ciw wielom, cofie zda byé frogoécia prze=
ciw kilkom. AZza i rdzga bakatarzowa
jednego czasem nie bije z gromady dzia=
tek swowolnych? Hetman poraziwszy
woyfko, kilku ich pokarze, kiedy co dzie-
figtego tylko pod miecz puszcza, zdrowg
to obadwa radg czynig. Botakie karanie
kilku jednak fraszy, 4 naptawuje wszy=
{tkich, | Widziatem wiec, ze Lekarze 2y~
¢ unogi abo u rekizacinajg, cho¢ cale

cialo
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ciato bolato: 4 co wiedzie¢ jesli tu nie toz?
Tajemne to sg rzeczy, mily Lipfi, tajemne,

ijeéli co'madro$ci thamy, fie bedziemy |

fig blizey ku temu Swigtemu Ogniowi
przymykali, ktorego niejakie ifkierki i plo=
mienie my ludzie widzie¢ z ‘daleka moZe=
my, {amego z bliza trudno. Jako ci cow
flofice pilno patrzg, wzrok tracy: tak tra-
g wszyftko $wiatlo my$li, ktdrzy nim w

to Swiatlo patrzajg. Przeftanmy tedy, ra= |

dze, tego dwordego i niebefpiecznego ba*
dania: tou nas tylko pewns rzecza niéch
bedzie, Ze winy nie moga by¢ od ludzi
pewiig cerig szacowane, ihie majg: Infza
jeft u Boga waga, insZy sad. Ijakiekols
Wwiek s3 one fkryte BoZe sady, nie majj
by¢ od nas ganione, ale noszone i powa*
zone, Jedneé przypowiesé powien; ktdrg
jakoby reka ufta wg?_ﬁ;kich .,takich_ badaa
cz6w zatoles Sifa fgddw Bozych [kiytych,
é Zadnigo nie masz niesprawiedliwego.

ROZ-

4-'

- ROZDZIAL XVIIL
Przyfien do oftatniege misyfca uczyniony, Ktove
_}egﬁfg przy'gﬁzdéw. i pg)éazam , 2epod czas

podyteczno, kiedy do kwasnego lekar[Hoa niex
¢o flodkiego bywa przymicszand.

g~ Om ‘mily Lipfi, chcial zasprawies
dliwo$¢ BoZa przeciw tym niefpra~

, wiedliwym mowié. A to hie pra*
. ‘wieé ku rzeczy mojey nalezy, jednak nie
jeft tez od niey: bo zno$niey iradniey teé
{zkody wycierpiemy, gdy © hich wiedzie¢
bedzienty, Ze nie s3 hiesprawiedliwe. A
tu troszeczke potiilézawszy, zhow 228 %
pretka poczat Langiis:-Dobrze, powiada,
odpoczgtem juz sobiei  Pizeszedtem juZ
przez wizyltkie fkaly ¥yeh zaizutow, 4 zda
mi fig Zejuz roSpusciwszy Zagle pretko

| o portu poplyne.  Widzg tzwarty fwoy

-

| i oftatni hufiec, ktéry wesolo wyprowa~
| dze. A jako Zeglarze; gdy czasu burkli-
| woéci bliznieta obacza, do wielkiey na=

tzieje i radoéci przychodzy: tak ija, wi-

| Hzac . po tych nawalnoSciach ten hufiec

| bliznigt. A tak go .. w¢ Wedle dawnego

2wyczaju: bo ma dwie czesci, é'dme tek

Yzeczy nim mam zwycieZyC: to jeft, Zel

| hie cieszkie-s3 te nieszezgbcia ktore Ciers
L piemy
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piemy, inie nowe,
figpie, prosze <cig, ‘mily Lipfi, “abyé mig

pilnie fluchal w tym coé jeszcze powiem, |

‘czego'nie wiele bedzie, A‘janato: Ni- |
gdy pilniey Langi, ‘bo i mnie milo zeSmy
juz te szorftkie rzeczy mingli: 4 poonym |

oftrym i kwasnym lekatftwie, barzo pra*

gne tego tagodnieyszego i zwyczaynie§>
szego. A iz takim bedzie, ‘nazwilko mi

pokazuje: 1 nie myliszfie na tym powiads | -
Abowiem jako Lekarze pah® |

Langius.

wszy i krajawszy dosyé; nie zaraz apa®

szczaja abo zauniechajg chorego, -ale wi#t |

jakie tatwie chufty i fleyruchy prayklads
i%.dla utkremienia boleSci: tak ja -z tobg

Bo iz mi fi¢ zda, Zem cie dosyé oczysbeil |
ogniem i nozem madroScl, teraz cig nieja* |

kimi lagodnymi mowami ogrzewaé bedey
i michzeyfzg rekg pomacam, -S_pufzczt}
fie z tego wynioftego pagsrka Filozofiey, |
4 powiodg cf¢ na pigkne pola tozmawia* |
nia, ato nie moiey ciebie leczge niZ roz? |
weselajgc. Tak powiadaja o Democharize |
Yekarzu, ze uczciwey  matronie jedney
szlacheckiego ftann, imieniem Konfidyi, |
keorafie wizelakiego przykrego lekarftwa |
ftrachala, kozie mieko chytrze pi¢ dal;, |
palzszy kozy pierwiey na soczewilku: tak |
ja Hiltoryalne tobie rzeczy irozweselajj
2 : ce

A do ftego nim przy* |
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‘e naleje, ale zamiefzane sokiem jakimsci
tajemnym madroscl. Nicnatym, jakim -
‘sposobem chorego uleczéniy, byleSmy go

ROZDZIAL XIX.

“Zy te nieszczpdcia potofzechne ﬂ}f_é_ Ja tak cipszhity

fako fi¢ zdadzq, d to fi¢ naprzod, al krotko
~ vozumein pokazujer A i2 fie niektorych okolis
cxnosci ludzie darmb bajay mie famyck vreczy.

Rzyftapze fig iuz mody myly hufs
P cze, 4 naprzéd ty pierwsza 'cz:gécj,
ktérg walcze, Ze te nielzczgscia nie

83 cigzkie. Tegodweigbionia obronie,
ozumem i ftofowaniem. ~Rozninem dla
tego: i ieslinaf wzglyd bedzielz mial, nie
53 prawdziwie te rzeczy; ktdre iuz mamy,
abo ktérych li¢ ielzcze obawiamy, ani cig-
Zkie ani wielkie; ale fig' tylko zdadzg.
Mniemanie ie wznafza. i{zerzy; 4 iakoby
iniechami iadyma. ~Ale chicefzli mgdrym
by¢, odeymi ten rozpufzczony oblok, &
&rzypatrz fie rzeczom w ialney Swiatlescis
';__aa przyktad: Boifz fig uboftwa w tych

kodach pofpolitych, wygnania, Smierci;
Lz A
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A w te rzeczy ielimocno i rzezwo pdy-

xzylz, co mi.za wielkie? ie§li ie dobrze n- |

wazylz, coizaciefzkie? oto ta woyna abe to
okruciefiftwo, wyikrzy cie przez wielkie
4 czefte podaczki. - Wiec co? bedzielzte-
dy ubogi. A za cie przyrodzenie takim
nie dalo, takim nie porwie? Jesli¢ smu=
tne i nieftawne nazwifko nie mito, odmiefl
ie 4 bedzielz rozwigzany. Bo cie fzcze-
Scie podnioflo, iesli niewie{z. i poftano~

cie iuZz wigcey nie 'z uboZy. 'A‘tak to le»
karftwem ieft, coS miaf za fzkodg,  Ale
tez bede tulakiem. Owizem bedziefzli
chcial, “cudzoziemcem, - ]e§li Afekt od=
mienifz, odmienifz i Oyézyzne, Gdzies

kolwiek ieft mgdey czlowiek, tam ielt cu-
dzoziemcem, 4 gdziekolwiek glupiec, tam

ielt wygnaficem. . Ale figobawiam Smier-
ci.od Tyranna: Jakoby nie na kazdy dziea
od przyrodzenia, Ale ta fzkarada ktora
przez riiecz abo ‘powrdz, - O blaznie, ani
ta, aniZadna $mier¢ {zkarada, nie bedzie-
li Zywot {zkarady. Od poczatkn $wiata

dobre i zacne ludzie bierze $mieré pretka,

gwaltdwna tychZe. Taki rozfadek mity Li«
pfi; Miey okofo wizytkich rzeczy ( bo tu

12 tobie smak tylko czynig¢) ktdre figftra.

{zne widzg, 4 pago maig by¢ ogladane bez
wize«
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wszelakiey szaty abo larwy Mniemania.
Ale fie my nedznicy do proZnych i po-
wierzchownych rzucamy, 4 nie samychfie
1zeczy boiemy, ale okolicznosci: Oto kie«
dyby$é na morzu Zeglowal, 4 nadlugo: my-
§li tracifz i drzyfz, iakoby$ wizyftko mial
wypié, rozbiwizy okret: ano dofy¢ bedzie
ftoff i drugi. Kiedy fig trzeiienie ziemie

| znaglta ftawa, iaki krzyk i firach bywa?

wilo na befpiecznieyfzym mieyfcu. Nikt | metislt 2o caleinipito-iTe CignpachipNe=

§liby co bylo, abo wZzdy dom: 4 nie wiefz
Ze¢ jeden 1aki kamiefi moze glowerozwa=
li¢ i mozg rozfypaé. Takeii w tych (zkos

‘dach: w ktorych zgieltk nasnaywiecey flra-

{zy, i nikczemny 'obraz rzeczy.. O to Zol-
nierftwo! oto miecze! €42 tozZolnierftwo?
céZ te miecze? ¢6Z uczynig? Zabijg. Coz
zabicie? $mier( proftas i ahy cie nazwifko

| to nieftralzylo, odeyScie duze: od ciata.
. Wizytkie te hufce Zotuierfkie, wizytkie te

groZace miecze, toZ uczynig, coiedna fe-
bra, co iedno igderko, coieden robak. A
le tu twardziey. Qwfzem daleko {padniey,

. Bo ta febra ktdrg sobie'obierafz i winfzu-

fefz, czafem cztowieka caly rok trapi:4tu

W ocemgnieniu koniec. Dobrze tedy So-

kvates, te rzeczy wizyfthie inaczey nie-

zwal, iedno mafzkarami. Ktére gdy na

#ig bierzelz, widzifz iako dzieci przed tobg
' ucies




66~ -~ 0 STALOSCI

uciekaig? Ale z16Z ie i okaZ fi¢ w praw-

dziwey, twarzy, znowu przyft3pig i obla-
pia cie. Toi w tych rzeczach: ktorekie-
dybys zdigwizy te mafzkary i pomwpy wi-

dzial, zeznalby$iZes fig dziecififkim fira< .

chem lgkal Jako grad choé wielkgmocg.
na dach pada, sam fie przedfie rozbiia, nie.
dach: tak gdzie terzeczy na meZny u-
myfl trafig, nienarufzaig,ale same fig roz-~
biiaig. - )

e e

ROZDZIAL XX,

Do fofowania prayfiqpienie, ale wprzdd roz[zys.
rzone niefzcxescia Niderlavdfkie, i tego wieki.

.. dto. Mniemanie powfzechniezganione. Ipoka-
Rano, Ze dowcip lndzki przychylny do pomna-
Zenia Zalosci swych,

fe mito mi bylo, 2e tu Langius przy«
dluz{zym tymi fie rzeczami bawil,
. dla tegom mu przerwat irzekl: A

dokad Zze? A za$ toobiecal? Jamoczeki-

wal mioddw i troynikow hiftorialnych, &

ty mi ¢68 przykrego pié daiefz, i nad conic

- kwaénieyizeygo w piwnicy mgdro§ci.

Co2? mniemalz ty ze sprawg mafz z ig-.
_ kim
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kim () Tuletem? z Lipfinfem ci: 4 ten ieft
cztowiek, i miedzy ludZmi, wiec teZ nieco
ludZczeyfzych lekarftw potrzebuie. Lan-
gius tagodng' twarza i mowg. 1o prawda
powiada,. flulzhie ganifz. -Abowiem idge
za ialnym promieniem rozumu wic_ize; zem
z goScifica, z fapit, i niechcgc zalzedl na
pagoérek madrosci. Ale fig uZ poprawu-
fe 4 poftawie na znakomitizy prog noglh
Nie podobaé fig kwafnes¢ tego trunku?ocu~
kruie¢ ig miodem przykiadéw. Jde tedy
do ftofowania: 4 pokaZe iaénie, ze nicCig=
{zkiego abo wielkiego nremafz w tyclrrze-
czach, ktére zewlzad niefzczeéciem 53
przyfypane, gdy ie z ftaremi dzieiamifto~
fowac i.fkladaé bedziefz. Bo dalekowig=
kize i bole$nieyfze rzeczy niekiedy bywas
ly. Jaza$tu, 4 iakoby niccierpliwie.
toZ to? rzeke. Rozumiefzze, iz mig tu
naméwisz 2 nigdy Langi, poki w glowie-
sozum mieé bede. Bo ktéryz wiek zana~
mi tak byl pelny niefzczeScia, iako ten
pafz ieft? abo kréry przed nami bedzie?
Ktéry narod, ktora kraina cierpialfa,

‘ ' \ : ta-

Y

(c) Tavres feden z fiedin medrcow Greciey, On to
feft kréry zopytany, coby byle naytru dieylzégo , odpo-
wiedzial: Samego fiebie zuat. Takie, igkebyimy conay=
Sprawiedliwiey 2y¢ mogli, mipo\t'ir_’dzim_ Kialy fie sami
tych rzeczy wyltrzegaé bgdziemy, kire w infzych gani
my.
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. Takie rzeczy, tak trudne do wypowiedania,
A tak wielkie i nazbyt ciefzkie do Wytcwania,_

Jako my dzi§? oto nas trapi woyna,énie;
tylko zagraniczna ale domowa, nie to ie
fzcze, ale wnetrzna. - Bojnle tylko ftrony:
miedzy nami {3, ale ftron Co Oyczyzno co,
cie zachowa)) nowe:ftrony. Przyday po=
wietrze, przyday gldd, przyday podaczki,
lupieftwa, mordy: & co naygorizego ieft, o~
krucienftwaiucifki nietylko ciatale iumy-~.
fiow. - NuZ w Europie coinfzego? Abo
woyna, abo firach woyny, 4ieéli pokdy: te-.
dy z szkaradg niewolg zlgczony pod dro-.
bnemi Pany, i nie millzy nadwizelakg woy=
ne. (Gdziekolwiek oczy i myélobrécifz,
wszyftkie rzeczy sg trwozliwe i1 podey-
Zrzane: iako w domu zle podpartym wiele
znakow upadku. Krdtko Langiiako wizy-
ftkie rzeczy do morza fi¢ §c13gaig: tak to
wizyftko zle de tego wieku, A méwie tyl=
kewotych Co iuz wrekumamy, 4 céz otym

colig przybliza? Q czym'prawdziwie ong:

mowe Euripide[owg mdéwié moge:

Takie morze zlych rzeczjv w kupie upatruig,
Ze wyplynal inz fily tey w sobie nie czuig.

Langius do mnie oftrze i iakoby firofuige:
A znowuZ to przez te fkwirki flabieiefz 2
powiada, Rozumialem Ze mocno iuZ fto-

: iz

;
|

|
L |

5
i

ifz 4 oto upadafz: mniemalem ze fig two=
je rany inZ zagoilys 4 oto igtrzylz ie. A-
le cheefzli zdréw byé, trzeba¢ fig-na umy=
sle, ulpbkoié. Powiadafz Zg ten wiek nay-
niefzcze$liwfzy. -Starato piofnka. Wiem
e twdy dziad toz mowil, toziociec, Wiem
Ze i potomkowie toZ mowic bedy, 1wnu-
kowie. - Wrodzono to. z przyrodzenia lu~
dziom, Ze na smetne rzeczy 0CZy wytrze-
{zczaig, 4 radofoych miiaig. Jako' muchy
i takowez robaki nie diugo na gladkich
mieyfcach fiadaia , 4 {zorftsich Lig trzyma-
in: tak tafkwirkliwamy§l przelatnie lepize
{zczebcie, 4 lichego fig niepufzcza. - Tym.
fie bawi, na to poglada, & czafem dowei~
poie co pemnaza. A jako mitoénicy za=
wize wswey dufzce co takiego nayduig,
czemu zacnieyfzanad-infze; tak l_)olelqcy
w swoiin smutku, Owizem i prdfng rze-
czy zmy$lamy. -4 nie tylko teram\:%rze:-
oplakuiemy, ale i przylizte. ‘A na coz? ni
na co infzego, iedno. iako niektére woy-
flea-pyt z daleka pobudzony, podczas z o~
bozu wycigga, tak aby 1nas oftabit cien
tylko'czeftokroé przylziegoniebelpieczeii-
frwd. :

ROZ-
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ROZDZIAL XXL

Wiasniey i dothliwiey zbito, poréwnmbiem? dge
wnemi [Zhodwmi. Naprzdd ogwoynie, i 0 dzi-.
wnyn upadkn Zydowkim,

* Ecz ty mily Lipfi; porzué te rzeczy-
l profte, 4idZ zemng do ftofowania,,
ktérego pragnielz. Przez to oba=.
czylz, ze nie tylko rowne fie {zkodyz ka«.
Zdey miary przydawaly; zdawna, ale wig-.
kize: 4 iz ten wiekma z czego Bogachwa-,
li¢, wigcey niz, fkwirczeé: Woyna nas,
powiadalz trapi.. CoZ? aza nie bywaly
woyay-u dawnych? owfzem mily Lipfi,.
woyny naftaly z §wiatem, i nie uftang az.
z Swiatem, Ale pedobno nie tak wielkie-
abo ciefzkie, iakete. Owilzem.fie to ma,
inaczey, ze to wizyltke $miechiZart (pra=.
‘wdziwie powiadaw ). kiedy z. dawnemi,
bedgieftofowane. Kiedy fie raz wte gle-.
bing przykladéw wpulzczam, niprzyscia,
ni wyécia nie nayduie: ale czy cheefz po-.
wedruiemy. nieco przez ezesci. Swiata?
podZmy. Pocznimy -od Judfkiey krai-.
ny, toieflt, ziemiiludu $wietego. Daig
pokoy temu co-w Egipcie ucierpieli, i coz
Egiptu ciggnaé: Bo to epifune i gotowo,
naydzielz w kiiggach $wietych: do ofta-,
. ahe.
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oftatnich rzeczy ide, iktére im zginienie
przyniofly. A te mam za rzecz porrze-
bng iakoby reieftrem wyliczyé.  To. tedy
ucierpieli przez wngtrzng inie przyiaciel-
{ka woyne, przez fiedm lat nie calych.

W Jerozolimie. naprzéd zabjto.za rofka-
ganiem Florufa, 630. W Cezariey od oby-
wateléw narodu nienawidzacych inabo-
Zehftwa icdnegoz czalu polegto 20,000. W
Scytopolu(miafto toCely wSyryey)13,000.
W Afzkalonie, w Paleftynie taliZe od oby-

‘wateléw, z,500.© W Ptolemaidzie razem,

2,000. WAlekfandryi,wEgipcie pod frarofty
Tyberiufem Alekfandrem, 50,000 W Da-
mafzku 10,000, A to fie przez rozruch ja-
kié dziato: potym, wlalng woynz 1 jawng z
Rzymiany. W'Joppiegdy ia Cefius Florus
wzigl 8,400.N aGorzeKabulon, 2;,000. W bi-
twis uAfkalonu, 10,000, ZnoWu przez zdra-
de, B,000. Przy wzigciu Afaki, 15,000, Na
gérzeGaryzim11,600'.Wjotaple,gdzwljo-
zefus poiman, okolo 40,000. Gdy :]qpp‘e
drugi raz wzigto, potop1ono 4,200. W Tari-
cheach pobito, 6,500. W Gamale tak zabi~
tych, iako i tych co fi¢ fami z géry zrzuca-
1i, tak Ze zonego miafta Zaden Zywy czlo-
wiek, nie pozoftat, tylko dwie mquﬁy,
rodzone fioftry, g;000. W uciekaniu opu-
Sciwizy
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Sciwfzy Gifkale, popbito 2,000. A niewiaft
i dzieci poimano, 3,000. W Gadarze
pobito, 13,000. poimano z,z00. Oprécz
tych co bez liezby do rzeki wikoczyli. W
Jdumeiey pobito, 10,060. W Gerazie, 1,000
W Machuruicie, 1,700, W lefie |ardefkim,
3,000, W miafteczku Mafada co {i¢ fami za-
bili, g6o. W Cyrenie od ftarofty Katulufa
pobito 3,000.A w famymmieScie ferozolim«
fkim przez wizyftek czas oblezenia po-
marlo abo pobito, 1,000,000. poimana
97,;000. Summa ta uczyni (oprocz barzo
wiela innych, co od glodu, w wygnaniu,
od nedze pomarl}) 13,039,6¢90. Co tu méb=
wifz Lipfi. Spuszczasz oczy? ba pod=
nies: 4 §miey mi zréwnaé z szkodami je-
dnego narodu, kilku lat woyny w'Chrze=
eiafiftwie, A co mi za wielka czeéé a-.
bo ludzi abo ziemi, kiedyja- do Europy
przylozysaz. '
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ROZDZIAL XXIL

0 uprsﬂkad: Gyelow iRzymfms od woyny, wielka
liczba zabitych od hilku Hetmanow. " Spufio-
- Jzenie nowego Swiata, i nedze niewoh.

A Nie ftoje tu jeszcze, ide do Gre-
A ciey. W ktorey jeslibym wizyftkie
% woyny chcial wyliczy¢, ktore abo
‘miedzy sobg, abo zinnemi narodami to-
czyli, dlugoby byle i bez pozytku: to mod-
wie, Ze tak byta wyikrzona 1 wygolona
uftawicznych szkod brzytwa, Zze Plutar=
chus pisze- (czegom nigdy bez goiewu i
dziwu czytaé nie mogl) iz cata za jego
wielku nie przemogla trzech tyfiecy Zolnie-
rzdw: dtyle, powiada, Perfkg woyna,jedno
miafteczko Megarefifkie uczynito; Ach,do
czegoé przyszedl mily on kwiecieiwszy-
fikich ziem, flofice j soli narodow. Le-~
dwie jeft dzié jakie,jakiegekol wiek nazwi-
{ka miafteczko wtey nadtartey Niderlafid-
fkiey ziemi, ktoreby z t3 liczbg nie zrow-
nalo sposobnych na woynie ludzi? Prze:
chodzmy fie tez po Rzymie i Wiolkiey zie=
mi: JuZz mig dawno od brzemienia takie-
go wyliczania Auguflin i Orofius wolnym
uczynili. U tych patrz, 4 w nich morza
zlych rzeczy, Jedna woyna Kartagil}fka
wto-
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wtora, tylko we Wibfkiey ziemk Hiszpan-
{kiey, Sicilitkiey, nad pigtnascie kroc flo ty=
Jigey (bom tego pilnie doszedl) nie przez
cale 17 lat, pozarla, Woyna za$§ wnetrzna
Cesarzad Pompeitsa dotrzy-krod:flo tyfigcy.
A wiggey jeszcze zbroje Brutusowe, Kas*
fiusowe, Pompeiusowe. ‘A “éo'to woyny
wyliczam, za wywodzeniem i zacz¢clém
wanogich ‘podjete? Oto sam Caius Cesara
(o zarazo i zgubo rodzaju ludzkiego!) ze*
‘Znawa, -4 to. przéchwalajgc fie, Ze w po=
razkach ‘pobit, 1,1006/000 i'g2,600. 4 to do
tey liczby porazka wnetrznych wojen nie
przychodzi; Zakilks tylko lat, przez kto>
re nad Hiszpanig i Francufka ziemia prze>
loZonym byt, przéciw Cudzoziemcom te
szkody uczynione. A wzdy wigksze je=
szcze naden w teymierze on wielki, kto=
1y w Koéciele Minerwy mnapisal, Ze po=
razil, pognat, pebif, W poddaniu pobral
a,483,000. Lo ktorych dla liczby jesH
‘chcesz pezyday Quintusa Fabiusa, ktorg
110,000 Francuzow: = Cheia Mariusa, ktd*
ry 200,000 Cymbrow: 4 potomnieysze?
go wiekn Zciusa, ktory na flawsney oney
woynie Katalaunitfkiey, 162,000 Hunndw
zabili. A-niedumay aby tylko trupy ludz=
kie na tych woynach bywaly; byly i upad=
ki miaft. Qn Cato Censorius praechwala

igs
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fig, 2e W Hiszpaniey wigcey miaft pobral,
niz dni weniey zetrwal. -Sempronius Grac-
«chus, je$li Polybiu'zowi wierzemy, w teye
300 ‘miaft zburzyt. [ Zaden wiek nie'ma,
moiemam, coby dotyeh przykiadow przy-
ozy¢, oprocz nafzego, ale nainfzym swie-
cie. Matolberdow przed dziewigcig dzie
figt lat, zdniefieni do onych puftyfi i no-
wych ziem, iakie kupy trupdw uczynili?
1mily BoZe, iakie fzkody? A nie m&wig nic
o przyczynach woien, ‘albo o prawie
woyny, alé tylko o koficach. Widze Ze
przez ong wielka kraingktéraby dofy¢ by-
4o widzieé; nie zwyciekyé, dwadziescia
-abo trzydzieSci Zolnierzéw, przechodzi’,
Ktérzy one niezbroyne trzody walg, iako
trawe kofy. Gdzies 'ty teraz naywiek{za
wyfpo (d) Auba? ty Hayty? ‘wy Jukaie?
ktéreécie przed laty pieékroé abo fze§é
kro¢ fto tyfigcy ludzi maige, na niektérych -
iniey-

(d) Kuba, Hayty Iukaie, wylpy w Indiey przylegte
sobie, o kiérych tak pifze Bembus in Hifforia. Ludzie
co na wyspie Kuba miefzkaiz, ktéraieft Hifzpaniey keora
Columbus nalazt i ofadzil, i ktérzy na przyleglych:' kb=
rych ieft liczba wielka, ztoty wiek trawia, nie rozumie-
ig fig nic okolo roli, niemaig praw Zadnych, ani Statutéw
nie uZywaig pifma, ani kuapiectw#; i nie Zyia jako na das
ley; ale jake na dzis tylko.
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mieyfcach ledwie pietna$cie z nich na na=
fienie zachowali. OkaZ fie i ty.na male
Pretuana,i ty Mekfykaiifka kraino. Odziwneé
i nedzne poyzrzenie! On wielki roScigg i
prawdziwie drugi on §wiat, spuftofzony'i
potarty lezy, nie inaczey iedno iakoby od
iakiego niebiefkiego ogniazgorzal. Upada
mi mysliiezyk mily Lipfi, to przyporhinas
igc: i widze zewlzytkiete nafze niefzcZg=
§cia przed onymi gafng, abo {3 fako ple~
wki 1 profzki male. A nie méwie nic 6
onym srogim prawie. na niewolniki, nad
ktére w woynach dawnych nic nie byle
sroZszego. Zwyciezca brak ludzi uczci
we, {zlachetne, dzieci, bialeglowy wizy-
ftkie, 4 kt6z wie hie w niewolali wieczna;
przed {ie w niewolg, ktérey ftopy ze w
Chrzesciafiftwie nie bylo do tego czasu,
iieszcze niemasz,, flufznie powinszowaé
moge, Turcy iey nzywaig. A niemafz tez
nj¢ coby nam to Tatarfkie panowanie o~
gromnieyszym i ftrafznieyfzym czynito.

Eis
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ROZDZIAEL XXIIL

Dawnego powictrza i glodu xnaczne praykiady.
Wielkosé podathow i upiefiwa.

i o powietrzu 1o glodzie przytas

A czasz: podaczki itupieftwa przy=
lajge. A chcelz, pordwnamy kazdg rzecz:
z tych zosobna? Ale ktotko, Powiedz
ni wiele tyfiecy powietrze we wszyitkiey
Niderlandfkiey ziemi pobralo, przezte 5
abo 6 lat 2 Maoiemam Ze 50, abo (jeslibar~
zo wiele) 100,000, Ale w jedney Judlkiey
krainie powietrze za Dawida Krola, 70,000
polkneto za dzieh jeden i ten nie caly.
ZaCelarzdow Gallusa i Volufiana powietrze
od Murzyafkiey krainy powftawizy, wizy-
ftkie Rzymikie Prowincie przefzlo, i przez
cale je 15 lat niewypowiednie wypuftos
fzylo. A nie czytalem teZ o Zadney wig=
kszey zarazie mieysc abo €zaséw.., Sros
gobcig jednak imoca znacznieysze pos
wietrze, ktére w Konftantynopolu 1 na
przylegtych mieyscach panowato, czasu
Juflyniana Cesarza, ktdrego moc taka by-
ta, Zze na kazdy dzien 5,000 trupow, cza=
Sem i 10,000 bywato. Méwitbym to bo-:
jaZliwie i niedowierzajgc, by otym wiernj

M Swia-

' a Le ty przedfi¢ fkwirczysz, 4 jeszcze
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Swiadkowie odonego prawie czasu nie
§wiadczyli. A niemniey dziwne powie-
trze Afryki, ktore po zburzeniu Kartagiay
" powitalo, 4w famey Numidiey 800,000 lu-
dzi. zagubilo. A w Afryce przy morzu
200,000; iu Utyki 30,000'Zolnierzow, ktd-
rzy dla obrony tey krainy zoftawieni byli.
A zas w Greciey za panowania Michala Du-
ki, tak srogie, ze iako Zonaras méwi: nie-
praemogli zywi wwarfych chowaé, Naofta-
tek, czafu Petrarchy, iako sam pifze, tak
mocne przypadlo na Wilotka ziemie, Ze z
kazdego tyfigca dufz, ledwie dziefieé zo-
ftato. Co fi¢ glodu tycze, zaprawde nice-
$my niewidzieli, ani wieknafz, gdyfieda~
wnym przypatrzymy. ~ Czaflu Honoriufi
Cesarza taki niedoftatek i drogoéé wizela-
kiego zboZa byla, Ze ludzie do ludzi fie
przyfiadali 4 na rynku iawnie ten glos byt
tyfzan.  Day zapfate za ludzkie ciato. ¥
caley Wiefkiey ziemi, gdy i3 Gottowie
plundrowali, pod Fuffinianem, znowutak
wielki, Ze 'w samym mieécie Picefilkim
pigdziefipt tyfigey dulz od glodu pomarto, 4
na wielu mieyfcach, nietylko ludzkie cia«
1a, ale’i gndy dztowieczy iadali. Dwie nie-
wiafty ( Rrach i méwi¢ o tym) zabityby-
ty fiedmnascie mgz6w przez zdrade, nocs,
i poiadly: 4 same od ofimpaftego ktéry to

po-
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peftrzegt, ;zabite. A nie méwig nic o glo=
dzie, ktéry byt w miescie §wietym, bo
o tym dawne dofyé. Jesli tez coimamy o
podacekach méwié, nie przetego,aby cig=
{zkimi by¢ nie mialy te, ktéreminas przy-
cifkaig, ale tak tylko, ieSli na nie same
poyZrzylz; nie sg za$, ieslt ie z dawnemni
zlozyfe. Niemal wizytkie powiaty pod
Rzymfkim Pahftwem dawaly na kazdy rok
pigeing iatzyn, & dziefigcing &yta. Antoni=
us tez 1 Cefarz dafi za lat dziewieé i dzies
fie¢ na ieden rok wyciggali. Gdy Juliifa
Celarza zabite, 4 dozbroie fig raucilio wol-
noéé, rofkazano aby ‘wizylcy, obywatele
dwudzieflq pigty czesé wizytkich swoich
débr, odtozyli: 4 nad to-iefzcze, aby wizy=
fcy ftanw Senatorfkiego [zef¢ grofzy od kas
zdey dachowkidomuswego placili. A tod
jeft niezmierna podaczka, i ktérey zmys
fty nafze ani wierzy¢ ant wyliczy¢ megg: .
A OBavianus Cefarz ( wierze ze na imig
gwoie patrzge) ‘Wyciggugl 6fing czesé
wizytkich débr od wolno pufzczenych, i
pobral: - Opufzczam co Urzad trzech me-
46w, i infzy tyrannowie-broili: abym wylis
czaiac naizych nie nauczyl, e ieduo
niechci za wizytkie podaczki i tupieftwa
ftanie, co o.ofadzeniu pifzg. Nad ktdre
ayynalezienie -iako nic ‘niebylo mocniey~

Mj lze-
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fzego do {ity Pafiltwa Rzymikiego, tak nic
niemogio byé gorfzegona poddane ywymy-
slono.  Prowadzono wiec hufce zaftuzo-
nych ftarych Zotnierzéw do wii i miafte.
€zek, 4 ngdzni miefzczanie, w iednym o-
cemgnieniu, wizytkie dobra ktére mieli,
tracili, nic nieuczyniwfzy, mnic nie prze-
winiwfzy; ale zawyftepki maigtno$ci abo
tlufte role. W czym zaprawde ochlafifie
nieiaka nedZ wizelakich pokazunie. Ne-
dzna ieft rzecz, poftradaé pienigdzy:4cé6Z i
rol i doméw? Cigfzko z nich byé wygna-
nym? A ¢bz z caley Oyczyzny? CbZ od
Kosciol6w i oftarz6w? Oto kilka tyfiecy
ludzi to tam to sam bywaly zaprowadzo-
ne, i dziatki od rodzicéw, panowie od
czeladnikéw, Zooy od mez6w, 4 todoroz-
maitych krain bywaly rozprofzone, iako
komu ‘{zczgécie przyniofto: iedni, iako o
tym Poéta méwi:

Do hr;’?.wudney Afryki, czesé do Tatar bieglych,
Cugsé zas ido Britannéw od §wiata odleglych.

Sam Otavianus Cefarz wsamey Wios
fkiey ziemi wigcey niZ trzydzieéci i dwie
ofady ofadzil, 4 w Prowinciach, ile chcial.
I Zadna infza rzecz, ile ia wiem, nas'Frane
cuzdow i Hifzpanéw barziey nie zagubita.

g : ROZ.

KSIEGI WTORE.

ROZDZIAL XXIV.

Okrucionfiwa. 1 movdow., kilka wy!:’z;gm’a' d2i=
wnego & nad wfzythie xlosci tego wivk,

kruciefiftwa i mordy. Wiem co ro=

zumielz, i oiakiey niedawney spra-
wie. Ale do twey wiary mily Lipfi. nicta-
kiego u dawnych? Otozes nlgu!:.ww!ki,
jebli niewiesz; 4 zly barzo, jesli taisz.
Przykladow tak fila, i tak go‘towyd‘l, ze
watpié mufi, o czym pierwiey mowié
Znasz imie Sully, onego szczgsnego? tes
dy¢ i wywolanie od niego wydane srogie
i nie flawne, ktérym jednemu miafta,
4,000 i 700 mieszezan odjgt. Zebym dro=
baych tych gléw abo z pospolfiwa nieli~
czyl, 100140, miedzy nimi .bf,"{.“ Pandow
radnych, 1 nie dotykam megllczonych
mordow, ktére fig nad pospalitwem ﬁafy
za jego dopuszczenlem 1 roika;amem,_ze
niedarmo Quintus Catulus taki glos wy-
rzekl: A4 fkime naq_ﬁs;tjm 2yc bgdzieny, iesli
ng woyn e ugbroione, i 10 Pakoiu niebr oy~
ne zabuamy? A tego Sully niediugo potym
naéladowali, trzey iego uczniowie,( ro-
zumiem urzad trzech mgzdw) ktorzy
razem wywolali z miafta 1 ziemie ¥y fla

Senato=

I Ecz méwifz, Ze teraz nieflychane o-
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Senatordw, A $lachcicéw Rzymikich wie-
cey niz dwa tyfigca. O (zkarade niecnoty,
nic flofice gorizego niewidzialo, i nie oba~
czy od wichodu do zachedu. Czytay be-
dziefzli chcial Appiana, 4 naydzie{z w nim
¥6zny i fzpetny obraz kryigcych fig, ucie-
kaigcych, 'zoftawaigeych fie, wyciagaig-
eych, dzieci w okolo placzgcych i matzo-
nek: ‘Prawdziwie powiadam, Ze rzeczelz
Az sama ludzko$é zginela byta onego dzi-
kiego i beftyalfkiego wieku. A tofie dzia-
o nad senatormi I Slachtg, to ieft, nad tak
wiele Kr6lmi i przeloZonemi. Alepodobno
przeciw popofpélfiwa fie niefroZono? Ow~
{zem przypatrzmy-fie temuZ Sully, ktéry
cztéry legiony, to ieft 20,4000 f.’afzi-’{'ft&’il‘r.‘y
firony co fie za wim wdali, weierzyw/[2y
#u, na place iawemym, darmo o milofierdzic
zdradliwey rghi profzgce, poscinac kazal,
Ktérych ptaczgdy idoratulza dofiggt, 4
Senat fi¢ zdumial i obeyrzat: To cayi-
my! powiada, Panowie, kilkam kazat bun-
townkdw fkarad. 1 niewiem czemu fi¢ tu
barziey mam dziwowaé, czyli Ze to czlo-
wiek mégl uczyni¢? czyli méwié: A
chcefz iefzcze wigcey przykiadéw? Oto

malz Strvius Galba zezwawfzy na jedno

miey{ce lud ze trzech miaft, chcgc wrzko-

o z nimi o pozytkach ich méwié pre-

tko
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tko ftracit fiedm tyfizcy kwitngcey mlodo-
§ci. W teyze krainie Lucius Liciniws Buz-
miftrz dwadzicfcia tyfigsy Kaucedréw zabil
nad przyrzeczenie rekodane, gdy fie pods
dali, 4 on Zolnierzowim afto wydal. Offa-
vianus Auguftus waigwiey Peruzyq, % tych
co mu fig poddali, wybranych trzy fia oboyga
flanu u oftarza Fuliufows zbudewanegomia-
o ofiar zarzezad. Antonius Karakalla, nie-
“wiem za iakie Zarty rozgniewawlzy fi¢ na
Alekfandriyfkie miefzczany, pod kiztal-
tem pokoiu do onego mialia przyiachat,
4 wizytke miodZz wezwawizy na pole, Zol-
nierzem ogarngt, 4 dawlzy znak, wiay=
fikich do iednego pobit. = A tegoZ o=
kruciefftwa nad infzym ludem zazywizy,
ono bogate miafto w ludzie, c:czymuczy~
nit. Mithridates Krél, przez ieden lift, za-
bit ofpidmiefigt tyfiecy Kzymykich mifzezon,
fosprofzonych dia handiow po Azyey. Vo
lefus Mefalla PrzeburmiftrzAzyey, iednego
dnia tyzy fla mezéw poscinac kazat, a
miedzy trupami nazad rece zalozywizy.
pyfzhie przechadzaigc fig, iakoby co za-
cnego ‘uczynil, wytrzyknak O sprawa
Krélewfka: AiefzczeZ o niezboznych po-
ganach méwig? ato malz miedzyimiona-
mi prawdziwemu Bogu poé\‘{.l?gﬂfli‘ml
Theodozyufa kfigze, ktory w Tejjaionice
- przez
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przez zbytuig niecnote i zdrade fiedm ty-

figey niewinnych du(z, na plac ie Wezwa-
wizy iako do igrzyfka, napu$ciwizynanie
Zolnierza, pomordowaf. Nad ktéry uczy-
nek nie ma nic niezboznieyfzego wizytka
dawna niezboZnos¢. PédZcielz potymmi-
li moi Niderlafidezycy. 4 ufkarzaycie fig
na srogo$¢ Kfigzat tego wieku.

ROZDZIAL XXV,

Zmalone i nafze okruciciftwo. Pokazano Ze ieft
z natury ¢ zlodci ludzkicy. A i2 i wngtrzne §
wierzchne upilki zdpena byly,

A oftatek, tyrafftwo dzifieyfze gas
nifz, i ucifki ciati uomyfléw, Jaénie
mam woliab0o wWywyz{zaé naiz wiel
abo znizaé, Bona co? To tylko rze-
ke, co do fiofowania nafzego nalezy. Kie-
dyZ tego zlego niebylo? 4 gdzie niebylo ?
Pokaz rp'z iaki wiek bez iakiego znaczne-
go tyrahftwa, pokaZ narod. Jesli mozZefz,
( zakladam fi¢ z tobg ) 4 ia takZe wyzna-
wam Zesmy nedzni nad nedznemi. CéZz
milczy(z¢ Prawdziwa widze, ieft onada-
: wna
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wna przypowie$¢, Ze iofzyfey dobrzy
Przelodeni, na iednym pierscionku spifant
byé moggq. “Wrodzono t0 wiem ludziom;
pyfznie i hardzie pafiftwa uzywac: 1 nie a-
twie zachowaé miare w tym co nad mia-
re. My sami, co fie na tyrafiftwo ufkar-
zamy, nofiemy nafienie tyrafftwa w fer-
cu zamknione. 1 fila tych ktdrym nie na
woli zchodzi pokazaé ie, ale na mozno-
gci. Wa2 cho¢ zmarzl od zimna, pized-
fie ma iad w sobie, ale go nie pokazhie: toZ
i w nas, ktéryeh sama. niepotezno$¢ ha-
muie od czynienia {zkod, i mroz nieiaki
fzczeécia. - Day fily, day naczynia: boig
fie by nie naygorizymibyli mnodzy ztych,
co teraz na PrzeloZone wotaig. Przykiad
jeft w tym powfzednym zywocie. Przy-
patrz fie jako fig on ociec srozy nad Syn-
mi, Pan nad flugami, Bakalarz nad ucznia-
mi. Wizyfcy ci sa w swoim obyczaiu (e)
Falaridami:1 pobudzaig teZzwaly narzece,
ktére Krolowie na wielkim morzu. Tin-
{ze

(e) Phalaris, Krél Argentifilki, tyran wielki, ktbry
miedzy inszemi sposobami karania, mial wolu detego
miedzianego, w kibry winowayce wsadzal, & ogien pod-
kiadal, aby ryczeli jako wél ryczy. A wolu tego wyna-~
lazl niejaki Perilins, spodzic\vajnc,ﬂg: podatku jakiego
kosztownego, aliei go naypierwigy Kr6l w tym wole
spali¢ kazal. Naoftatek, gdy jnZ hie mogli poddani te~
€0 Kybla okritnodel znofi€, spikngli fig naf, Isamego
wsadaili, 4 w tym wole Zywego fpalili.
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fze zwierzeta maig to przyrodzenie, z kt6-
rych niektore srozg fig 1 przeciw swego
rodzain ftworzeniu, na powietrzu, ziemi,
iw wodzie.

Ryba wielka drobnieyfze takomie poiyka,.
Aviaftrzab ptafzki mnieyfze do gardia pomyka:

Méwi dobrze Varre. Lecz ucifki nacia-
fa, rzeczelz, ale dzi$ to znacnieylza, Ze
umvflom gwalt ezynig. TakZe umyflom?
Patrz by$ tego niemdwit wiecey z niena~
wici niz z prawdy.  Mnie {i¢ zda, Ze ten
iz fiebie famego nie zna, i onego niebie~
fkiego przyrodzenia, ktokolwiek mniema,
ze moze by¢ uci$nione i przymulzone. Bo
zaden gwalt pozwierzchowny nigdy tego
nie sprawi, aby§ mial chcieé czego nie-
chcefz, 4 rozumieé czego nietozuinielz.
Moze kto mieéprawo iakiekolwiek do cia-
fa ktore ieft umyflue zwiglka, ale nie do
samego.umyfu, Moze go tyran rozlaczyé
z cialem, ale iego przyrodzenia niemoze,
ktore ieft czyfte, wieczne, ognifte, niedba
o wizelakie pomacanie pozwierzchowae i
gwaltowne. - Ale przed fig nie wolno wy-
powiedzieé, co czlowiek ma na umysle.
Niech tak bedzie. Tedy oto rdze na ie-
zyk twoy klada, nie na umyfl, 4 nie
gozigdku bronig, ale uczynku., Ale to no

wa
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wa rzecz inieflychana? O mily L-ffg_ﬁ,_iako
bigdzifz. JakoZbymci wiele takich mogh
wyliczyé, ktérzy dla wyrozumienia nmy-
flow swoich od tyranbw sg pokarani, za
nie oftrdznym igzykiem? Jako wiele zas ty-
ranndw irozfgdkom cheiatogwalt gczymé?
4 rozfagdkom w sprawie nabozZefiftwa. Byk
obyczay z ingd wniefiony przed Krolmi
Perfkimi i wschodnimi upadac: i wiemy
Ze i Alekfander teZ uczciwo$¢ bditwa so- .
bie przywiafzczat, acz iego chioplka Ma-
eedonia na to nie zezwalata. Miedzy Rzy-
miany ondobry ifkromny Pan Aguftus, mie-
wat i chowal w Prowinciach Kiigza 10fia-
yowniki, owfzem we wizytkich domiech
swoich, iako Bog. Caligula odcigwizy
Rogom glowy, swoich naftawiaé kaz?l-,
émiefzng niezboznodcig. TenZe kosciod
na swoie imie i moc,ofiarniki i ofiary wy-
wybotne poftanowik. Nerochciatza Apol
ting Boga byé miany: @ zabito nayna-
enieyfzych miefzczan mlemafo dla Fego; ze
nigdy za glos niebiefki nie qﬁamwn[z.l Nuz
Domicianus iawnie fig 2waé kazat Bognafz
¢ Pan nafz.  Taka préZnodé abo miepo-
boznobé kiedyby dzi$ w ktérym z Krdlow
byla, mily Lipfi; coby$ rzekl na to? Nie-
chee fie wigcey tym bawic, ani fig dacw
nicbespieczefiftwo, do ktdrego mi¢ Za-
dne wiatry niezapedza. Bo
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Bo k.to co wie takiego, & przedfie nie glofi,
12 bespieczny byé moze, ten'zyik z tad odnofi,

Jedno tylko Swiadectwo do caley tey rze-
czy dawney niewoli, 4 to zpifarza ziemka
twego przyniose, ktdre prosze naznacz:
Tacitus o wieku Domicianowym tak powia-
da: Caxytamy %e co Arulenus Rufticus Poe-
tusa Thrasee, 4 Herennius Serecio Prifka
Heluidyusa clwalif, gardlem to karano. A
12 fig we tylko nad famemi kfigg autormi pa-

wi-no, aleinadich kfiggams, zleciwszy to
urzgdows trech mgzow,. aby prace floweaych

i zacnych. iudzi na Seymie jawnie popalone:
s

byly.  Mniemali bowiem 3¢ przez on ogiert
glos ludu Rzymikiego, i wolnosé Senatu s fu-
mnenic rodzaju ludzkiego mogle byé zagu-
bione: wygnali tex nad to Uszyciele madro~
sei, 1 wyrzucili kasdg nauke debrg, aby fie
nic wczciwego nie pakazalo.  Pokaaliimy
zaprawdg wielkt raykiad cierpliwodcs, é ja=
ko dawny wick widzial co f;yfu c%.zmiego 1w
wolnosci, tak my o 1w niewaoli: ody praez
Spiegi o zchadika mowieniai /?zf.rffmma Zd=
kazana i odieta byla.  Zgubilibyfmy byli
i pamigé [amp mowa, by tak wmocy nafzey
bylo zapamigial, jako milczel,

ROZ-.
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ROZDZIAL XXVL

Na oftatek pokazano, 12 te niefzc2¢scia nie [q dzi-
wne oy nowe, ale spolne 2owsce wszyfikim
Iudziom i narodoin, 4 pociecha szukana.

' Ie przytaczam wiecey do ftrofowa-
h nia. Ide do drugiey czeéci mego

hufca, ktére przeciw nowosci bije:
ale krétko i lada jako. Bo raczey zbieraé
bedzie lupy znieprzyjaciela juz zwyciezo+
nego, nizby fie wrecz znim bié miala.
Lecz co tu moze byé nowego czlowieko-
wi, chyba temu co sam jeft nowotny gosé
w rzeczach ludzkich?  Krantor pigknie i
madrze zawsze ten wierszyk mawial,

Nieftetyz, co nieftetyZ tak czefto mbwiemy ?
Cofig ludzioni przydalo to i my cierpiemy.

KrgZg bowiem na kazdy dziefi szkody, i
jakiméci kotem tocza fie_po tym okregu.
Co to wzdychasz zeéfie tu (m¢tnexzecay
przytrafiaja? co {ig dziwujesz ?

Atrens cig nie tylko na wesole rzeczy
Mily dgamemnonie splodzil: miey na pieczy
Ze nie tylko uzywaé masz milych radasci,
Ale trzeba tez cierpieC frafunkéw przykrosci.
‘Bog nie Bbg, 'ale czlowiek grobowi poddany,
Na ktorego te czefio przychodza odmiany-
A bys lie teZ naybarziey tego Wzbranial wizedzier
Bogom fig tak poHoba, przedfig to tik bgfzie.
D
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To raczey rzecz dziwna, je$liby kto mial
by¢ od tego prawa wolnym, i nie nofilby
brzemienia, ktére wszyscy. nosza. Solon
niekiedy przyjaciela {wego barzo zalosSne-
go w Atheniech na zamek zaprowadzit, i
wfzyﬁkie mu domy, wonym wielkim mie-
§cie pokazal, méwigc: Pomyél jako fild
zalosci pod temi-dachaini; i dawno bylo, 1
teraz jelt, i potym bedzie: 4 przeftan nie=
szcze$oia ludzkiego jako swego wiasnego
optakiwaé. Zyczyilbym aby to iz tobg
byé mogto, mity. Lipfi, natym wielkim
$wiecie. Ale iZ niemoze by¢ w rzeczy sa-
mey, niechay troszke bedzie w pomysSle-
niu. Ote cie ftawie, jesli chcesz na onym
wysokim Olympie. ObeyZrzy mi wszy-
ftkie miafta, Prowincie, Kréleftwa: 4 po~
ftandw u fiebie, Zete wszyltkie widzisz
by¢ pelnemi szkod ludzkich. 53 to place
niéjakie i piaiki, »aKtorych krwawe i-
grzytka Foreany bywaja. A hie daleko
pulzczay oczy. Widzifz ziemi¢ Wiofkg 2
Jeszcze nie masz lat 40; jako od srogich
i oftrych od obu ftron wojen odpoczyneta.
Widzisz one szyroka Niemiecka ziemie?
Mocne W niey nie dawno byly ifkierki
whetrzney woyny, ktore znown fie wanie-
cajg, 4jeslifie nie myle, w szkodliwszy
daleko plomien wynidg. Widzisz Angiel-

tkg
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fka ziemie? uftawiczoe wuiey woyny i
mordy, -co teraz troszke W pokeju jeft, to
ma spokoyneyplciprzyczytad. Widzisz
Francufky ziemie? Patrz 4ulituy fig, i te-
Taz jeszcze przez wszyltkie jey czionki j-
dzie kancer, obfitey krwawey woyny. A
inaczey nic na calym $wiecie. Te rzeczy
rozmyélay mily Lipfi; 4 tg spoleczno$cia
tych nedz, twoje umnieyfzay. A jako na
tryumfujgcego z tylu fluga 'w poérzéd try-
umfu glosem wielkim zwykl wetaé i po-
wtarzaé: Czlowiek jefte$: tak przy tobe
ten upominacz zawsze niech bedzie, iz to
s3 ludzkie rzeczy. Bo jako praca miedzy
mnogie podzielona, lZzeyizg fie ftawa; tak
i'bolesé.

ROZDZIAL XXVIL

Catey mowy zamkniente, & ku powtdrzeniu jey i
preezuwaniu krotkie wpominanie.

¥} Okazatem juZz swoje hufce i mowe

P mily Lipfi, 4 tujuz masz, com za

Stafoscigcheial przeciw bolesci mé-

wié. Boday to tobie nie tylko wdzigczne

bylo, ‘ale i zdrowe, 4 nie tak rozweselato,
1a=-
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jako pomagalo. Lecz bedzie pomagalo, jes
§li nie tylko doufzu, ale i doumyf®u przy-
puécisz, inie dasz temu leze¢ i wigdngé,
jako nafienie po wierzchu ziemie. Na oftas
tek, jeSli to powtarzaé i przezuwac be=
dziesz. Bo jako ogiennie dojednego ra=
zu z krzemienia wylkoczy biciem: tak w
tym sercu ozigblym, nie zapali {i¢ za pier~
WSzZym razem napominania, ona fkryta w
nas, ale mdia fila uczciwego: ktéra aby fie
prawdziwie kiedy w tobie plomieniem
wzigla, 4 to nie flowy ‘abo nadziejg, ale
rzecz3 ifkutkiem, uniZenie onego wieczne=
go i Bofkiego ognia wzywam.

To wyrzekszy, powitat pretko, iide
juZ, powiada, Lipfi: Stofice ku potudnio~
wi fie majgce, pokazuje mi, Ze czas obia=
dowad, p6dz zemna. Ja rad,szeke,izche-
ciq’ ico W-igc przy oﬁerzeCh Z\V}'kli ma=
wiaé; moge teraz wybornie wykrzyknaé¢:

Ufzedlem zlego 6 tvafilem na
dobre.
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